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OZET

Klasik Turk edebiyat1 arastirmalari yakin zamana kadar Anadolu ve ¢evresiyle sinirliyken
ozellikle son donemlerde Turk diinyasinin ¢eperlerine kadar uzanmistir. Bu baglamda
(agatay edebiyati ve kiltiir ¢evresiyle ilgili yeni ¢alismalar 6ne ¢ikmaktadir. Calismamiza
konu edinilen Hoca Cahan Arsi bu duruma iyi bir 6rnektir. 17. yizyilda yasayan Arsi,
Turkistan’in Buhara ve Semerkand gibi 6nemli kiltiir merkezlerinde yetismis, soz
konusu sehirlerin kiltturel atmosferinden beslenmis, Arap¢a ve Fars¢a’yt bilen degerli bir
sanatcidir. Aslen bir Uyfur Turkd olan Arsi, yalnizca mistakil divani ve bu divan i¢indeki
siitleriyle degil g¢evresinde tesekkkiir eden kultiir halkasi ve gergeklestirdikleriyle de
dikkat cekici bir isimdir. Calismamizda Hoca Cahan Arsi’nin divant tizerine odaklandik.
Yaptigimiz inceleme ve transkriptsiyon calismasinin hem Arsi’nin taninmasina hem de
Divan’in Tirk edebiyati tarihi icinde hak ettigi yeri almasina hizmet edecektir. Bunun
yant sira Arsi ve Divant tizerine yapilan boylesi bir c¢alisma Uygur ve Cagatay

edebiyatlarinin bilhassa 17. ytzyildaki durumu ve muhtevast icin 6nem arz etmektedir.

Anahtar kelimeler: Hoca Chan Arsi, divan, Uygur edebiyati, Klasik Ttrk Siiri
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ABSTRACT

Classical Turkish literature research was limited to Anatolia, especially in the last period
of the Turkish world literature surroundings out of bound until recently. In this context
new studies about the Chagatai literature and the cultural environment come to the fore.
Hoja Jahan Arshi, who is the subject of our study, is a good example of this situation.
Arshi, who lived in the 17th century is a valuable artist who grew up in the important
cultural centers of Turkestan such as Bukhara and Samarkand, who was fed up with the
cultural atmosphere of these cities and who learn Arabic and Persian basically. Originally
an Uyghur Turk, Arshi is a remarkable figure not only with his independent divan and
his poems in this divan, but also with his cultural circle and his actions. In our study, we
focused on Hoja Jahan Arshi's divan. Our review and transctiption study will serve to
both Arshi's recognition and Divan's deserving place in the history of Turkish literature.
In addition, such a study on Arshi and his Divan is important for the state and content

of Uyghur and Chagatai literature especially in the 17th century.

Keywords: Hoja Jahan Arshi, divan, Uyghur Literature, Classical Turk Poetry.
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GIRIS
Onuncu yiizyilda kitleler halinde Islamlasan Tiirk topluluklari, heniiz 11. yiizyilda bugiin
klasik edebiyat olarak adlandirilan Islam kiiltiir dairesindeki sanata dahil olmaya
baslamistir. Anadolu sahast disinda baslayan bu kultiirel degisim, Selcuklu ve Osmanh
devletlerinin tarihsel baskinliklart nedeniyle edebiyat tarihi arastirmalarini da etkilemis
gibidir. Ozellikle 90’1 yillara kadar Anadolu ve Balkanlar disindaki Tiirk edebiyati
arastirmalart belki de bu nedenle olduk¢a sinithdir. Sovyetler sonrast dénem, Turk
dinyasinin  kaltiirel iliskileri yeniden kuruldugu bir zaman dilimidir. Teknolojik
gelismelerin kiltirel alandaki yansimalari bilginin dolagimini kolaylastirdigi kadar ona
ulagimi da tarihte gorilmedik bir seviyede miimkin kilmistir. Arsivlerle birlikte bilimsel
yayinlara ve edebi metinlere ulasmak kolaylasmis, edebiyat tarihine yenilikler katacak
calismalar artis gostermistir.
Bu baglamda Tirk dunyasinin degisik noktalarindaki kiltirel birikim basta Tirkiye
olmak tizere farkli merkezlere transfer edilmeye baslanmistir. Tirk edebiyatt ve ¢agdas
Turk lehgeleri boliimlerinde gorev alan arastirmacilarin Turk dinyasinda gorev almaya
baslamast ve buralardaki metinlere ulagabilmelerine ek olarak 6grenci hareketlilikleri de
s6zi edilen transferin sebeplerindendir. Aslina bakacak olursak Dogu Turkistan’dan
Balkanlara, 1dil-Ural bélgesinden Hindistan’a kadar uzanan cografyada bilgiye ve bilim
adamlarina sahip olma, kiltirel gelismeleri yakindan takip etme modern doénemle
karsilastigimiz bir durum degildir. Karhan’lilar ve Gazneliler askeri ve siyasi iktidarlarini
bilim ve kiltirle destekleme calismisken Selguklular onlardan geri degildir. Timur,
fetihlerini Buhara ile taclandirmaya calisirken, Fatih ve Yavuz Istanbul’'u bilim ve
kiiltiirin merkezi yapma gayretindedir. Sah Ismail, Tebriz ve cevresini benzer bir
gayretle bilim adamlari, sair ve sanatciarla doldurmak istemistir. Ali Sir Neval bu
noktada nevi sahsina munhasir bir baska 6rnektir. Bagdat ve Kahire gibi merkezlerle
genisletebilecegimiz bu medeniyet dairesini bir araya getiren asil sebep, bilimsel
gelismeler ya da siyasi iktidarlar degil; ayni kiltiir ve medeniyet diinyasinin bir pargast
olunmasidir.
Klasik siir, Islam etrafinda kurulan medeniyet dairesinin en gucli ortakliklarindan biridir.
Ozellikle Tirk siirinin farkli cografyalardaki dokuz asirlik geemisi, Islam medeniyetinin
Turk kualtirindeki en somut ve basat gostergelerindendir. Kasgar, Herat, Buhara,
Semerkant, Buhara, Tebriz, Bahgesaray, Merv, Bagdat ve Istanbul klasik Tirk siitinin

farklt donemlerinde 6ne ¢ikan kiltir merkezlerinden birkacidir. Bugtin edebiyat tatihi



arastirmalarinda, 6zellikle klasik siir tizerine yapilan ¢alismalarda, daha dogru ve saglam
sonuclara ulagabilmek icin s6z konusu cografyayr ihata edebilen bir bakis acist
zorunludur.

Hoca Cahan Arsi ve divani tzerine hazirladigimiz bu ¢alismada edebiyat tarihine,
ozellikle 17. yiizydl klasik Turk siiri hakindaki bilinenlere bir yenisini katmak niyetindeyiz.
Turk cografyasinin neredeyse en dogusunda klasik siirin gelisim asamalarini gérmek,
stirflerin muhtevast tzerinden doénemi hakkinda bildiklerimizi artirmak bahsedilen
yeniliklerin 6ne ¢ikanlaridur.

CGalismamizin giris bolimiinde Hoca Cahan Arsi’nin hayatt ve hakkinda yapilan bilimsel
calismalar hakkinda bilgi vermeye calistik. Inceleme boliminde divanindaki siirler
Uzerine ulastigimiz tespitlere yer verdik. Metin béliminde Arsi Divanr'nindaki siirleri
transkript alfabesi ile Latin alfabesine aktardik. Sonu¢ boliminde c¢alismamiz boyunca
ulastigimiz verileri ana hatlartyla sunmaya c¢alistik. Sozlik kisminda Divan’da gegen
yabanci sozciik ve kavramlarin anlamlarint agikladik.

CGalismanin Turk edebiyat tarihi, 6zellikle klasik siir tizerine ¢alisan arastirmacilara katks
sunacag distncesindeyiz. Ayrica 17. ylzyil Uygur sahast tzerine galisan dilciler ve
tasavvuf arastirmacilart icin de 6nemli bir metindir. Bunun yaninda Uygur ve Cagatay
edebiyatlar1 tizerine calisanlar icin de dikkat g¢ekici bir metni tanitmis olmanin kazang

olacagi kanaatindeyiz.



BIRINCI BOLUM

Kaynaklarda Hoca Cahan Arsi ile ilgili bilgi olduk¢a sinirlidir. Uygur sahasinda yapilan
arastirmalarda Mehemmet Tursun Bahaviddin’in Divan-1 Arsi’yi 1995te Urumci’de
yayinladigini gérmekteyizl Pekin’de basilan Uygur Edebiyat Tarihi’nin ikinci cildinde de
Arsi hakkinda kisa bir degerlendirme mevcuttur.2 Yine ayni sahada Osman Geyretcan,
Uygur Kilassik Edebiyati Kiskice Tarihi adli ¢alismasinin ikinci cildinde Hoca Cahan
Arsi’den sOz etmistir.3 Turkiye’de ise Hoca Cahan Arsi’yle ilgili ilk arastirma Tuncay
Bulbulin 11. Uluslararast Turk Diinyast Sosyal bilimler Kongresi’'nde sundugu ‘Uygur
Turklerinin yasdigt Cografyada Klasik Turk Edebiyati Gelenegi ve Hoca Cahan Arsi” adlt
sunumudur. S6z konusu bildiri daha sonra 2013 kongrenin bildiri kitabinda basilmustir.4
Hoca Cahan Arsi tizerine calismaya devam eden Tuncay Bulbul'in bu konudaki ikinei
yayint, Uluslararast Uygur Arastirmalart Dergisi'nde yayimlanan ‘Hoca Cahan Arsi ve
Divanindan Bir Mesnevisi’ adlt calismadir.5 Tiurkiye Turkeesinde Hoca Cahan Arsi
tzerine yapilan en kapsamlt arastimanin bu makale oldugunu séylemek yanlis olmaz.
Hoca Cahan Arsi hakkindaki biyografik bilgilere gegmeden 6nce Tirkistan cografyasi ve
bu cografya tarihinde ‘Hocalar Doénemi’ olarak adlandirlan déneme kisaca deginmek
konunun anlasilmasina katk: saglayacaktir.

Turk tarihinin erken dénemlerinden itibaren bugiin Dogu Turkistan olarak adlandirlan
cografya, Ozellikle yerlesik hayata gecis ve tarimsal ekonomideki basarilariyla dikkat
cekmistir. Aynt zamanda 6nemli ticaret yollarina yakinliklari bolge Turklerini ticarette de
one g¢tkarmistir. TGm bunlar Turkistan’t ayn1 zamanda bir kultiir ve medeniyet merkezi
konumuna ytikselten etkenlerdir. Karhanlilar déneminde Islamin tyice yayidigi bélgede,
daha sonra Mogollar'in, devaminda ise Timurlularin hakimiyeti yasanmustir. Bu
donemlerde etkisi daha sonra uzun bir stre hissedilecek bir gelisme yasanmaya
baslanmis ve bolgede yogun bir tarikat yayilmaciligt yasanmustir. Calismamizi
ilgilendirdigi i¢in kisaca deginmek durumunda oldugumuz soz konusu tarikatlagsma bir
sire sonra bolgenin siyasi kaderini de etkilemeye baslamis ve tarthte Hocalar Donemi

(1678-1759) olarak adlandirilan, iktidarin inang¢ gruplari tizerinden belirlendigi bir dénem

! Mehhemmet Tursun Bahaviddin (1995). Divan-1 Arsi, Sincan Halk Nesriyati, Uriimgi.

2 Uygur Edebiyat Tarihi (2006)., 2. Cilt, Milletler Nesriyati, Pekin.

3 Geyretcan, Osman (1996). Uygur Kilessik Edebiyat1 Kiskige Tarihi, C. 2, Uriimgi.

4 Biilbiil, Tuncay (2013). ‘Uygur Tiirklerinin Yasadig1 Cografya Klasik Tiirk Edebiyat1 Gelenegi ve
Hoca Cahan Arsi, 11. Uluslararas: Tiirk Diinyas: Sosyal Bilimler Kongresi Bildiri Kitabi, ss 77-67-772,
Kirgizistan.

5 Biilbiil, Tuncay (2014). ‘Hoca Cahan Arsi ve Divanindan Bir Mesnevisi’, Uluslararasi Uygur
Aragtirmalan Dergisi, S.3, ss. 9-21.



yasanmistir. Hoca Cahan Arsi, s6zu edilen Hocalar Dénemi’nin 6nemli simalarindan
Danyal Hoca’nin ¢ocugudur. Bu anlamda edebi kisiligi kadar siyasi bir kimlige de
sahiptir.

Danyal Hoca, Kalmuk Hanliginin destegiyle 1720’de Dogu Tturkistan’a han olarak tayin
edilmistir. Kalmuklar, bolgedeki hocalarin sik sik bagkaldirmalarindan dolayt Danyal’in
oglu Cihan’t (Cahan) 1li sehrinde rehin olarak alikoymuslardir (Tug,2004: 106).

Hoca Cahan Arsi, Karataglilar grubuna mensup olan Hoca Suayb’in torunu, Daniyal
Hoca’nin en buyik ogludur (Muhlis 1988: 4). 1096/1684-85 yilinda Hokant’ta diinyaya
gelmistir. O devirde, Orta Asya’nin 6nemli ilim ve kiltiir merkezlerinden olan Hokant
ve Yarkent gibi sehirlerdeki medreselerde egitim gérmiistiir. Medrese egitimi sirasinda
Arapca ve Farscayl iyi derecede 6grenen Arsi, Buhara ve Semerkant’taki alim ve sairlerin
edebi ve ilmi meclislerine istirak ederek buyuk sohret kazanmistir. 1101/1690 yilinda
Yarkent Hant Arslan Han’in teklifiyle babast Daniyal Hoca ile birlikte Yarkent’e
donmugtir. 1128/1716 yilinda Cinliler tarafindan Yarkent Hanligt alininca, Arsi babast
ile birlikte 1li’ye siirgiin edilip Cin Hanligrnin gozetiminde 14 yil yasamustir (Bahavidin
1995: 1-5; Utuk vd. 2006: 634). 1148/1736 yilinda Daniyal Hoca vefat ettikten sonra
Hoca Cahan serbest birakilarak Yarkent Hanligini 1169/1755-56 yilina kadar idatre
etmistir (Utuk vd. 2006: 630). Onun htukiimdar oldugu donemde Yarkent'te Ak Medrese
insa edilmistir. Muhammad Sadik Kaskari kendi Tezkire-i Ezizan adli eserine Hoca
Cahan Arsi hikiim devrini Sultan Hiiseyn Baykara devrine benzetir. Hoca Cahan Arsi
déneminde su kanallari, haberlersme ve ulasim alanlarinda 6nemli hizmetler hayata
gecirilmistir. Yarkent’te kopriler yenilenmis, Kaskar ve Hotan arasindaki yol yeniden
insa edilmis, giizergah boyunca yeni su kuyular yapilmistir (Bahavidin 1995: 1-5; Utuk
vd. 20006). Arsi’nin dénemi kiltiirel anlamda da 6nemli gelismelere sahne olmustur.
Bizzat onun istegi tzerine Hamus Ahun Yarkendi tarafindan Firdevsi’nin Sehnamesi
Uygur Tirkgesine tercime edilmis, bunun yaninda tarihi ve dini kisiler hakkinda Arapca
ve Farsca yazilan Siyer, Tarih-i Enbiya, Enbiya Izam ve Evliya-yt Sahib Kiram, Padisah-i
Mutekeddemlernin Kissast gibi esetler terctime edilmistir. Arsi, Hamus Ahun Yarkendi,
Muhemmed Sidik Zelili, Hoca Siddik Futuhi, Mir Abidin Ahundi gibi dénemin alim ve
saitlerini edebl meclislerde toplamis, yukarida adlar zikredilen terciime esetler bu
meclislerde miitalaa edilmistir. Iddialara gére onun déneminde “Alt1 Sehir” en parlak
devrini yasamustir. Tezkire-1 Ezizan’da bu durum s6yle ifade edilir:

Memliket i¢re sahinsah eylese canlarga

Belki candin agurup canlarga canan eylemes (Utuk vd. 2006: 631).



Ars, 1169/1755-56 yilinda Aktagliklara mensup olan Burhaniddin Hoca tarafindan
butiin ailesi ile birlikte éldiirtilmustir (Bahavidin 1995: 1-5).6

Hoca Cahan Arsi’nin, edebi faaliyetlerine ne zaman ve nerede basladigi, kag tane eser
verdigi bilinmemektedir. Onun sadece Arsi mahlasiyla kaleme aldig1 bir divan elimizde
bulunmaktadir (Bulbiil, 2014: 11). Divanin bu el yazma niishasinda Arsi’nin 90 gazeli yer
almaktadir. Ayrica divan 8 rubai, 1saki-name, 6 muhammes, 2 misemmen, 3 muhabbet-
name ve 1 mistezat icermektedir. Ancak sakiname elimizdeki niishaya aktardmamistir.
Arsi’nin siitleri mazmunlarinin derinligi, tefekkiir ve hayal giict, lirik hassasiyeti ve akict
dili ile zengin bir yapiya sahiptir. Realist bir sair olan Arsi’nin vatanperver ve idealist

karakteri, calkantili hayatina dair olaylar siitlerine de yansimustir (Bulbul, 2014: 11).

¢ http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay & detay=2367.


http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=2367

1.1. SEKIL OZELLIKLERI

1.1.1. Nazim $ekilleri
Manzumenin bulundugu eser, nazim sekilleri bakimindan cesitlilik arz etmektedir.
Asagidaki tabloda Arsi Divan’nindaki siirlerin sayisal dagilimi ve bunlann divanin

geneline oranla yiizdelik dilimleri gosterilmistir.

Nazim $Sekli Adet Kullamim Orani (%)
Gazel 101 75.3%
Mistezad 1 1.1%
Muhammes 7 7.6%
Miisemmen 2 5.1%
Tercibent 1 3.2%
Mesnevi 1 4.8%

Rubai 8 1.5%
Toplam 121 100%

1.1.1.1. Gazel

Hoca Cahan dinvaninin buytk kismini gazeller olusmaktadir. Bu divanda 101 gazel
olmak tizere divanin 75.5% olusturuyor. Divanin bas séziine gore eserdeki son gazelle
Hoca Cahan oglu Siddik Fituh'nin  gazelleri yer almaktadir. Gazeller Klasik
Edebiyatinda genel olarak mirettep gazeller seklinde yazilmaktadir. Ancak Hoca Cahan
Arsi da kendi divanindaki gazellerin murettep kafiyeli olarak yazmistir. Elimizdeki
nushada divanin i¢indeki bazt gazelleri aktarilmamaktadir. Aktarilmayan gazellerin yerine
bosluk birakarak dipnotlarda agiklamasint yapmistsir.

Divan gazellerin beyit sayilarina gére asagdaki tobluya bilirflenmistir.

Beyit sayis1 Gazel sayi1s1 Kullanim Oram%
16 1 1%
13 1 1%
11 5 4.9%
10 3 2.9%
9 43 42.5%




8 8 8%

7 34 33.8%

6 4 4%

5 2 2%
Toplam 101

Yukaridaki tabloda da goriilecegi tizere gazellerin beyit sayidart 5 ile 16 arasinda
degismektedir. 101 gazelin 43 (42.5%) tanesi 9 beyitlidir. Bunu 7 (33.8%) ve 8 beyitli
(8%) gazeller takip eder. Gazellerin ortalama beyit sayist ise 9’dir. Hoca Cahan Arsi
gazellerin beyit sayilarina bakildiginda Klasik Edebiyatin gazel anlayistyla pek ¢ok uyusan
kisa gazellerle karsilasmaktayiz. Divanda gérdigimiizde en ¢ok 9’lik ve 7lik gazeller
soylenmis. Ancak uzun gazellerin beyit sayist 16’lik ve 137liktir. Bu gazellerden sadece

bir bir tane yazilmistir.

1.1.1.2. Miistezat

Miistezat, kalime anlanmi olarak ¢ogalmasi istenilen artmis anlamina gelir. Bir edebiyat
terimi olarak ise gazelden tiuretilmis, her dizesine bir kiiciik dize eklenmis, belli
vezinlerde yazilmis divan edebiyati nazim bi¢iminin adidir. Genelde mey‘@zi/ii/ mef@ﬂ/ﬁ/
mefiilii] feQiliin vezniyle yazilmis olan gazellerden tiretilmis ve misra aralarina mefDilii/
mefiilii ciizleriyle yazilan kisa misralar eklenmistir.” Hoca Cahan Arsi divaninda 1 (1.1%)

mustezat bulumaktadir. Bunun kafiye sekli su sekilde olunur.

Beyit say1s1 Miistezat sayis1 Kafiye sekli

14 1 a (a) a(a), b (b) a(a), c (c) a(a)

1.1.1.3. Muhammes

Hoca Cahan Arsi divanda 8 (7.6%) muhammes bulunmaktadir. Her konuda yazilan
muhammesler Hoca Cahan Arsi muhammesleri ask konularina yazmustir. Divandaki

muhammeslerin kafiye tarzi ve beyit sayilari asagdaki tobluya bilirlenmistir.

Bend sayilar Beyit Sayis1 Kafiye tarzi

7 Munise Akgdz, Bigemler ve Uygulamal Ogretimi Siir tiirleri, ¢izgi yayim evi, s.84



45

Aaaa.bbba.ccca.ddda

35

Aaaa.bbba.ccca.ddda

30

45

35

25

~N| O | K| W] I

55

Hoca Cahan muhammesleri fa@jlatin faQilatin faQilin vezninde yazilmistir. Divandaki

muhameslerin icinde 6’mnct bendin ikinci beyttinden sonrast aktarilmamustir. Yerini

bosluk birkarak dipnotta aktarilmamasini yazmistir.(6-23 beyitti bkz).

1.1.1.4. Misemmen

Bentlerinin dize sayist sekiz olan divan siiri nazim bicimidir. Ancak Hoca Cahan Arsi

divaninda 2 misemmen (5.1%) yer almaktadir. Bunlarin vezni ise f£i@jlatiin/

fa0jlatiin/ f0jlin seklindedir.

Miisemmen Bend Beyit Kafiye Tarz1
Sayis1 Sayis1 Say1s1
1 17 68 Aaaaaaaa/bbbbbbba/ccccceca/ddddddda
2 9 36 Aaaaaaaa/bbbbbbba/ccccceca/ddddddda

1.1.1.5. Tercibent

Hoca Cahan Arsi divaninda bir tane (3.2%) tercibent bulunmaktadir. Bu bentlerin vezini

mefa@jliin mefa@jliin fe@hiliin scklinde olmaktadir.

Tercibent

Sayis1

Bent sayis1

Bendin

Beyit Sayis1

Kafiye Tarz1

1

10

aa.ba.ca.da.ea.

9

bb.cb.db.eb.fb.

10

10

gl B W N =

10




1.1.1.6. Mesnevi

Mesnevi 6zellikle Arap, Fars ve klasik edebiyatimizda her beytin kendi arasinda
kafiyelenmesiyle olusan ve aruz 6lgist ile yazilan bir siir bi¢cimidir. Lugat manasi olarak
mesnevi kelimesi, Arapga “sena - yesni - senyen” kelimelerinden tiiremistir ve bir seyin
bir seye katilmast, egilip bitktilmesi, gibi manalara gelmektedir. Yine “ma‘na” veznindeki
“mesna” kelimesi de “ikiser ikiser” anlamina gelmekte ve “isneyn - isneyn” veya
“sinteyn - sinteyn” kelimeletinin ma‘ddlleridir. "aa bb cc dd vs." seklinde kafiyelenir®.
Hoca Cahan divanina 63 (4.8%) beyitlik mesnevisi yer almaktadir. Bu beyitlerin vezniler
mefd@’gﬁ/ﬂ/ mej‘d@g'/zm/ ﬁz@ﬂ/ﬁn.

fd@g'/dﬂ'iﬂ/ ﬁ@g/dfﬁn/ fd@g’/ﬁﬂ seklinde yazilmistir.

Mesnevi Sayis1 Beyit Sayis1 Kafiye Tarz
1 63 aa.bb.cc.dd
1.1.1.7. Rubai

Klasik Edebiyatinda sik stk kullanan rubai Hoca Cahan Arsi divanin da yer almaktadur.

Divanin i¢inde bulunan sekiz (1.5%) bentlik rubai, asil konusu ask olmaktadir.

Bent Sayis1 Kafiye Tarz1
8 Aaaxa/bbbxb/cccxc

1.2. DIVANIN EDEBI SANATLARI

Edebi Sanat, siirin dort ayaklarindan biridir. Sairin edebi esetlerine en ¢ok edebi sanat
kullanilmast o eserin en degerli olmasint saglar. Tirkce ve Farsca sairlerin siirsel edebi
esetlerinin diinya ¢apinda en kimetli yapan onun icinde kullanilan manevi igerikleri ve
edebi sanatin mahirce kullanilmasidir’. Hoca Cahan Arsi kendi divaninda bu edebi

sanatlerin mahirca kullanmasi bu divanin bedii yonden en kimetli oldugu gosterir.

8 Karadag, Selma 2018, Tiirk Edebiyatinda Manzum Mesnevi Terciimaleri ve Mehmed Sakir
Efendi’nin Mesnevi Tercliimast, ¢alisma tez, S.1.

9 Serhos, Dawood 2011,0zbik Siirlersne Bedi, Bayan, Horasan yaym evi Kabul, S.126.



Divanin icindeki kullanilan bazt edebi sanatlar sunlardan ibarettir, 1. Tesbih, 2. Cinas, 2.
Hisn-i Talil, 3. Kinaye, 4. Igrak, 5. Istiare, 6. Telmih, 7. Millemma, 8. Leff i nesir. Bu
edebi sanatlar kendi O6zellikleri ile divanin icinde siirsel Ornekleri birer birer

gosterilmektedir.

1.2.1. Tesbih (Benzetme)

“ Siir sanatlarindan en ¢ok kullanilan benzetmedir. Benzetmenin egretileme (Istiare-
Metaphore) ile yakin iligkisi vardir. Diger edebi sanatlarin bu iki s6z sanatiyla olan
iliskisini bulabilmek bir benzetmede hangi 6gelerin 6ncelendigi bulmak agisindan
6nemlidir'.

“Tesbih kelimesi, » < (& fiilinin masdart olup sézlitkte “benzetmek” manasina gelir. Bir
belagat 1stilahi olarak, belirli bir maksat i¢in arala-rinda bir veya daha fazla vasifta
benzetlik bulunan iki seyin birini dige-rine benzetmek seklinde tanimlanir.”"!
Hoca Cahan Arsi Divaninda tesbih sanatt en ¢cok kullanilan sanatlardandir.
Tesbih dort tire bolinir ve dort 6gesi vardir:

1. Ayrintili Tesbih: Dort 6gesi de bulunan benzetmedir.

2. Kisaltdmis tesbih: Benzetme yont bulunmayan benzetmedir.
3. Pekistirilmis tesbih: Benzetme edatt bulunmayan benzetmedir.
4. Yalin tesbih: Benzeyen ve kendisine benzetilenle yapilan benzetmedir'.
a. Benzeyen (B) 6zellikge zayif
b. Kendisine benzeten (KB)
c. Benzetme yonu (BY)
d. Benzetme Edat1 (BE)

AB Kuturgan it kebi bed-mest olup her yan ¢ikar irsem

Cihan yahsilarint men yamandan asragil, ya Reb G11-4

Beyitte Kuturgan it (KB), Gibi (BE), Bed-mest (BY), (ben) ¢tkar irsem (B)’dir.
Bu beyitte kullanilan benzetme ise ayrintili benzetmedir. Dort 6gesi de bitlikte

kullanilmistr.

10 Bekir ¢iar, 2008, Tesbih Sanatina Dilbilimsel bir yaklasim, Ankara Universitesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii, S.3.

11 Siileyman Giir, 2014, Kadi Beyzavi Tefsirinde Tesbih Sanati, Igdir Universitesi

[lahiyat Fakiiltesi Dergisi. S. 4.

12 Pilten, Sahruh 2014, Dil Bilimsel Agidan Benzetme ve Sait Faik Abasiyanmk’in Hikayelerindeki
Goriiniimleri, TDK, S. 4.

10



KB Ay kebi elbeskifi 6pey kasdida ¢erh old1 diitah
Seyhlik davasin eylep kaddi anifi hem imes G43 -8

Bu beyitte kullanilan benzetme ise kisaltulmis benzetmedir, benzetme yoni

bulunmamaktadir. Ay (KB), kebi (BE), elkeskin (B)

PB Kérdi kim Qalemde mundak katil-i yekta savuk
Zist ruy U tund-huy saht bj-hemta savuk G52-1

Beyitte kullanilan benzetme ise pekistirilmis benzetmedir. Edat benzetme baglaci

bulunmamaktadir. Katil (KB), @alem (BY), yekta (B).

YB Atesin la@l kim ot lebeden nema-dar eylemek

Bul @aceb kim otdan ot izhar-i azar eylemek

Bu beyitte kullanilan benzetme ise yalin benzetmedir. Benzetme edat1 ve benzetme yonii
gelmeyip, sadece kendisine benzetme ve benzeyen 6geleri kullanmaktadir.

Atesin (KB), Ladl (B).
AB Tenim ¢iin na-tevan lale, yiziim hem-reng-i ney olmus

Bu rafi imdi Qitab-1 miribandan asragil ya Reb G11- 5

Bu beyitte tenim (KB), Cun (BE), Na-tevan (BY), Lale (B)’dir

AB Ey! k6zleri nergis, hat1 reyhan, kadi semsad
Biilbiil kebi Qiskinde isim nale @ peryad G20 -1

Bu beyitte, Biilbiil (KB), kebi (BE), nale @ peryad (BY), Qisk (B)’dir
AB Mijek ¢un navek-i candur, dagt tel guncadan agzifi
Belini ¢tn hifce-yi gildur, kadif serv-i hiramanim. G32-4

Bu beyitte Mijek (BK), ¢tin (BE), navek-i (BY) can (B)

AB Tisin giiya durr-i gevher, lebifi yakat-1 ahmerdir

11



Sacifi ¢lin stinbil-i sara, ytizufidir mah-i tabanim G58-5

Bu beyitte tis (KB), giiya (BE), diirt-i (BY), gevher (BK)

AB Ay kebi elbeskifi 6pey kasdida ¢erh old1 ditah
Seyhlik davasin eylep kaddi anifi hem imes G43 -8

Bu beyitte kullanilan benzetme ise kisaltulmis benzetmedir, benzetme yoni

bulunmamaktadir. Ay (KB), kebi (BE), elkeskin (B)

Dime kéyde her sar1 acilgan nergis-i sehla,

Sera-ser reh-giizarin leskeri nezzare yastanmis G45 -2

Bu beyitte reh-gtizar (KB) nezzare (BY) Lesker (B)’dir

Kimsentfi kim mihr-i mahi konlide kilmas sukun

Sidk etvarinde ol ciin carh-1 pa-berca imes G41-6

Bu beyitte sidk etvar (KB), ol (B) ¢tiin (BE), cerh (BY)

1.2.2. Cinas:

Cinas, sOylenisleri ve yazilislart bir/benzer, anlamlart ayri iki s6zctigi bir arada kullanma
sanatidir”. Cinaslar iki tiire ayriliyor.

1.2.2.1. Tam Cinas: Bir beyitte iki kelimenin yazis ve sOylesi aynt sekilde olmasini tam
cinast denir.

1.2.2.2. Eksik Cinas: Bir beyitte iki kelimenin sadece bir harf degisikligi olan diger

harflart ayni olmasint eksik cinast denir.

TC Ol kimsege kim yar afia Cini’dir
Yok ¢ini ki bir nigar-1 ma-¢indur R3-1
Divanin bu beyittinde kullanilan cinas ise tam cinasidir. Bu beyitteki birinci Cini, Cin

uyruklu olan anlaminda, ikinci ¢ini ise yuzdeki egriligin anlamindazr.

13 Yrd. Dog. Dr. Besir Selguk, Cafer Mum, M. Fatih Alkayis. M.K, A.1 2010, Adyaman Universitesi,
Ulusal Eski Tiirk Edebiyat1 Sempozyumu. S. 6.
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EC Bu vachiden eyledim nice Qarz

Buldi mafia Garz itmekim farz M - 45

Divanin bu beyittinde kullanilan cinas ise eksik cinasidir. Bu beyitteki Qaz ile farz
arasinda sadece basindaki harflara degisiklik vardir. Soyleyis ve yazis tirt aynt sekilde

olmaktadir.

1.2.3. Hiisn-i Talil

Sair kendi siirine mantiklt ve gercek olmayan, ama hosgéri olan bir olayl siirine
yazmasint hiisn-i talil denilit'. Hoca Cahan Arsi, hiisn-i ta’lil sanatini, bilhassa
gazellerinde basari ile kullanmustir. Bu bélimde Hoca’nin gazellerindeki beyitlerde tespit

edilen hiisn-i ta’lil sanatlari, agtklamalariyla birlikte verilecektir.

Yer tize peyda imes Hizr, Felek tizre Mesih

Buldilar pinhan ikev la@l-i drahsanin koriib G10-2

Bu beyitte Hazreti Hizir ve Isa peygember efendimizin yer yiiziine olmadigi (olmama)
sebebini sevgilisinin parlayan dudaklarindan diye séyler. Bu olay duyguya hos gelebilir,
ama bu dinyada asla gerceklesemeyen bir olaydir.

Bu beyitte sairin kendi ask riitbesini géren Husrev, Ferhat ve Mecnun, kiyamet giint bas
kaldiramayacak sebebi deyip yazar. Bu olay ancak duygu yoniinden hos gelebilir, ama

mantikli veya ger¢ek olmayan bir olaydur.
Yiizde burnufi hitkmtide ayat-iven sekfkii’l-famar’
Lebde hattifi safhast giil-gtin ayat-i zumer’” G33-1

@ Anber bay hatdur ol giil-i rahsara yastanmis

Ki diid-i ah1 Qasikler mehi envara yastanmis G45-4

14 Dr. Mustafa Altun 2003, Edebi Sanatlar, Sakarya Universitesi, Egitim fakiiltesi, S.7

15 (Ay yerildi). (Kur’an-I Kerjm) sure: 54, birinci ayetintfi ahirks s6zi, O. ven sekkiil kamer Kuran-I
Kerim’in Kamer suresinin birinci ayetidir, anlami ise ay yarildi demektir.

16 Zumer Kuran-i Kerim’in 53 sutesidir.O

13



1.2.4. Kinaye
Beyitte bir kelimeyi veya sozciik grubunu gercek anlamini degil mecazi anlami gelmis
halini kinaye denilit"’. Haca Cahan Arsi kendi gazellerine baska siirsel sanat yanina kinaye

sanatint de kullanmaktadir.

Kamet-i mezvunun tizre arizifl gll-gtnesi

Serv basida agilgan bir gtil-i hem-rah imes G41-8

Beytin ikinci misrasina serv basinda bir giil-i bir hem-rah’tan maksat sevgilisinin boyunu

serv agacina benzetip, serv basinda acilan giilden kinya ise sevgilisinin yuztudur.

Mekr-i taridan ylizige saliban turlik tigin
Ozige azadeler kaydint muétad eylemis G44 -3

Bu beyitte ise ylzine diisin mekr-i tardan kinaye sevgilisinin yuzine disen zilfleriden
ibarettir, o sagindaki kii¢iik digiinleride ise serbest astklarin baglt etmistir.

1.2.5. igrak

Gergek hayatta asla gerceklesmeyen olaylarin sairler siirlerine getirmek halini igrak sanati
denilir. Igrak Arapga'da dolu, doldurulmus anlamina gelen "gark" kokiinden gelir.
Sozliklerdeki manalari: gark etme, suda bogma oldugu halde, edebiyatta imkansiz
bulunan miibalaga, biiyiiltme seklinde kullanilir”®. Hoca Cahan’nin siirlerine igrak sanati

ustaca kullanmast siiri duygu derinligin ispat etmektedir.

Bezm-i Qays icre vesalifisiz mafia, ey dil-riiba

Cenneti’l-me@va alur hem-refigi desti Kerbela, R6-6

Bu beyitte sair zevk meclislerin iginde sevgilisinden uzakligini, Hazreti Muhammed
peygember efendimize vaat edilmis Cennetiil-Mava’yt Kerbela ¢oline benzetmektedir.
Beyitteki bu ctiimle duyguya hos gelebilir, ama gercek hayatta bu olayin yasamag:

imkasizdir.

Ikki giryan kozlerim koyiifide yiglap olturur

17 Vefa Onal, 2007, Siir sanat1, Artshop yaymcilik, S.86
18 Hikmet Akdemir, 2016, Balagat Meani Bedi Beyan, Nizamiye akademi yayin evi, s. 54
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KaObe’de ehl-i cihan korgen ¢ah-i Zemzem imes G35-5

Bu beyitte sair Kabe’deki Zemzem su kuyusunu ask acisidan dékilen goz yaslarim diyip
yazar. Bu ctimle siirsel duygularin imajint derinlestirir ama gercek hayatta boyle bir olay

imkansizdir.

K6zim ak u karast alisip titkken yasim fahm it,

Bulutlar yamguridan dime kim mubhlik kiyan kérge¢  G19 — 8

A Ariz iizre hal-i hatts siinbiili tiisken ticiin

Lesker-i kiiffarmif Islam ile gavgast bar G29-3

Ayda korgee dag-i temsalin dimefi Qisk ehliden
Dud-i ahimden kararipdur yiizi sevda imes G41 -4

Cesme sart mesribifl her yan kilur tirlik zuhar

Ozliikiden kokde kevser, yer iize Zemzem imes G42-3

Dime tunlar ara korgeg bulutdan ot ¢cakinmigdur

Sererler trletiir konliim otidan dud-i efganim G52-2

1.2.6. Istiare

Tesbih-i belig (Yalin Benzetme) sanatinda iki ana unsur vadir. Bir tesbih-i beligde
bulunan iki unsurdan sadece birisi ile yapilan benzetmeye istiare denir. Yani istiarede ya
benzetilen veya kendisine benzetilen bulunur. O halde, acik istiare ve ve kapalt istiare
olmak iizere iki cesit istiare bulunmaktadir'”.

1.2.6.1. “Agik istiare: Benzetmede kuvvetli 6ge (kendisine benzetilen)nin zikredilip,

zayif 6genin (benzeyen) zikredilmedigi istiaredir.

19 Ozden Ersin 2000, Karacaoglan’mn Siirlerinde Edebi Sanatlar ¢aligma tez, Tarakya Universitesi, S.
14.
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1.2.6.2. Kapal: Istiare: Istiare zayif bir varligi daha kuvvetli géstermek igin yapilir. Tek
oge ile ile yapilir. Benzeyen zayif 6ge kendisine benzetilen kuvvetli 6gedir. Benzeyen

unsurun yer aldig, kendisine benzetilen unsurun yer almadig istiareye denir.*”

Al Kagcar biulbtl gilistan icre ger ¢eksem figanlar hem
Cemen hiisnini ol stiz-i figandan asragil, ya Reb G11-3

Bu beyitte sair biilbtilden kendini kast etmektedir, bulbiiller giilsen i¢re hep ottirtr, sair
de kendini biilbille benzetip giilsen icre derdini ottiirse bilbiller gilistant birakip
kagarlar. Beyitte kullanilan istiare ise acik istiaredir, kendisine benzetilen séylenmis ama

benzeyen, benzetme yont ve edat séylenmemistir.
Al Eger rifQatlikim vaslin tilep her gend hava kildim
Kortp bir taze giil zevkiden bilbildik neva kildim. G67 -1

Kendisine benzetilen: taze gul beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (ylz veya sima).

Al Kakdlin ejderhast dey, zilfi muselselin mi dey

Nergisi cadusin mu dey, konlim alurga afeti G92-2

Kendisine benzetilen: Nergis beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Goz).

Al Ol perj hiisn-i, cihan hiisni ara sehdir meger

Kozlerim ak U karalik ikki hir-gehdur meger G34 -1

Kendisine benzetilen: Perj beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (sevgilisi).

Al Ol geh-i cabuk-sevar alsa Qukabin ilkige

Qlsk ilin siidretme eylep hasta cismin siidretiir G28-06

Kendisine benzetilen: seh-i cabuk-sevar beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilis)

20 Ozden Ersin 2000, Karacaoglan’nin Siirlerinde Edebi Sanatlar ¢alisma tez, Tarakya Universitesi, S.
14.
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Al

Al

Al

Al

Al

Al

Al

Bes ki nergis bu ¢emende cilve-yi hun-kar eyledi

Yok ¢emen nergisleri, bel nergis-i bymarleri

Kendisine benzetilen: Nergis beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Goz)

Serv ile semsad tiirlitk da@v kilsa, sen kelip

G30-7

K1l hiram eylep hicil, serv i1 revanim kaydasin G78 -7

Kendisine benzetilen: Serv @i revan beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilisinin boyu)

Nazis itme ey kofiiil Giskide ol giil-raynifi
Her tarafda yuz senifidik biilbiil-i seydas: bar

Kendisine benzetilen: Bulbil-i seyda beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Deli astk)

Gergi kopdur bu cemende cilve-yi hiir-i perj

Bulsa daéim kiilbem i¢re bir perj-ruhsar bes

Kendisine benzetilen: Har-i peri beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilis)

Gilsen-i vashifi temennasida sayrar can kusi

AOmiir bakj korgeniden mahvi didar olsa bes

Kendisine benzetilen: Can kust beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Kalp)

OUzar-i sevki olgac cilve-ger bu halvet i¢cre vah!

Koyar sem@-i cihan her tun dag-1 pervane andan kob

Kendisine benzetilen: Sem@-i cihan beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Gunes)

Ol petj hiisn-i, cihan hiisni ara sehdiir meger

Kozlerim ak U karalik ikki hir-gehdur meger

G29 -6

G38-5

G92-2

G12-8

G34-1
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Al

Al

Al

Al

Ki

Kendisine benzetilen: Perj beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilis)

Bar mu kilgan kiinini tire kara tudan hem

Stinbiiluf hicri meni bahtt karadan gayri G90 -3

Kendisine benzetilen: Stinbtl beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Uzun boylu sevgilis)

Tapip Qiskim kemali andag ki rih Vamik i Ferhad
Kelep pervane yanhg uyrulur sem@-i mezarimni G93-3

Kendisine benzetilen: Pervane beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Astk)

Hasta kofilimge nuzul itsefl hiram eylep ne tafl

Nef imes hargjdge tismek eger veyranedir G25-4

Kendisine benzetilen: Harsid beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilis)

Hesel irdiki ademge perj vash imes mimkin

Vel buld: mafia yliz anca miuskil asina bulmak G51-2

Kendisine benzetilen: Perj beyitte zikr edilmis.
Benzeyen: (Sevgilis)

Daglig kénlim talaskan kas ile kozlerge bak
Pulluk iy tizre bu kilgen lesker-i yagmani kor G31-3

Bu beyitte kullanilan istare ise kapali istaredir. Benzeyen zikr edilmistir, ancak gticli 6ge,

yani kendisine benzetilen zikr edilmemistir. Sair bu beyitte (pulluk ty)’den maksadt ise

hasta bedeni veya zayif bedeninden ibarettir, ki sevgilisinin edalarint yagmact orduya

benzetmektedir.

Ki

Cesm-i giryanim vicadumni kilur andag heyal

Halke-yi gird-abga tiisken perk-gehdiir meger G34-4
Benzeyen: Halke-yi gird-ab beyitte zikr edilmis.
Kendisine Benzetilen: (sevgilisinin askina bagli olmak)
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1.2.7. Telmih

Sair siirin i¢inde diinya ¢apinda tinlii destanlarini simalarini veya tinli olaylarin yazmasini
telmih sanatt denilir. Hoca Cahan Arsi kendi divanina Leyli ile Mecnun ve Ferhad ile
Sirin’nin ask destanlarin, Iskender ve Nevsirvan gibi kahramanlik destanlarin ve
Paygamberlerden Hazreti Isa, Hazreti Musa ve Hazreti Siileyman destanlarnin simalarint

kendi siirine yazmaktadir.

At ayagida kalur Ferhad u Mecnun hab-lasib
Olsk meydanida kilsafl nigge tir ketazlik G50-6

Hisrev G Ferhad u Mecnun bas kitermes Ruz-1 Hasr

Bu cihanda ciinki Qiskim?' sa®n1 elvanin koriib G10-3

Sirjn lebinifi yadida bir leyl @ senjfi
Kan yutgan imes men kebi Mecnun ile Ferhad G20 - 3

Zarb-i Qiskim kim katig kéiilge andag buldi naks
ZaQf-i Ferhad ile Mecniin kas tize peyda imes G41- 4

Kiltimsip actt cemalin bir kiin ol mah 6zgege

Detrmen 6z halimga bu dem, siikiir Leyla 6zgece G87-1

Naz kilip rumuz ile kild1 kéalini piir cunan

Barmidi ya ki bilmedim Leyli bilen karabeti G93 -7

Can sucdd eyler kériiban afitab-i Oarezin

Cilve-ger ruhsarasida nar-i Leylah’dur meger  G34 -3

Harjmi kim ne mihr olgay anifi ya hem-demi (Olsa

Yok irmis cilve-yi canandan 6zge hj¢ can anda. G2-8

21 Giskim kelimesi Uygur lahgesine uyak olarak yazilmstir.
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Sipah-i Qisk Ziilum itse, Daceb halimni bir sormas

Muhabbet kisverige gerci ol Nevsirvan’imdur G206 - 4

Kani Iskender  dara, kan1 Cemsid, Efridan,
Nesib etmey olarga tahtida igmekke cam-i cem Go64 -2

Ehl-i Qalem gerci Iskender’ni Galem-gir der
AAlem-i Gisk icre men gliya Stileyman-i zaman G70-7

Mihr ayin ser@ifi envarin kilmay arizu

Mihr avein mesken itken (Ofsa G Meryem imes G43-4

Kuyas kim mihr imes naz avcida ol nev@)-i kim tinmas

Demj Osa bile ahim Qurici ger tutas olsun G76-5

Sordi Yosuf dirdiden efseri rahman tapip

(Dlsa can-bahs oldi lutfiifi feyziden Qirfan tapip M7 -5

1.2.8. Millemma Edebi Sanati

Bir siirin musralarin veya bir misranin bir bélimun degisik dillerle yazmaya milemme
sanatt denir. Milemme sanatt her dilin siir sanatina kullanmakdir, bu dillerin icinde
Arapca olmak tizere Pransizca, Ingilizce, Farsca ve Tiirkce’dir. Hoca Cahan da kendi
siitlerine Arapga ve Farsca dillerinden terimler ve ciimlelerden faydalanmustir. Hatta

kendi gazelerinin ilk misrasint Arapga’ya yzmustir.

D Atlebat min cebhetis-saki tecelliyt’l huda
Marsid-i ehli Balgilgat vech eyler iktidar Gl-1

Ey! Herim kim, safia ¢iiz sen afla mahrem imes

Li-maga-llah, keldi sahid bes ki bu mubhem imes G43 - 1

Der-gehifi feyziden olmus bar¢aga kurb-i kemal

Kurratt’l-iyefiini zikrin kilmagan adem imes G43-2
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Rahmet’en Lil-Oalemin sirr1 safia mithtes {igiin

Gerci server kop senindik, server-i @alem imes. G43-10

Kindiz midur kece, ol hursid-i taban bulmasa

Kametim hemdiir, eger serv-i hiraman bulmasa. G32-4

Ger ferisan men, ferisanrak bulay kim, @ Arsi’nifi

Kismati kilmis zi-bes mey bitle keyfi’l-miuttefek  G53 -7

1.2.9. Leff it Nesr Edebi Sanat1

“Genellikle bir beyit icinde, birinci dizede birka¢ seyi anlattiktan sonra, ikinci dizede
bunlarla ilgili benzerlik ve karsitliklart belirtmeye leff G nesr denir”. Bu sanat diizyazida
da gortlebilir.

Tesbih ve istiare ile yakindan ilgili olan bu sanat, ilk dizede sOylenenlerin ikinci dizede

diizenli ya da diizensiz agiklanisina gore ikiye ayrilir.

1.2.9.1. Miirettep Leff i nesr

[k sirada soylenen kelime ya da hiikiimlerle bunlarin karsiligt olan unsurlarin aynt sirada

verilmis oldugu leff @i nesrlerdir.

1.2.9.2. Gayr-i mirettep Leff i nesr

Buna miisevve leff i nesr de denir. 11k sirada soylenen kelime ya da hiikiimlerle bunlarin

karsiligt olan unsurlarin belli bir diizen icinde olmadigi leff i nestleridt”.”

MLN Ey! k6zleri nergis, hat1 reyhan, kadi semsad
Biilbiil kebi Qiskinde isim nale @ peryad G20 -1
MLN Kas hilali, Ojdi kirpik, naveki dil-daz irtr

Kaddi Qar Qar, 1aQli sekker, kozleri sahla yigit  G14 - 2

GMLN Yuz mi bu ya mihr-i taban, ya Yed-i Beyza mudur

22 Dr. Mustafa Altun 2003, Edebi Sanatlar, Sakarya Universitesi, Egitim fakiiltesi, S.6
2 Erdogan Alkan, 2005, Siir Sanati, inkilap yayin Evi, s. 85
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Ya konaller kézgust ya bir gtl-i hemra mudur. G32 — 1
MLN Fahm itermen bulmagum olgunca hicranidan halas
Hicride sam i sahar yiiz ah u efgandan halas. G48 -1

MLN Kéz i kagt, yiiz @ zilf-, la®lidan ol bes bulup
Ald1 menden, cilveler eylep, bu bes hiisn-i havas G40 -7

1.2.10. Kafiye

Divanda kullanilan kafiye harflerine gbre manzamelerin sayisi su sekildedir:

Harf Gazel | Miistez | Miisemm | Muhamm | Tercibe | Mesne | Ruba | Topla
ad en es nt vi i m
Elif 17 3 1 6 27
Be 2 2 1 5
Te 1 1 3 8 13
Se 0
Cim 0
Ha 1 1
Hi 0
Dal 3 1 5 4 13
Zel 0
Re 11 11 1 3 9 2 37
Ze 1 1
Sin 1 1 2
Sin 2 1 3 6
Sad 0
Dad 0
T1 0
Z1 0
Ayin 0
Gayin 1 1 1 3
Fe 0
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Kaf 2

Kef 3 3 6

Lam 1 4 6

Mim 14 3 9 9 36

Nun 16 4 10 33
Vav 3 3
He 13 5 4 22
Ye 13 1 10 7 33

Toplam 101 26 74 36 250
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IKiINCi BOLUM
2.1. GAZELLER

Gl
A Atledat min cebhetis-sakj tecelliyi’l hada?*
Mirsjd-i ehli hakjkat vech eyler iktidar

Ohsamas® ka@sga® sems i keyfge feyz-i Mesih
La-mekan seyr olgust bu neséedin tatgan geda

Gam gbar®” mey himaridan kédiil kozgiiside
Sakiya bir ctir@®a® tut andag ki yoktur gam-zeda®

Bade ziridandur™ el icre besj otlug’ figan
Yoksa mey ger arganun kandan cikar tiirlik seda

Katre katre yerge tokkec ciir@asin mey-harlar
Bulsa ytz can her birini birge eyler yiiz feda

Sakiya mey tesnesi menden bulak kimdiir bu dem
Mey tamamin mende sipkar, menden itgil ibtida™

Zer kiz1 keyfiyeti sendekleden mestardur”
Bilmey esrarin ne ¢ok nefini* kilgufi zahida

Cam @ mey ismin, ciida Zikr eylemek mergab® imes
Ziktini eyler kisi bir harf ile kilgay eda

Mahv u mutlak bulsa andag bade zoridan erip

Kayda kalsun bu kéiil camida naks-i maéida™.

24 < Atle’at min cebhetis-saki tecelliyii’l hiida, (Sakinin pisanesinden hidayet niiri ¢akindi) gazelin ilk
beytinin birinci misras1 Arapga dilinedir, bu beyit Hedis veya Arap saire ait olmayip, sairin kendi
dilinden sdylenen siirdir. Anlami ise sakinin alanindan hidayet 15181 yansinir, demektir

25 Ohsamas, ohsa fiilinden almmmus bir kelimedir. Bu kelime Ozbekge, Kirgizca ve Uygurca
lehgelerinde benzemek almanina gelmektedir. Necip, Emir Necipovig, 2008, Yeni Uygur Tiirkgesi
Sozlugh, Tiirk Dili Kurumu Yayinlari, S: 317

26 Ka‘s, Arapga bir kelimedir, anlamu ise; ayak, kol ve parmak kemikleridir. Farsga Dehuda Sozliigii,
www. vajehyab.com.

27 Gubar Fars¢a’dir bir kelimedir, anlamu ise; toz demektir. Amid, Hasan, 1963, Farsca Amid sozliigi,
G harf kelimeleri, s: 732

28 Cur‘a Arapca kokenli bir kelimedir, anlami ise; icecekleri igmek icin kullanilan kadeh, bardak.
Farsga siirlerde bu kadeh yerine kulanilir. Farsga Dehuda SozIigt, www.vajehyab.com.

2 Gam-zede Arapga kokenli bir kelimedir, anlamu ise kaygili, keder demektir.

30 7ariiri Arapga kokenli bir kelimedir, anlami ise gok énemli demektir.

31 Od Tiirkge bir kelimedir, anlamu ise; ates demektir.

32 Tbtida Arapga kelimedir, alinmu ise Ilk once, Evvel, Baslangic, En 6nce, demekti.r

33 Mestiir Arapga bir kelimedir, anlamu ise; ortiilmiis. setredilmis. Gizlenmis demektir.

34 Nefi Farsga bir kelimedir, anlami ise reddetmek, yok eden, olumsuz yapan demektir.

35 Mergib Arapga dilinden ragbet edilen, Begenilmis, Cok kiymet verilen

36 Ma‘ada Arapga kokenli bir kelimedir, anlami ise bagkasi, digeri demektir.
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@Ar&yﬁ, mey i¢ dema-dem kilmagil teghir kim
Isrebii ya eyahe’l-itsan” kilur her-dem neda [s.2]

G2
Zih] tapip nisan anda, imes mahrem nisan anda,
Sig1p andaki sigtmas nokta-yi herf-i beyan anda.

Atap atint Qisyan ehli kodli arsasida kim
Yazuklar aflarin sindirgali™ §ahib-kiran anda.

Bu rafi® halvet ki ne tai belki @adet bu durur bulgag¢
Ki talib mizban®, metltb bulgay mihman* anda.

Huzir-i gayridin gerci harim-i kuds iriir farig
Ki tofrag 6zgeden tapmakga buldi pas-ban* anda.

Bu rafi barmagliku kelmeglik afilap tesleban® barmag
Tecelli* cilve kildi bartban hirsid-i san anda.

Viicadi mecme@i’l-bahreyn rahmetden tapip terkib
Be-cliz lutf G sefadat istesefl, yok her kayan anda.

Nebj" ya hid melek farz eyledim gerci mekan tapmis
Zaman-i ol mekan tapti, be-ciiz*® ol, her zaman anda.

Farjmi kim ne mihr olgay anifl ya hem-demi Olsa
Yok irmis cilve-yi canandan 6zge hj¢ can anda.

D Acayib tihfe”’ bu mihmanga, ciinkim seh cekip hosrak

Yok irmis ciiz meta@i fakr, bahr-i armugan® anda.

Mekan ger la-mekan irdi besj fazl1 serafetden [s.3]

50

Yakin* ol nevé-i kim (Kavseyn’den)™ taptt mekan anda

37 Ey tesneler, iginler! Bu hadis Miihtesiriil Ehkami Tusi kitabinden Ebii Seyit’ten rivayet edilmistir,

anlamu ise; ey icki susayanlart, igsinler demektir.

38 Simdirmak Tiirkce kokenli bir kelimedir, anlami ise kirmaktir.

39 Ren Farsga kokenli bir kelimedir, anlamu ise tarz, yontem, renk demektir.

40 Mizban Farsca bir kelimedir, alamu ise; ev sahibi. misafir kabul eden kimse demektir.

41 Mihman, Farsca bir kelimedir, anlam1 ise misafir demektir.

42 Pas-ban Farsca kokenli iki s6zden olusmus bir kelimedir ki anlam1 da bekei, kuruyucudur

43 Tesleban, Teslemek fiilinden alinms Tiirkge bir kelimedir. Anlmi ise atmak, firlatmaktir

4 Tecelli, Tecella Arapga kelime olup anlami da goriinme, bilinme, Allah'm (C.C.) litfuna ugrama,
Kaderdir.

45 Nebi Arapga kokenli s6z olup anlami da Tanri’nin buyruklarini insanlara ileterek onlari aydinlatan,
onlar1 iyi ve dogru davranmaya yonelten kimse, yalvag, peygamberdir.

46 Be-ciiz Farsca dilinden bir baglag ve bir kelimeden olusmus miirekkep kelimedir, anlam1 da Bundan
baskasi, digerdir. Be baglag ve ciiz de bir biitiiniin pargasi anlamida gelir.

47 Tiihfe Arapga soziinden gelen bir kelimedir, anlami hedye, armagandir.

4 Armugan Arapga soziinden gelen bir kelimedir, anlami ise hedye, armagandir.
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Heyali andadur gerci 6zi dagvat olmis kim
Ne tafi’ irdi eger bulsa 6zi hem her kacan anda.

Yazuklarga ki Qafv isikin acurmak éiddiéasidan
Liiva-yi” merhemet baska ¢ekib sah-i cihan anda.

Bu halvet bezmide mehcur bulmaglik terjkide
Nebj bulgay heman anda, velj bulgay heman anda.

Nefus-i kudsiler™, aveiga™ yok bir zerre giincays™
D Aceb oldur ki, bu §aret bile buldi Gayan anda.

[1aha, barca ciirmin® Qafv iterde ol sefid”" olgac
Feramus™ olmasun OArsi kului hem nagehan anda. [s.4]

G3
Cuniin taracidan™ mende ne can, ne haniiman® peyda,

Nisan-i sormagil ¢linkim imes nam u nisan peyda.

kol yadida hirsenddiir®, heyalt bitle can hogtur
Ne hacet bulmasa ol meh kasimda her zaman peyda.

Huma ger tistehanim® korese kirpik tar® dep bakmas

Kacan Qalemde mundag irdi cismi na-tevan® peyda.

Revact hiisn licin cihremni kahi® eylemis ez-bes
Bulur giil hiisni zahir bulsa ger refigi hazan® peyda.

4 Yakin Arapga kokenli sozdiir anlami da kesin, saglam, dogru bilgi

30 (Fekane kabi kavsey av adana) iki yagak miktari ya ki onufi mu mu yakinrak yakinlasti (Muhammed
Peygamberi’niifi miracga ¢ikan vaktida tafiriga kancalik yakinlagkanlikini gosterdii. (Kur’an-1 Kerim,
53 sura, 9 ayet.

Kavseyn anlam1 Paygamber Efendimizi Mirac gecesindeki gdge yolculuk yaptigi, O gece Paygamber
efedimizi Allah ile gorliisme mesafesindeki o perdiyi veya o araligi Kavseyn denilir. Toplu yazicilar
esri, 1998, Tefsiri Mevzu-yi Kur’an Kerim, S, 285.

3! Tafimak Tiirk¢e kokenli bir kelimedir, anlami ise sasirmaktir.

52 Liiva Arapga kokenli kelimedir, anlami1 da bayrak, alemdir

33 Nefus-i kudsiler Arapga bir terimdir, anlamida temiz, pak, kutsaldir

3% Avciga Arapga kokenli bir kelimedir, anlam1 da en yiice mertebe. en biiyiik yer, yerdte, gok
. giinotedir.

35 Giincay1s Fars¢a kokenli kelimedir, anlami da kapasitedir

56 Ciirm Arapga kokenli kelimedir anlmida kabahat, sug, kusur, hata, isyan, giinahtir

57 Sefi¢ Arapga kokenli bir sézdiir anlami da sifa verici, iyilestiricidir

58 Feamiis Farsca kokenli bir kelimedir ki anlam1 da unutmak, hatirdan ¢ikarma

59 Tarac Farsca asll bir kelimedir ki anlami da Yagma, talan, c¢apuldur.

0 Haniman Farsca kokenli kelime olup anlami da ev bark, aile ocagidir.

61 Hirsend Farsga kokenli bir kelimedir anlam1 da mutlu olma, kismatine razi olan, tokgdzliidiir.

62 Utehan Farsga kokenli bir kelimedir, anlamu ise kemiktir

63 Tar Fars¢a kokenli kelimedir, anlami da ip demektir

4 Na-tevan Farsca kokenli kelime olup bir ek ve sézden olusmus, na olusuz eki ve tevan de giic
kuvvet demektir, anlami da Giigsiiz, kuvvetsizdir.

65 Kah Farsga kelimedir anlam1 da saman demektir. Burada Cihrenmni Kahi eylemis ciimlesi mecazi
anlami1 vardir, yani onun hicri ylizmii saman gibi sar1 yapti anlamina gelir.
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Meni kérginge neftin® kilmaniz, ehli (alem kim
Cihan yahstligt ma@lam imes ger yok yaman peyda.

Cihan mekrige hursend olayin ahiste basgil kim
Bu dehr® icre bulupdur fitne ahir zaman peyda.

Felek tstide mihr @ yer tize mahvesle mahv olmus
Semenden sekretip ol suh bulsa nagehan peyda.

Suctd-i dergehinden® bas kutarma, @Ar§1, veh! kim
Cihanda bulmadi mundag ki sah-i hurda-dan™ peyda [s.5]

G4
Kiindiiz miidiir kece, ol hirsid-i taban’' bulmasa

Kametim” hemdiir”, eger serv-i hiraman bulmasa.

Zahida firdevs™ ara cevriifi temasasin™ niteyi
Kilbem i¢re ger heyal-i hiisni canan bulmasa.

Bes, neden dersin bu yafilig’® stiz-i’ efganim koriip
Bu kofiiil ger ates-i Qiskide giryan bulmasa.

Biilbiil-i staride™ kaydan kasb iter irdi neva
Ger bu siris” ile kéflim iyi® veyran bulmasa.

Durr-1 yekta tapmas irdi kim $edef i¢re viicad
kozlerim ebri®' eger mihtifiden giryan bulmasa.

6 Hazan Fars¢a kokenli bir kelimedir ki anlam1 da Sonbahar demektir

67 Nefrin Farsca kokenli bir kelimedir ki anlami da 1anet, beddua, sdviip saymaktir.

% Dehr Arapca kokenli bir kelimedir, anlami da diinya veya bazen uzun zaman demektir.

% Dehir-geh, bir kelimeden ve bir ekten olusan Farsca kokenli kelimedir, Dehir anlami kap ve geh de
yeri isaretleyen ektir. Anlami1 da Tekke veya tarikatlarin ibadet ettigi yer, veya dergahtir.

" Hurda-dan iki kelimeden olusan Farsga kokenli miirekkep bir kelimedir, Hurda, ufak ve kiigiik
seyleri der ve dan da dana kelimsesini kisaltma suretidir ki anlami da bilen, bilgin olan kisi denir.
Birlikte anlami akilli ve bilgin kisiyi denilir.

"1 Taban Farsge asilli kelimedir anlami1 da Parlayan ve parlakli olan1 denir.

2 Kamet Arapga kokenli bir kalimedir, anlam1 da boy, endam demektir.

3 Ham Farsaga aslli bir kelimedir, manasi da egilmis ve biikiilmiis demektir.

4 Firdevs Farsca asill bir kelimedir, anlam1 da Cennet veya cennete yakin yerleri denir.

75 Temasa Farsca kokenli bir kelimedir ki anlami da seyretmek, bakmaktir.

6 Yafilig Tiirkce kokenli bir kelimedir, anlami ise, buna benze veya bunu gibisi demektir.

7 Stiz Farsga aslli bir kelimedir ki anlam1 da ¢ok acitan, yanma, yakma anlaminda gelir.

8 Siride Farsca kokenli bir kelimedir, anlami ise karisik, asik, perisan ve tutkundur.

7 Suris Farsca kokenli bir sozdiir, anlami ise kargasa, veyranhktir.

8 Uy Tiirkge bir kelimedir ki Ozbekge, Kirgizca ve Uygurcaya lehgelerinde kullanir Tiirkiye
Tiirkgesi’ne evi demektir.

81 Ebir Farsga asill1 bir sozdiir ki anlam1 da buluttur.
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Barca tegvis-i*” zamana ¢ogaz bilkim éasiyan
Kilmas irdi ger bu koéflim tyi veyran bulmasa.

Ger yerak taslarsa ol hem, hub iriir, der hi¢ kim
Bilmes irdi lezzet-i vashfint hicran bulmasa.

@Ar&, yarifl nakdi jmanini tarac eyledi
Nige bes ol suh-i zalim Na-miisliman bulmasa [s.6]

G5
Hosa, hiisniifi zuhir mescid i mey-hanede peyda
Bulupdur Giskide heyran u bi-had Miimin i tersa®.

Bulup ﬁiisﬁiinge zar u Qiskifide aramsiz her dem
Yiirtirler sem@-ves her bir sacifi bastda yiiz gavga.

Eger ol giil glizer kilsa ¢gemen sar1, bulur giiller
Biri mest u biri bj-hud, biri vale, biri seyda.

Konup s6z sahiga bilbiildik itsem nale sevkiinde,
Bulur feyz-i figanimdan sera-ser bergler giiya.

Tosiip mezmin-i refigin kim bu giil koflige salgac berk®
Giilistan-i sithen icre bulur bir nev® giil-i yekta.

Ne cok ey Oasik-i seyda, dimessen vasfinda gtil-rah,
Kim ol Qaks1 toser, giiller giilistan icrediir raéna.

Dime, bj-haber, @Ar§i’m' kem-gity* kem istiddad®
Sadef bir katrege kani®) bulup tapti durr1 yekta. [s.7]

G6
Cikip ketti tunt kagidin kuyasim iztirab eyleb
Anifidik dey ki, can ¢tkmis bu cismimden sitab eyleb.

Visal4 camidan bir nigge giin sersar” idim ya reb
Bugiin kitti meni furkat humarida harab eyleb.

82 Tesvis Fars¢a kokenli bir kelimedir anlamu ise {iziintii, perisanlik ve karma karsiktir.

83 Tersa Fars¢a kokenli bir sozdiir, anlami ise Hiristiyandir.

84 Berk Arapca asilh kelimdir, anlami ise simsek ve pariltidir.

85 Kem-gily iki s6zden olusan Farsca kokenli miirekkep bir kelimedir. Kem ise az ve giiy ise sdyleyen
demektir, ikisi birlikte az konusan kisi anlaminda gelir.

% [sti‘dad Arapga asilli kelimdir ki anlam1 da yetenekli demektir.

87 Sersar Farsca asilli kelimdir, Tiirk¢e’de dolu ve sinir1 agan anlamina gelmektedir.
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Lebin yadida tékken kan yasimdur kim sehjd-i Oisk
Temenna eylegiim (ya leyten] kiintii tiirab™) eyleb.

Ayagin rahsint ferhiinde iizre kézlerim siirtiip

Hayat-i taze tapmis nisiden samj® giilab eyleb

Felekde mihr, giilsen icre giiller yafragin na-geh
Tezelzil” icre saldi Qarzini pic @ tab” eyleb

Firak-1 refig-1 rahsart lebifide tunlap i kinlep
Seriskim” yiglarim her katresin durr-i hisab eyleb

Diyar-i hiisniden Qazm eylese kiilbem sart nageh
Yolina kozlerim serdabeler” kilgum piir ab eyleb

Yizin mihride konlim zerre yanlig iztirab eyler

Sagifi yadida tunlar tolganur men pig i tab eyleb

Keskim tliste gorse ol perini, cilve-ger ylirmes
Nige D Arsi kebi ta raz-i mahser terk-i h*ab™ eyleb [s.8]

G7
Muhabbet-nime yazdim kanlig eskimden medad eyleb
Afia k6z merdiimin® bel” miizemmer” ittim iQtikad eyleb

Selamet yetge¢ ok litf eylebab sirin peyamufini
Ne buldi ger yebersedi™ bu hazin kédlimni sad eyleb

Saba yetkiirse bu otlug peyamifi derd ile kéfilim
Ne tafi feryad kilsa arganiin birle bayad” eyleb

8 (Ey keski men toprak bulup ketgen bulsam ¢ii) Kur’an-1 Kerim) sura Nebed, ayet. 40 . (Y7 leyteni
kiintii tiirab), Nebed suresinden 40 ayete sOyle buyurur (keske toprak olsaydim.) Bu ifadeyi diinya
hayatinda iman etmeyen insanlarin, ahireti gérdiikleri zaman bu ifadeyi kullanacaklart sdylenir.
http://www.islamquest.net/fa/archive/question/fa47713.

8 Sam Farsca kokenli bir s6zdiir, anlam1 da hastalik, sismedir.

% Tezelziil zizileden alinmis Arapga kokenli bir kelimedir. Anlami sarilma, sallanma, irgalanmadir.

1" Pig ii tab Farsca kokenli iki kelimedir, pigin anlami Iztirab, ac1t gekme demektir ve tabin anlami da
stkint1 huzursuzluk demektir.

%2 Serisk Farsga kokenli bir kelimedir ki anlami da gdzyast damlasidir.

% Serdabe Fars¢a kokenli bir kelimedir, anlami da yaz mevsiminde sicak hava nedeni ile yeraliti
evleri yapilirdi, o evleri serdabe denilirdi.

4 Hab Farsca asilli bir kelimedir uyku anlamina gelmektedir.

%5 Koz merdiimi soziiniin koz kelimesi Tiirkge ve merdiimi ise Farsca bir kelimelerdir. Bu miirkkep
kelimenin anlami ise gozbebegi demektir.

% Bel, belkini kisaltma suretidir.

7 Bulabilmedim

%  yebermek Tiirkge bir kelimedir, bu kelimenin Ozbekge, Kigizca ve Uygurca lehgelerine
kullamaktadirlar, bu kelimeni anlami Tiirkiye Tiirk¢esine gondermek anlamini vermektedir.

24



Ferakin tunlart vashil heyali ger miyesserdur
Perj ger mumkin irmisdir ne eyley ittihad eyleb

Bu barim birle pak Qiskifide ger miimkin imes sigmak
Ki bari sebke-yi'" irdim her ne barimni bi-bad eyleb

Kéyiifide men kebi avare bulgan zaOflig itler
Sorarsan mu gehi halin bu eyitgan itni yad eyleb

Kasindan'" kemterin'® kul kelse @Arsi muhterem tutmus
Gehi Cemsid, gehi Husrev, gehi sah-1 Kubat eyleb [s.9]

G8
Ozi 6z Bﬁsnjge ol meh meyl iter kozgt koérip
Suda giiya telpeniir'” kus aksint oturu kériip

Hile-ger Zahidni kérgee Qisk ili bulmis bu rafi
Kasd-i can andag ki biirkiit'™ eylegey tiilkii kériib
Her nige zahimim ara bulgansart Quryan sofiek
Tafikalur'®® Oalem ili cismimde bu kiilkii koriib

Dud" saldim kirfik ile kelmekin ister zj-bes
Cem® olup kelmis peri her saridan hos-ba koriib

Nicce sam-i gamda 6lsem, bulmayin feryad-res'”’
Sad olup ilkin'® kakar'"® bi'l-lah ki ol meh-rii kériib

% Bayad- Bayat mukaminufi ismi bulup, bu yerde kapiye (kafiya) ihtiyaci belen (Bayad) ilingan

100 Sabka Ozbekge Uygurca lehgelerine kullanilan bir Tiirkce sézdiir, anlami feda etmek, bir yola harc
etmektir.

101" Kaginda Ozbek ve Uygur lehgelerine ait kelimedir. Anlami ise karsi demektir

102 Kemterin Farsca kokenli bir kelimdir, anlami ise en az demektir.

13 Telpenmek, Uygurca ve Ozbekce lehgelerine kullanilan kelimedir, Tiirkiye Tiirkgesine
huzursuzluk ve kararsizlik anlamina gelmektedir.

104 Biirkiit, Uygur ve Ozbekce lehgelerine kullanilan bir Tiirkge kelimedir. Bu kelime Tiirkiye
Tiirkcesine kartal anlamina gelir.

105 Tankalur Uygurca ve Ozbekge lehgelerine kullanilan bir Tiirkge kelimedir. Bu kelime Tiirkiya
Tiirkcesine sagirmak anlamini vermektedir.

1% Diid Fars¢a kokenli bir kelimedir, Tiirkge’de duman anlamini vermektdir.

107 Feryad-res Farsga kokenli bir miirekkep kelimedir, feryad feryad demek ve res ise resid kelimesini
kisaltma seklidir. Bu miirekkep kelimenin anlami Ferydd edenin imdadina kosan ve feryadi
duymaktir.

108 Tlkin Uygurca ve Ozbekge lehgelerine kullanilan bir Tiirkce kelimedir, el anlamin1 vermektedir.

109 Kakar, Uygurca ve Ozbekge lehgelerine kullanilan bir Tiirkce kelimedir, anlam1 da sallanmaktir.
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Dehr bir yan, sah bir yan ziillum iter gerdun dag:
kérmedim mundag cefa ehlini men Qasru korip

Vehimden ortendi canim canlar tizre dag kim
Koyganidan nigge yiizde hal imes bilgi korib

Koz karag: tusse ger ol kozge artar suhluk
Gayrinif ¢linkim sevadin putrasur'’ aha'"! kéritb

Sevk-i Qariz tiisken ol giil-giin mefiz'"” yad eylemis
D Arsi ay rahsardin giil-berg tize yagdu kérib [s.10]

G9Y
Togmus irdi ilgeri masrik saridan afetab
Bir'l-Oaceb pattiii' sen ol sar1, meni eylep kebab

Tolganip'"* tiisken saciii yadida furkat tunlart
Yad kilsam tulganip bilgil bes; men pi¢ u tab

Can-feza'® 1a@hif bile sitin s6zifi, savuk kéziin
Kilgusindan nigce kiindiir kozlerim buldi piir ab"*

Devlet-i vaslnin bile bir nicce konlum irdi hos
Firkat icre haste eyleb nige kildifi ictinab

Dime lek'"” ebrulerifi takini'"® yad itken zaman
Akar andag kim yasim tstide gerdan hubab

Ey, ne bulgay keliban kéziimge kuysafi karedik
Sizd1 kézim karast ketken yolufi sart karab

Leblerifi keyfiyetin her dem tesevviir eylesem
Icerim han-abe hasret gahj hem giil-gan sarab

110" Patrasu, Uygurca ve Ozbekge lehgelerine kullanilan Tiirkge bir kelimedir. Anlami sabirsizlik ve
heyecan olmaktir

"1 Ahii Farsga kokenli bir kelimedir. Anlami ise jeylandir.

12 Mefiiz Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlami ise goz ile yanak arasindaki yeri der.

113 Patmak, batmak anlamimdadir.

114 Tolganmak, Tiirkce kokenli bir kelimedir, anlami ise daginik, perisan durumu demektir.

115 Can-feza Fars¢a kokenli bir kelimedir, anlam1 can azalticidir.

116 Piir-ab Farsca kokenli bir miirekkep kelimedir. Piir ise dolu ve @b de su anlamina gelir. Bu
miirekkep kelimenin asil anlam1 dolu su demektir. Burada dolu g6z yas1t mecazi anlamini vermektedir.
7 ek, lakinin kisaltma seklidir.

18 Tak Arapga kokenli bir kelimedir. Anlami kemer, kas kemeri ve bina kemeridir. Burada ebrunun
taki kagin kemeri ve kagin iist bolgesini demektir.
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Na-tevan canimga, cana tlfetifi derman idi
Mafia emdi firkatifidan ne tavan kaldi ne tab

Yetge¢ ok bu name bergil siinbulifiden nigge tar
Kilsa hos kédlini @Arsi yiglaban gahj pir ab[s.11]

G10
Seyli eskim lale-gandur la@l-i ruhsanin koriib
Hatirim asuftediir zGlf-i perisanin kérib

Yer tze peyda imes Hizr, Felek tizre Mesih
Buldilar pinhan ikev'" la@l-i drahsanin kériib

Husrev u Ferhad u Mecnun bas kitermes Ruz-1 Hasar
Bu cihanda ciinki Qiskim sa®n1 elvanin kériib

Teveman mihride fahm it her saharki subhinufi
konile kim gaki ile, ¢cak-i girjbanin kérab

Bag-1 kesretde nihan-i vahdeti kérdi kol
Cilve nehl-istanida nehl-i'"* hiramanin kérib

Stiz-i dilden peykeri kaknusinua'®' koyganlarin
Fahm itermen bu kofitlde suzj hicranin kérub

Kaslari yast okinifi tikkenini bildi el
Hasta olgan canda her yan zahm-i peykanin kérib

Sebz-teh gtil-gun koriinir her nezarem tutisi
Hizr hatt birle laQl-i sekker efsanin koriib

Bi-neva @Ar§i tiler rih-i nevasiden fiitih
Murg-zar-1 nazm ara murg-1 hos ilhanin kértb [s.12]

G11
Anun gil-zar-1 hiisnini hazandan asragil ya Reb
Nihal-i kaddan ?a$-i zamandan asragil ya Reb

119 fkev Tiirkce kdkenli bir kelimedir. Anlamu ise ikisi de demektir.

120 Nehil Arapga kokenli bir kelimedir, anlami ise hurma agaci demektir.

12l Efsanelere gore gagalarma c¢ok delikler olan bir tiir kustur, ¢ok garip sesi var ve bin sene yasi
olacaktir, dmriin son zamanlarina ¢ok odun toplayarak sonra iizerine oturup kanatlariyla odunu
yakarak kendini de yakiyor.
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Meni tigretmegil ol Zzahid-i terrar'* zehrige
Konil ehlin bela-yi na-gehandan asragil, ya Reb

Kagcar bilbtl gilistan icre ger ceksem figanlar hem
Cemen hiisnini ol siz-i figandan asragil, ya Reb

Kuturgan'? it kebi bed-mest olup her yan cikar irsem
Cihan yahsilarint men yamandan asragil, ya Reb

Tenim ¢ln na-tevan lale, yiziim hem-reng-i ney olmus
Bu rafi imdi Qitab-1 miribandan asragil ya Reb

(itab-i sihda kérdiim besi liitf G muhabbetler
Ne dey imdi ki ltef-i mihribandan asragil ya Reb

Bu Qiskim gayretiden ikki Qalemni ki eyitmesmen
Nazarint imdi ol ikki cihandan asragil, ya Reb

Kayan kim meyl iter canan muhabbet ehli iz eylep
konil igre nihanrak ant candan asragil ya Reb

Ulusnif garet-i jmaniga ger ¢iksa ol kafir
Feramas olmasin @Ars kim, andan asragil ya Reb [s.13]

G12
Keliir mu can ilige geh deban canane andan kob
Yasap men hiicreler kop-kop, ulug kasane andan kob

Miyesser bulsa ger vash ganimet bilmeki kutmak
Kettiirmekdiir surahj ni¢ce i peymane andan kob

Bu dem ger koysa cam-1 mey alip ilkige ol saki
Cevahirler basidan sagmak G dur-dane andan kob

Kilur her kim ¢tin 6sriik nergisin yads, ne hacet mey?
Iriir hum-haneler her yan bu dem mey-hane andan kob

Ger ol mihr-1 nuzul itmekni her yerge heyal itse
Miiheyya sager-i giill-fam mey-hane andan kob

OUzar-i sevki olgag cilve-ger bu halvet i¢re vah!
Koyar sem®-i cihan her tun dag-i pervane andan kob

122 Terar Arapga kokenli bir kelimedir, anlami ise hirsiz, sahtekar demektir.
123 Kuturgan Tiirkge kokenli kelimedir, anlami ise aklim yetiren ve kendiden gegen derler.
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Meger te§rif itse, @Ar§iyé, sal perdesinden kim
Kozun ma@valar eylep mesned-i sahane andan kob [s.14]

G13
Ezdi konlim cilve-ger korgeg bu rafi Oakil yigit
Berkdik cevlan kilurda her taraf mayil yigit

Sorgilay katlim fisan1 kéz bilen mesrar men
Kim fuseyman olmagay, ya reb kim ol katil yigit

Pertev-1 husnifi kamer mu? lezzet-i la@l-i seker

Buluban sirin $amer her sézinden hasil yigit

Ne ticiin ehl-i cihan Qiskide kamil olmasun
Kim irilmey ders-i Qisk eylergediir kabil yigit

Korgiizip Darizde halj kiin cagt yelda kebi
Ruzigar iletiirni bizge eyledi muskil yigit

Eylemismen afilamay kadirligim vasfin heves
Kim kagan eyler karint bezmige dahil yigit

Mimkin irmes, @Arﬂyé, hosga gelmek ta ebed
Mestdiir korgee bu yafilig mest-i la-ye-Qakil yigit [s.15]

Gl4
kérdi kim Qalemde mundag siih-i bi-perva yigit
Hulk-1 hos, ayine dil-kes, hey@at1 ziba yigit.

Kas hilal, @idi kirpik, naveki dil-daz irtir
Kaddi Qar Qar'®, 1a@h sekker, kézleri sahla yigit

Istesem gerci perj-rular tamamin dehr ara
Bargast hur-mihr, bu bir gevher-i vala yigit

Nige vashfl furkatidan meni kilgufi tire-raz
Kim siQar eylep 6ziifige miinge istigna yigit

Mest men bir bakmagidan kim, cihanga kelmegey
Kozleri cami bile mindag kadeh-peyma yigit

124 Bir tiir uzun agaglardandir
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Mimkin irmes mehcebjnlerge bu rafi hiisn @i cemal
Bu cihetden 6zi 6z hiisnigediir seyda yigit

Miimkin irmes dehr ara bu sekil ile bir kafiri
Bu kebi heyéat ara hem yokturur hasa yigit

Yarudi sem@-i tecelli ya meger kim yagdi nar
Tire kiilbemni tuna kiin eyledi me@va'® yigit
Nigge bj-perva isefi ger hiisn-i istignasidan
Kilgay irdifi gah-gah-i O Arsi’ge'” perva yigit [s.16]
G15

Ah kim! ketti bu aksam meni zar itken yigit
Ses-per mujgan bile canim figar itken yigit

Agiban giildik yiizin, eylep kol §ahnin ¢emen
Bir nigah-i tjgin anda har-har itken yigit

Dimedim seyda bulay 6zlikkden ol cadusina
Asrasam her ¢end konulni, ihtiyar itken yigit

Eyler irdim bir 6zim da@vﬁ—yi Oasiklik safia
O Akibet yiiz miinge menden serm-sar itken yigit

Bir kege kiilbem yarip, bu semO-i vasl mah-ves
Belki ylizin, ylz tecelli agikar itken yigit

Men vefa @ mihr ayinini hu kilgan sar1
Sen cefi i cevr resmini si@ar itken yigit

Ates-i laQlidi ile tstide halifi dagidan
Ah kim! Bu hasta kofiliim lale-zar itken yigit

Aliban menden kararim, sebr G hasim bj-dirjg
Belki yiiz mendikni her dem bj-karar itken yigit

@Ar§iyﬁ, gerci nevad] hem esjr bulmis iken
Bulmagay mundag ani djvane-var itken yigit [s.17]

125 Me‘ va Arapga kokenli kelimedir, anlamu ise, siginacak yer demektir.
126 Ash niishada Arsiya diyip yazilip kalgan, O



G16
Ey! Koéiiil, davran gamidan s6z dime hun-abe yut
Andan eyle guncedik konfiilge kuvvet-i la-yemut

Yadi vashdan eyitip mahzan konil sermayesin
la@lifi armanin kilay mercan kebi canimga kat

Nigge 6zlik ristesige kilganin vabestelik
Al agig meylik kadeh sipkar demj 6zni unut

K6z yumulmastan yiiziin kérset cemalii, ey habib
Ak sakalim kar korintp kurutur kilmakga hat

Cahar fasil deyr icide farig irmes gusseden
Cek mugenni ¢ar-gahifi, kel bu kédliimni avut'’

Dehr esbabin netersin kor hevadis oklarin
Kigenifidur ger savut, parran Oter, kéfillim savut

Kar u bart dehr ara yokdur tefavut ey hirad
Gam yime kop, gam gubaridan 6ziifi mesrir tut

Dil-riibalar kasdin eylep bulmagil magrar kim
Sahid-i devran safa, ger kosetiir bad-i burat

(un nazarga tirelik yok carh mihrin kérdi kim
Kéyi gardin stirme eylep, @ Arsi, kézifini yarut [s.18]

G17
Koz fedast kilgali kofilim kilur, can birle bahs
Din kilur tarac olurga belki jman birle bahs

Zulfi oltirmekke yiiz tirkozgeli kilmis cedel
Cun kilur yelda tuni harsid-i taban birle bahs

Ab-i heyvan nige bulsa cilve-yi Hizr-1 Mesih
Kilmagay haddin asib ol lad3l-i handan bitle bahs

S6z dimek resvaligim ana eyleban, ey sehr kim
A Akil ilige hub imesdiir kilsa heyran birle bahs

127 Avutmak Tiirkce kokenli bir kelimedir, anlami ise teselli etmektir.



Buy-i leb ol dahr ara her yan sagilur ger nesim
Kaydan itgey tunda ol zilf-i periysan birle bahs

La@l-i yok kim yad-1 merdiim tirgiiziir olgan kéiiil
AAr iter andan ki kilmak ab-heyvan birle bahs

Zilum cagl ger bir ay ger dise, OArsi cek neva
Kim Qacel miieccebidir her kim ki sutltan birle bahs [s.19]

G18
Iriir derdem nihayetsiz ki men canimdan ayrilga¢
Ne tenha canim irdi, belki jmanimdan ayrilgac

Korin hicir kararatti razgarim yok karaltkdan
Kalip zilmetde sedik mah-i tabanimdan ayrilga¢

Yiiziin tizre Qaraklar yadi koziimni piir-ab eylep
Deva tapmay, kalip derd i¢cre dermanimdan ayrilgac

Bilifi armanida mende ne ¢ok kim kalmad: derman
Ki sendik sah tab@1, sih cevlanimdan ayrilgac

Mafia mimkin imes bu kiin bulardan hem Qasru
Senifidik nus-i can, hursid-1 ruhsanimdan ayrilgac

Firakim zoridan gahi barim berbad eyler men
Key sendik stthen fehm, sthen-danimdan ayrilgag

Ki andan sevt-i dil-kes bu menifi tarimga yetkiirgil
Neva turlik ¢ekey, sem-i sebistanimdan ayrilgac

............................................................ 128 [5.20]

G19
Konul mujgan Hadan-gifi kozlerinde nagehan korgeg
Hirasan yeldik olmus kafir ilkide sinan koérgec

Su icken koz yagimdan fehm itip sormaf konul ¢akin
Cefa semsijrini refigin sitem tigide kan korgec

128 Bu yerde ikki misra gusup kalgan bulis1 miimkin
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Tikilmis kézleri koflimda tadet nakdin itsem cem®
Sitjz andag ki garet-gerler eyler hantiman korgeg

Ko6z-1 miijgan ¢in'” can kasdiga tir eyler kim

13(

Sinan nukin karaketlar™ itkiler karvan korgee

Digeyler kim mesas olmak iciin ay kékden itmisdiir
Ayagin naksidan ferhunda yer tzre nisan koérgeg

Yiiziin sevkini zilf icre, sa@adet ehli ciirm eyler
Tecelli yer yiizini kir kiin @ tunda aQyan korgec

Minevver yer ylize tem-tem Jareklerge misal itmek

Nige ruhsende ahtarlarga ay birle kiran kérgeg

Ko6ztum ak u karast alisip titkken yasim fahm it,
Bulutlar yamguridan dime kim muhlik kiyan kérgee

Vefasizdur cihan bihbuds, @Ar§1, bulmagil hiirsend
Nige kam ehliden artuk 6ztifini kameran korgec [s.21]

G20
Ey! kézleri nergis, hatt reyhan, kadi semsad
Biilbiil kebi Qiskinde isim nale @ peryad

Can miilkini sa@)j ile ne hacet afia buzmak
Bir njm-i nigah bile kim eyledi berbad

Sirjn lebinifi yadida bir leyl i senjfi
Kan yutgan imes men kebi Mecnun ile Ferhad

Konlim kust kop hasta dit miijgan okindan kim
Saydiga anifi irdi meger kézleri cellad

Okup tun u kiin zemzem kilgum sebek-i Oisk
Ciin kim yeni harfi mafia orgetmedi ustad

Ger tisse senifi bendelikif tevki boyunga
Bulgumdu bu haletde iki kevnden azad

129 Cin Tiirkge kokenli kelimedir, anlamu ise gergeten, derinden demektir.
130 Karakeilar Tiirkge aslli kelimedir, anlami ise ¢61 hirzilar1 demektir.



Kim ol perisiz Kilgusidur dive tasavvur
A Arsi ki anin bulsa ¢ii hem-h"abe perj-zad [s.22]

G21
Heyali saQla-yi refigin kuyasim kible-gahimdiir
Demi fikr-i hilal-i nazanjnim secde-gahimdur

Mey u mey-hanenin daéim revact menden olgandan
Riya u zuhd ile feryad eylep dad-h"ahimdur

Yizi mey-gun imes kanlig yasim tesjridir belkim
Kara kakil imes basimda putken dad-i ahimdur

Disefi kim: yok haddifi vasfimda s6z sormak, Oalim tutmak
131

Cevabim oldurur kim ezkiiring " Hakk givahimdir.

Kagan vabeste olgum riste-yi ®i§lginge ozlikden
Mafia lekin esjr olmak cii takdjr-i Tlahimdiir

Ne hadd mehcar @Arsi’ge Visalii iddida kilmalk
Sulk icre veli ahebbetii in-ni Darif ** penahimdur [s.23]

G22
Ya reb, mafia yliz vafa nidendir
Konlimge besi bela nidendur

Olskifi heveside ger yiiriirmen
Didem 6zeside ca nidendur

Bir meh-ves-i piir cefa kolidandur
Her dem mafa yuz bela nidendiir

Sen rahm nigah-i birle bakmay
Menden sana bu vefa nidendir

Ey Oisk koyige tusma her-giz
Can u cigerif yara nidendir

Ger Qasik olupsa nefiden gec
Bu koy icide haya nidendir

131
132

Meni yad itifiler, Sure Bakara, 152- ayetifi bas kismi O.

kendisi aittir.

Seni tunuska (tanigka) muhebbet bagladim (Aptur)O. bu beyitte sdylenen Arapga ibaresi siarin
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Giil-¢ihre-yi ¢thresini kérmey
Biilbil kebi bu neva nidendtir

Olsve okini canimga atmay
Bulmak afia mubtela nidendiir

(AUssak arasida sah OArsj
Sultan u geda-nema nidenddir [s.24]

G23
Seni cana heme konlim alurga dil-riiba derler
Meni daéim ki zilfun ristesige miibtela derler.

Seni taht-1 melahat tstiide bir sah-i meh-rayan
Meni koyufnde har u zar bulgan bir geda derler

Eger ol suhlar kim kelse her yandan hiram eyler
Irtir bu lesker-i kafir ve ya cem@-i bela derler

Itifi devride bulmakni hemijse fahir iter Gugsaklar
Olsikif tire gerdin kozimizge tatiya derler

Bu @émiir icre nice meh-rayler Qiskide can ceksem
Ne Qasik mihriban kildursa bizge asina derler

Yz G zulfunni korgee muskdir ya sinbil-i sara
Yiiziin tabin koriip (Ves-semsi)'” bitle (Vez-zuha)"™* detler

Meni el daéim Ferhad bitle tev@iman korgee
Felek bj-dadidan nakam ketken bi-neva detler

Cuniin schrasida @Arsini el hanin kefen korgeg
Sehid-i Qisk sen mii ya bu dest-i Kerbela derler [s.25]

G24
Cihanda bir menifidik yana zar u bj-neva yoktur
Muhabbet tariga daéim Qasr u miibtela yoktur

Netafi ger Qisve birle eylesesi kofiliim barin garet
Ne cok kim sen kebi bu Qalem icre dil-riiba yoktur

133 (Kuyas bile kasem)O. Vas-sams Kuran-i Kerim’in 91 Sure 1 ayetidir, sair bu ayetin ilk soziinii
getirme sebebi ise sevgilisinin yiiz aydinligini giinese benzeterek yemin eder.

134 (Cah-gah vakt1 bile kasem)O. Ved-duha Kuran-1 Kerim’in 93 suresi 11 ayetidir. Anlamu ise kusluk
vaktina yemin etmektir. Sair bu ayetin bas soziinii gertirme sebebi ise sevgisinin sag¢ giizelligini kusluk
vakta benzetmektedir.
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(OFbes gerci yiriirmen ah! urup Qiskinde kan yiglap
Zi-bes mahbublar icre senifidik bj-vefa yoktur

Bilemen bu tula@®-yi tali@imdiir kayst kevkebden
Cihan i¢re mafia her-giz refik 4 asina yoktur

MetaQ-i hiisniifie her sart sagil kopdurur lekin

Koyunde men kebi avare bulgan bir geda yokdur

Meni bes kim sehjd itgeg, irtir kanim bile giil-gan
Veh ger ne ol senem tirnagida refig-i hina yoktur

Mijefi navekleri her kaysidur kénliimge bir afet
Canim koydurgeli berk-1 nigahifidik bela yoktur

Konul ehlini her-giz salmagil firkat ara, ya Reb
Sehid-i Qiskige ol nev® dest-i Kerbela yoktur

Nige yadida @Ar§i ruzgarfl bulmasun tire

Zi-bes kim dehr ara andak koz U kast kara yoktur [s.26]

G25
Ey senmeler serveri, canim safa divanedur
Kim cirag-1 hiisniifie kéfilim kust pervanediir

Bu koniil tyige zib old: §afa u sidkidan
Kim nuzul itsefl ne bulgay dil-kisa kasanediir

Dey ¢t koytinide tapip Oiskim kemal ol nev-i kim
Algaman vakt-i sucadar Ka@be @ Put-hanediir

Hasta kofilimge nuzal itsen hiram eylep ne taf
Nefi imes hursidge tismek eger veyranedir

Bu teleb vadiside her kimge bir maksud bil
Zahida, salusga Cennet, mafia cananedir

Tafi imes ger mest yirsefi dehr ara ¢iin kim nesib
Bar rjya ehlige mescid G mafia mey-hanediir

Sevket-i hiisniifi bile sa@n-i cununumga bakip
Defter-i Perhad-i Sirin pare-yi efsanediir
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Tesne leb cami muhabbetden nuga ser-sar imes
Ciin Qazel saksidan her dem mafia peymanediir

Hasta @Ar& namesin ol giilge bergil, ey saba
Buy-i mihri kelgey ol her ¢end kim peykanedtr [s.27]

G26
Nigara, hak-i payinge nisar ez hanumanimdur
Demj tig-i helalifige feda yiiz katile canimdur

Ne ¢ok nas-i mey-i laQlifint eyley ariza ez-bes
Hayat-i taze kanimga izifi 6pgen zamanimdur

Ko6ztum gevherleri halifige bir-biriden nisar olmis
Nihal-i kaddifia her dem feda, rih-i revanimdur

Sipah-i Qisk zilum itse, Daceb halimni bir sormas
Muhabbet kisverige gerci ol Nevsirvan’imdur

Hazer eyler tokuz eflak ahim berkiden ezbes
Cihanni koydurup kil eylegen otliig figanimdur

Visalifidan ne cok mehcar olay bir lahZa-yi lekin
Meni senden ctda kilgan kaza-yi asimanimdur

Firakin eyledi andag zelil i na-tevan giiya

Yuzim hem-refigi ney, nal cismim na-tevanimdur

Hezin kofliimni ezbes navek-i Qiskifi nisan itgec
Kozum yagini gil-gun eylegen zahm-i nihanimdur

Leb-i la@l, tunt laOk sera-pa %)l ger kelsem
Dimen bir giil-i kuba, belkim kaza-yi asimanimdur

Koz  kasifiga can 4 dil barin isar kilmuslar
Lebif yadida gevher-bar ¢esm-i hun-fesanimdur

Hadafi-gifi taOnast, O Arsiya, koksid nisan itgil
Demj peykani ezbes kim hayat-i cavidanimdur [s.28]

G27
Opynasip turgan koz tizre ikki kagifi yarasur
Yarasip belkim ikev 6ltiirgeli can talasur
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Gamze kafir kézlerifini nakd taract ticlin
Sebkat eylerge ikevlen bir-birini marasur

Gamde sarulgan tenim gerdin koriip sasmas kézin
Tug koriip andag keyikler kim tefirkep' karasur

Mekir-i ayin, dam-pjse Oanberin kakiilerifi
Hatirim tartmak Gc¢iin her tarafka tarasur

@ Anberin halifi fedast kilgali Qussaklar
Can fulann ilkige alip dema-dem sanagur

Opynastp turgan ikki koz ... cadi-yi mest
Ya iki ahu bege ikki kazanda kaynasur

Ay o giin dermen kiran kilmig meger kim bu mehel
Oynagan ¢ag kovalagban bir-birini marasur

Bir'l-Oaceb yar alida mahrem bulup nigge rekib
Ah! Ne eyley kelmegil dep meni diéim kovlasur

D Arsi mehzanifi cani kbrgen zaman sigrep cikar
Segretip gahi semenden suhlar kim oynasur [s.29]

G28
Ol put-1 cabuksiivar olga¢ semenden segretiir
Titregiic basiga sancip Oalem ehlin titretiir

Qisk ili kofilin barin garet kilurga, kalpakin
Gah-i tozu gah-i egri kuyuba, geh irgetiir

Kametim hem eyleban canimni segretmek tigiin
Gah-i kasin tebretip, geh kozlerini oynatur

Ka@be @i Huld-i Berin’ni kiilbe-yi ehzan dimis

137

Kimse ger sem-i cemalifini kuyaska " ohsatur

Ahlat! kim Qarizifi mihride ceksem zerredik
Ay! O kiin belkim tokuz Cerh-i Berin’ni titretiir

135 Tenirkip Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlami ise sarsirip kalmaktir.
136 Bu yerdeki s6z anik imes. O
137 Kuyas Tiirkge asilli bir kelimedir, anlamu ise giines demektir.
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Ol seh-i cabuk-sevar alsa Qukabin ilkige
Qlsk ilin siidretme eylep hasta cismin stidretiir

Neylestin AArsi ki kilmay dem be dem tekrar Oisk
QOlsk pir-i men@ itip 6zgini muni Ggretiir [5.30]

G29
Meh-vesim ruhariden hursidi pertevverasi bar
Hizr hattt tistide la@1-i Mesih enfast bar

D Ariz tizre hal-i hattt siinbiili tiisken G¢iin
Lesker-i kiiffarnifi Islam ile gavgast bar

Pertev-i hiisni tecelli ya Yed-i Beyza iriir
KaObe-yi kéyini gor kim la-mekan imast bar

Nigce gam heyli araga salsa, mehzun olmagil
Kim gam-i mahbabinifi yiiz Cenneti’l-maQvast bar

Kagrlart ferruh hilaly, tisleri durr-i gevher
Lale yafilig leblerinifi la@l-i na-peydast bar

Nicee 6lsem kim mekamidan senem litf eylemes
Bargah-i naz sahi igre istignast bar

Nazis itme ey kol Oiskide ol gul-raynifi
Her tarafda yiiz senindik bulbiil-i seydas: bar

Fahir itermen vasfi ol ayinye rahdan her sar
Vasf iterge gerci yiiz mifl tuti-yi gyast bar

Dime Qiskim Qanidan, gercl Dabasdur ger disefl
D Arsi’nifi agyar séziden ne cok pervast bar [s.31]

G30
Vah! Ne hostur fasl-i giil her sar1 kop gtil-zareler
Giil arasida yine oltursa giil-rahsarlar

Giil ara eylep nesimin kilsa her yan zavk-i giil
Bulsa ol ¢ag va$l-1 yar u, bulmasa agyarlar

Yok idi ma@lim gul rengj, kizard1 ol zaman
Otli kénltim urds ta kim ah-1 ates-pareler
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Giil ¢agr giil-gan kadehlik, giil Qarakin sevt ile
Bi-hud olmay neyleyin tutsa seker gaftarlar

Savurgan giil bergini bilmen hazan yilidurur
Ya meger yetmis nesim-i ah-1 dil-efgareler

Giilsen igre resk-i gl sakj kolindan giilmeyin
Sipkarip can nakdin kilsa kisi asareler

Bes ki nergis bu ¢gemende cilve-yi hun-kar eyledi
Yok ¢emen nergisleri, bel negis-i bimarleri

Gilsen 1 giilberg 4 sakj, saye-yi berg-i kedu
Bil ganjmet ger irtir etrafida kinareler

Giiya yer iizre giiller korsetiir fasl-1 rebig)
Safhada OArsi achdurmis gtl-i esQatler [s.32]

G31
Kormegor seni demisler, kel, giil-i raQ¥nant kor
Nazgiban cevlaniga kirgen bu iki ra@nant kor

Can musevvir bulganin kérmek tilersen ey refik
Cilve-yi kas-1 koz ile ol kamet-i ztbant kor

Daglig kénlim talaskan kas ile kézlerge bak
Pulluk dy tizre bu kilgen lesker-i yagmani kor

Kozi nigge katlifl ister, bulmagil na-timjd kim
Durci lebiden tirguzurga hasta sup iman1 kor

Kus balast" asjyan iizre yilan korgeg kebi
Hatir-i seyda 1 zilf-i tabidan gavgani kor

Nergis altun camiden mey i¢mek istesefl arizu
Gil nazar vaktida, kézden bu kadeh peymani kor

Mihr ot1 bi-tab kigan kimseni katlin talab
Muzterip kop zerre yanlg @Arﬁ—yi seydant kor [s.33]

138 Balas1 Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlam1 gocugu demektir



G32
Yiiz mii bu ya mihr-i taban, ya Yed-i Beyza"’ mudur
Ya konller kézgtsi ya bir giil-i hemra mudur

Sehpeti CerbraQil ya nevres nihal-i bag-i Qisk
Cilve-ger ya riih sekli, ya kadd: refta mudur

Riste-yi hicran mu bu ya stlbiil-i bag-i behist
Ah dadiden nisan ya ziilf-i @anber samudur

Koz iki han-rjz kafir ya iki aha berre
Ya iki can noktast ya nergis-1 sehla mudur

Sehn-i giilsen ya tecelli ya meger Qayn-i cemal
Mes@el-i Huld-i Berjn ya mihr-i rih-efza mudur

Medd-i Bismillah mu ya ser-hat-1 ayat-1 hiisn
Ya cefa cimi yazilmis ya hat-1 ziba mudur

Nokt-yi mevhum irlir ya mim-i fehm ya @ayn—i Oisk
Ya agiz ya gunca ya yokluk sart imam mudur

Koydir mi resk-i Cennet ya melagikke mutaf
Ya kondller halveti ya Mescid-1 Aksa mudur

Biilbiil-i bagi sayadet manba@-i feyz-i gafar
Camdan cam izdegen ya O Arsi-yi giiya mudur [s.34]

G33
Yiizde burnufi hitkmtide ayat-iven sekskii’l-famar’™
Lebde hattifi safhast giil-gan ayat-i zumer’

Gab gab ol semin zaken devride andag kim iriir
Hale 6z clirmiden ol devrige kilgandik kemer

Ser be ser sar@atiden ol Pariz lize tem tem Darak
Nev-nihal tstide kudret yilidan sirjn semer

139 Yed-i Beyza, Hazret-i Musa’nin ikinci mucizesi olan sifaat ve parlakl elidir. Eli ile her tiirlii
hastaliklarin iyilesmesine sebep olurdu.

140 (Ay yerildi). (Kur’an-I Kerim) sure: 54, birinci ayetiniifi ahirki sozi, O. ven sekkiil kamer Kuran-1
Kerim’in Kamer suresinin birinci ayetidir, anlami ise ay yarild1 demektir.

141 Zumer Kuran-i Kerim’in 53 suresidir. O
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Gty olup kéyifide basim yatt1 ¢evganifida kop
OId-i insak eylesefi kel aylanip ant kemer

Hun-i dilden tase eylep, D Arsi, kil katO-i terik
Qlsk etvarinda yoktur mundan artugrak memer [s.35]

G34
Ol perj hiisn-i, cihan hiisni ara sehdiir meger
Kozlerim ak G karalik ikki hir-gehdur meger

Cesm-i giryanim cela taptt Qizz-i pertev sagip
Itinifi her niggesi yiiz negceyi mehdiir meger

Can sucid eyler kériiban afitab-i Oarezin
Cilve-ger ruhsarasida nur-i Leylah’dur meger

Yoktur ferzend-i Adem’de bu rafi hiisn @i cemal
Derme bu sekl-i semayildan firistedir meger

Cesm-i giryanim vicadumni kilur andag heyal
Halke-yi gird-abga tiisken perk-gehdiir meger

Gugse-yi burka-yi kiiterse ytiziden, der bu kofiil
Cilve-ger semO-i tecelli peykeri gehdir meger

O Ars{nifi bast ferehdiir Qarsdan ttkiisidiir
Ger disef), bu zar u miskin hak-i der-gehdur meger [s.36]

G35
Ol senem agtifte bulga¢ bu kol hurrem imes
Bi-vefalik kilgac ol canim minefi bj-gam imes

Ser be sehra urugu mu candan dag-i keckiimdurir
Bu cihan i¢re mafia canan eger hemdem imes

Ikki giryan kozlerim kéyiifide yiglap olturur
Ka@be’de ehl-i cihan korgen cah-i Zemzem imes

Huse-zar-i dehr ara bir hiisn kiindem kiin kortp
Pust-i pay-i'*? urmasa Firdevs’ni, Adem imes

142 Pust-i pay urmk aslinda ayagm arkasi vurmak demektir, siirde bu kelime yiiz ¢evirmek mecazi
anlamini ifade etmektedir.
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Kan yutup sam i seher laQl-i lebifi armanida
Bir zaman kirpiklerim sahida mercan kem imes

AAlem ara kametifi ¢iin serv-i bulmay cilve-ger
Bostanlar bostan, @alem mafia Galem imes

@Ar&’yi mehcurdan 6tti ne ¢ok taksjrler
Vaslina ey sah-i huban bir zaman mahrem imes [s.37]

G36
Derijg, ol koalim igre pare kilgan yaralig bilmes
Ukup canim ara barca gamin efkarelig bilmes

Kériif bir dil-beride tiirfe halet tiirfe kem bulmas
Bulur hus ehliden gerei, velj husyarlig bilmes

Nige ktindiir ki bir sah-i sitem-ger Qiski zoridan
Kecipmen hiirmetiden gerci hurmet-darlig bilmes

Berip konliim, ant dil-ber deban sehv itken irmismen
Galat, dil-ber dimeklik, gayr-i dil-azarlig bilmes

Tegafuldan mu ya danaligidan mu bilelmen kim
Alip uykuni menden lahza-yi bidarhg bilmes

Bulup her kimsege yar miinge dil-azar bulgay mu
Meni bizar @émriimden kilaban, zaralig bilmes

Koztum eyler temasasida nige raslik pise
Kozin fehm eylesem ctiz sive-yi mekkarlig bilmes

Egerci ol irtr huarsid-i hos dil, bi-haber-ves hem
[riir bu tiirfe OArsj gayr-i dil efkarlig bilmes [s.38]

G38
Can mafia irmes kerek, dehr i¢re canim bulsa bes
Miht-i kédliim mahv itken miribanim bulsa bes

Gergi kopdur dil-riibaler vashn itmen ariza
Dehr ara dil-cayluk itken dilsitanim bulsa bes

Mihr eger piir nardur ¢arh aveida, salman nazar
Kilbem igre cilve-yi mah-i cihanim bulsa bes
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Haur vash birle u¢mak kuslarin lefzin dimey
Gahi- gahi sive-yi sirin zebanim bulsa bes

Yette iklim tizre kop sehler mafia manzur imes
Kisver-i hiisn-i melahet tizre canim bulsa bes

Netkuifi ey can gerci ister but-i aramifi senifi
Ram olgan kopdan ok aram-i canim bulsa bes

Bilmegen kadrim yigitlik ¢ag1, imdi kim biltr
DArsi taslap 6zgeni bu kadir-danim bulsa bes [s.39]

G38
Giilni neyley gtilsen icre bulsa gtil-rahsar bes
Sive-yi hiisn-i melahet cilve-yi djdar bes

Zilfige ne hadd mafia kiifiir itscban salmak nazar
Tar-i zulf- yadi birle eylesem didar bes

Devlet istep istemen, devlet kusinifi sayesin
Tigse'” bir kiin koyi satt saye-yi divar bes

Ol cefa U cevri ayjnini ger eyler fuzan
Sen vefa @t mihr resmin kilmagil zinhar bes

Gerci kopdur bu ¢emende cilve-yi har-i perg
Bulsa daéim kiilbem i¢re bir perj-ruhsar bes

Koz 6 konlum hosligin hal G lebiden istemen
Hicride kofilimge dag G dide-yi hun-bar bes

Koydurup can i kénlim hem kanin i¢meklik tigtin
LaQl-i ates-bar ile ol nergis-i hun-h"ar bes

Kifir ztlfiden yanarga tiivbe kasdin eylesefi
Kim bu yafilig tovbelerden kilma istigfar bes

Sayrasafi koyide bi-hadd kilmagil andan serih
DArsi, Darzi kus til ile eylesefi izhar bes [s.40]

143 Tigmek Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlami ise dokiinmektir.



G39
Ey bu ¢aglig kametifi nehlige reftar olsa bes
Piir seker laQl-i lebifige miinge guftar olsa bes

Ger disefi kim, bak menindikke, koziin yig 6zgeden
Kimet-i hiisniifige mendik hem haridar olsa bes

Yz bozugluk tisse kéfilimge yuzufl asabidan
Isteban her-giz piitiinlitk kanca efkar olsa bes

Miinge hem bulmis gurar-i hiisn seyda tiirfe kim
Dimegeysen her saridan yuz giriftar olsa bes

Gilsen-i vashfl temennasida sayrar can kust
GOmiir bakj korgeniden mahvi didar olsa bes

Nige bes kildifi cefa resmin vefa ayin olup
Men kagan didim: koy imdi Miinge azar olsa bes

Kimlik istep ADArsi kilgay yarlik seden tama()
Zar konlimge heyal-i dlfetifi yar olsa bes [s.41]

G40
Kéz ti laQl- berk sirrin bilmek itsef iltimas
Ortemelikdiir cihan ehlin ila haze’l-kjyas'

HilQat-i zerbaft korgec ifiinde, kofilumga hiisn
Buld: andag kim zer G yakuatga hara libas

Zilfi sevdast asip haddan, konlimge kege kim
Kozge tan oldi sahar 6tkince tundan nicce pas

Oasik-i sarideden korkup kacar ehl-i varaQ)
Sir korgec yok Qaceb ger tiilkige bulsa hiras

Kilmamis koéfillimde kirkilmay maQasj $abridan
Hicride bulgan nigun kaddim afiadur hitkm-i das

Hanika seyhi umacin i¢me kim yok imdi sad
Sakj imdi cam-i mey ig, bul hem ol dem hakk-sinas

144 Bu kiyasa esas almak veya bu kiyas biiyiice.
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Kéz i kagi, yiiz @ zilf-, la®lidan ol bes bulup
Ald1 menden, cilveler eylep, bu bes hiisn-i havas

Hanika tevfini kilsim Qarz, seyh itmes kabul
Merhaba, der deyr periden ger itsem iltimas

@Ar&, ger rinde fenasen, kiy libas-i fakr kim
Zer kumasidan murecch keldi fakr icre libas [s.42]

G41
D Arizin canan acipdur mihr-i nar efza imes
Hos nigah-i germ kildi nis@e-yi sahba imes

Agnamus guil-zar ara maQsik u Oasik bir bulup
Ikki refilik cilve kilgan bir giil-i ra@na imes

Kasin igmis hiisn avet tizre yok kavs-i kavza
Kakdlin kildi ferisan hatirt seyda imes

Zarb-i Qiskim kim katig kéiilge andag buldi naks
ZaQf-i Ferhad ile Mecnan kas tize peyda imes

Ayda kérgec dag-i temsalin dimefi Qisk ehliden
Dud-i ahimden kararipdur yiizi sevda imes

Kimsenufl kim mihr-i mahi konlide kilmas sukan
Sidk etvarinde ol ciin carh-1 pa-berca imes

Bag ara serv i sentber kaddiger mevzun irtr
Nev nihal-i kametif yafilig velj ziba imes

Kameti mezvunufl tzre arizin gil-gunesi

Serv basida agilgan bir giil-i hem-rah imes

Oisk camiden actlgan mest @ bi-hud bulgan el
Arsi, ger haddin fuzin sendik velj resva imes [s.43]

G42
Mana bir guse-yi fakr-i fena bes
Feras 6rnide yirtuk buriya bes

Ulus vash mey-yi nasin tilerde
Mana fiirkat ¢agt har-i bela bes



Bozuglukdur Dazelde ok seristim
Tuzukluk niden it, ey! Parsa bes

Cemende neyleyin acilsa yiiz giil
Ger olsa cilve-yi gtil-gun kaba bes

Meni koydursa ger ottik tutasip
Nigahun kilmagil, ey! Dil-riiba bes

Kisi vashda kilmas sukir tze sukir
Afia yiiz hasret icre ibtila bes

Sirist olsa ¢ili bizge suris-i Oisk
Ne ¢ok kilgaymiz andan macera bes

Nitey cennette bulsa yiiz tumen har
Cihan bagida bir hur-i leka bes

Cek imdi, @ Arsiya tirlik neva-yi
Neva-yi savtede ¢eksen neva bes [s.44]

G43
Ey! Herim kim, safia ¢iiz sen afia mahrem imes
Li-mada-llah'®, keldi sahid bes ki bu mubhem imes

Der-gehifi feyziden olmus barcaga kurb-i kemal
Kurrati’l-yediini'* Zikrin kilmagan adem imes

Cesme sart mesribifi her yan kilur ttrlik zuhuar
Ozliikiden kokde kevser, yer iize Zemzem imes

Mihr ayin ser@ifi envarint kilmay arizu
Mihr avein mesken itken Qlsa it Meryem imes

Fe-tahevvii'l-ebvabi'” fuyazatindan irdi Qizv i cah
Maye-yi miiéiz Stleyman ilkide hatem imes

Almayin bay-i nesimi hil@atifi envaridan
Il 48

Hasa leylal™ bir gtil-i bu bag ara hiirrem imes

145 Evliyaligin bir derecesidir.
146 Goz aydigr.

147 Kapilar1 agis.

148 Allah saklasin, hi¢ bir zaman.
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Nerdeban olganda sirrufi ¢agr tokkuz ¢erh kim
Payelerden paye irdi neyr-i @azam'® imes

Ay kebi elbeskifi 6pey kasdida ¢erh old1 diitah
Seyhlik davasin eylep kaddi anifi hem imes

Koyt i¢re her geda ilkide bir kag kul kim [s.45]
Silkide bulmakga anifi haddi cam-i cem imes

Rahmet’en Lil-Oalemin™" sirr1 safia miihtes tigtin
Gergi server kop senindik, server-i Dalem imes.

Kormek istep taptt kormeslik nidasini kelem
Ma-éarefnak"" irdi ¢linkim sirriga miilhem imes

Mukaddem-yi §aret bile bezimge kim kuydufi kadem
Sehperi Rahii’l-emin hem lal olup hem-dem imes

@Ar§i hem na-timijd imes, ¢clinkim iriir lifif emjm
Barca curm ehliden anifi ctirmi gerci kem imes [s.46]

G44
Carh-i zalin kor ki, yiiz rafi mekr bunyad eylemis
Yz cihan sad ehlini bir demde na-sad eylemis

Kére almay Qafiyetden dehr ili hirremligin
Sadlig meémuresini fitne abad eylemis

Mekri taridan yizige saliban tirlik tiigtin
Ozige azadeler kaydint muétad eylemis

Fitne ehkamin surarga dane-yi encam sagip
Ignesin gam hirkasin tikmekke fulad eylemis.

VasQat-i kénlimde salsam sadlgdan yiiz bena
Fitneler eylep dema-dem, ¢timle berbad eylemis

Bu ne tah@dur, misilmanlar, ne baht-1 vaj-gan
Himmet ehlin bend itip, dunlarnt azad eylemis

149" Giines,

150 Hazret-i Muhammad Paygamber efendimize isaretleyerek sdylenir. Seni evremde rahmet siitiiden
teselli ettik. Kuran-i Kerim 21 sure, 107 ayet. (seni) ‘alemlerge rahmetim sutida avattuk, Muhammed
Peygamber’ge karatilgan.

151 Seni 6zifige (has sipetlerifige) layik tunuyalmadukd.
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Yz cefa U cevr esbabin tuzer, korkim bu dehr
Hatirim hirremligin her lahza kim yad eylemis

Isteme kaddifi cihandan beski Afridan esjr
Medhat-i div eyleban sulbt peri-zad eylemis

Barcaga eylep sitem hem eylep artigrak mafia
Ziilum-keslik babida @ Arsini ustad eylemis. [s.47]

G45
@ Anber bay hatdur ol giil-i rahsara yastanmis
Ki diid-i aht Qasikler mehi envara yastanmis

Dime koyde her sar1 acilgan nergis-i sehla,
Sera-ser reh-glizarin leskeri nezzare yastanmus.

Koz ugida kiya bakmayu dep ey! sah, bi-perva
Seri kéytinni yillar Oasik-i bj-care yastanmis

Meni heyran basga sayesi tussa Qaceb irmes
Netefi, hursid-i sevker kim seri divara yastanmis

Kacan peykanlarin yadi kiter mecrih kénliimden
Ki giiya merhem-i kafiridiir kim yara yastanmis

Bilir mensur-i esrarit mey-yi tevhid ickenler
Gikip dar-i fenaga der-geh-i cebbara yastanmig

Kuterme bas sucud-i astana yardan, DArsi
Cii herkim bulsa Qasik der-geh-i djvara yastanmis. [s.47]

G46
Mey tutup saki buktn kéfilum tereb-nak eylemis
Badde icken suhlardik dag-i ¢alak eylemis

Gih-i cihre korsetip geh mey bile def@in kilur
Gam $ifaht zor etip her nicce gam-nak eylemis

Bu kol ayinesini gerei tutsa zefig i gam
Bade $afin tiz etip ol nevQi kim bak eylemis

Urgan ahim stibh-i ¢agt bade-yi giil-gun icip
Kok yakasin stibh-ves bir demde ol ¢ak eylemis
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Koyduray dep atesin mey birle ol but mest kim
Hicr ot1 yanimda cismim har G hasak eylemis

Eylemis dem serd itip ger ¢arh-i miistagna meni
Sakj otlug mey anifi deféige tiryak eylemis

KaniQolgil derdige kim, O Arsiya ger peri deyr
CiirQa-yi gam safiden bermekke imsak eylemis [s.48]

G47
Tun u kiin Pazm eylep ol Dalemge bulgac nar tas
Hiclet eylep ay karalik bulds, sargard: kuyas

Fliisn ara kér kim kilip din kasdiga kozler sitjz
Garert-i iman isin bilmakga kuslar koydi bas

Tirfe kim ser-getstelik hem kilgay ol efgendelik
Lik iter bu sivelerni naz-perver igme kas

[lkide kézgii bulup hayil kérelmen yiizini
Kim kuyas nezzaresin men@ eylegendik kézde yas

Dagidan cismim ara her sari agilgan sofiek
Korse, rahm itkey kiiliimstp, sad olur ol bagri tas

Hat hucumi bu konil kasdiga andag kim irtr
Nicce kafir cem@ olup bir seyd tize kilgan telas

Bir dem-i vasl-i heyalidan konil farig imes
Sithbetim ehl-i cihan bitle iriir mehz-i ma@as

O Akil der: resva bulursan but bile bakisma kop
QDlsk eytiir: bir-birifige k6z uct birle karas

Men kacan dedim: kédiil derdini, O Arsj, fas itey
Kildi Qiski bi-tehasi yasurun derdini fas. [s.49]

G48
Fahm itermen bulmagum olgunca hicranidan halas
Hicride sam i sahar yiiz ah u efgandan halas

Bir sacip ziilfini, yiz Qalem ferisan eylese
Men ne ¢ok bulgayman ol zilf-i ferjsandan halas
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(Oisk vahmidan habsdur bu kédiilde yasurun
Kim kirip veyrana i¢re buld: tafandan halas

Mltimas it ciir@a-yi deyr icre piri camiden
Itsefi derdi cihan endahidur andan halas

Olsk tigi birle canim, derme, kurban eylese
Bulsa ytiz can, bulmasun her kiinde kurbandan halas

Kimse ger Qiskifini yastanmakdan olmustur melal
Hicir ile ta riiz-i mahser kilma hirmandan halas

D Arsi’ni kaydi nigahinden halas itkil disem
Didi: kilmam bulmasa ger hiikm-i sultandan halas'*? [s.50]

G49
Bas ayagimdan nisan bermekke ger tartilsa hat
Ol hat-i mevhumdik basdan-ayag bulgay galat

Secde eylep kaslarifi 6triisiden alman basim
Ne iiciin matlib irmisdiir mafia hadd-i vasat

Nig¢ce gam ¢eksem hatindan buldi ¢ihrem zineti
Levh-i zerrin tizre andag kim yaraskandik semet

Bir Derhem c¢aglik zekat-i hiisniden kilmis derig
Durr-i eskimden taleb kéyide sagsam yiiz temet

Kozlerih merdiimlerni kozige afet mu diyeyn
Ya meger keldi cefa cimide yazilgan nokat

Ya melek hilige gerdun zevraki nilin irtr
Hicriden ta kokke tegrii sil-i eskiim buldt set

Zer kizt hangamasindan @ Arsj andag buldi kim
Koézlerim sekl-i muhjti merdiim-i oynarga bet [s.51]

G50
Kimse her-giz kérmegey bu tarz ile nazlik
Naz sirin perdeside kilgay ol tennazlik

152 Orjinal niishada Musu gazelden sonra iki beyit yerine yazmayarak zat harfiyle kafiyeli gazeller

cevrilmemistir. Asli niishada Musu gazelden kiyin ikki beyit ak taslangan bulup (zat) harpi bilen
kapiyelendigen gazeller kociiriilmey kagan. O

51



Kuzgalip ehl-i cihan tirlik temasa eyleniz
Ot sagip ahimdan eyley tiirfe ates-bazlik

Ceksem ol resk-i perj hicride turlitk naleler
Kandan itkey bilbtil-i bj-hantiman dem-sazlik

Miinge mi bulgay sitem ¢iin zilum-pise sefig-dil
Her dem-i ylz cevri kilsa ol kilur hem nazlik

Sargarip harsid kékte, yerde giil yep hasretifi
Miince hem bulmis safia hiisn icre ey seh-bazlik

At ayagida kalur Ferhad u Mecnun huab-lagib
QDlsk meydanida kilsafi nicee tiir ketazlik

Mihr kim ser-kesliginden suQlesi tiismis kavi
Dane eyler yerge yatgag, kor ki, ser-efrazlik

Carh tze hursiddik bar men cihan icre garib
Derd-mend-i tapmadim kilgay mafia hem-razlik

Sahidi ma@nige D Arsj koydupdur tirlik libas
Koérkozey'™ imdi hired ehlige saQat-sazlik [s.52]

G51
Perilerge sidar olmus egerci bi-vafa bulmak
Mafia mu@taddur koyide anif bj-neva bulmak

Hesel irdiki ademge perj vash imes mimkin
Velj buldi mafia yuz an¢a migkil asina bulmak

Felas-i fakrint her kim korer zerbaftdan illa
Miyesser bulsa ger ol suh kéyide geda bulmak

Heva-yi stinbiili ez-bes koful kéyige bed olmus
Ne hacet ol senemnifi tar-i zilfiden rida bulmak

D Azelden ok kéfitil nakd nisar-i Qisk olgandur
Imes hacet perilerge kim old1 dil-riiba bulmak

153 Kérkozmek Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlami ise gdstermektir.



Hiramifi cagy lutf eylep ne bulgay pay-mal itsefi
Mafia bes kim temennadur kéytinida hak-i pa bulmak

Ne miimkin can kust tapmak riyalik Aoémr ici bes kim
Ki basdan ok afia kismat imisdir mubtela bulmak

Bu can bagiga ey zalim dem-i tjgifi temenadiir
Zi-bes can basiga miQrac tigifiga feda bulmak

Cu her ot igre salgil, salma hicran otiga, ya Reb
Besj muskildiiriir maQ@suk Gasikden ciida bulmak

Egerci bi-nisan bulmak mafia matlabdur, ADArsi
Veli mergubdur meh-raylarga asina bulmalk [s.53]

G52
Koérdi kim Qalemde mundak katil-i yekta savuk
Zist ray U tund-hay saht bj-hemta savuk

Kislar etfaliga tofidurmak besj taQlim itip
Ders-i serd eylerge yoktur bu kebi molla-yi savuk

Bir nefside icti tasin eyler ol 6z halidik
Bulsa yiiz mifi Qalem icre serv ger berna, savuk

K6r bu dem escar halini, savuk Zahid kebi
Icide muzlar tofitban tast ser ta pa savuk

Delv"™* cag1, Cedd"™ cagi cilve-gerdiir bi’l-Oaceb
Yokdurur Duzehde mundag hem yana hasa savuk

Nicee yil kuh-sar ara kordiim savuklar kim besj
Kormedim mundag savuk demlik yana asla savuk

Keliban kelmeklikden kimge gam bil, keski
Sud yok peydaligindan bulsa na-peyda savuk

Yok savukrak bu cihan icre savuk elden bulak
A Arsi nadan bulsa bulgil, bulmagil asla savuk [s.54]

134 Delv Semsi yilin 11 ayidir. Miladi aylarin 2 ayina denk gelir
155 Cedd Semsi yilin 10 ayidir. Miladi aylarm 1 ayina denk gelir
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G53
Yz girih devrandan olga¢ eylemis kénlim kilik
Sayed itkey def® bu miskillerim Rebbi’l-falak'®

Men kacan 6zliikden ittim ciist @ ct evvelden ok
Kismatim kelmis zi-bes mey bitle keyfii’l-miittafik"’

Esk durrin tezgali cism tizre kozler hikmet
Giya kevkeb sacilgan yer tze yetti tabak

Bilmey 6z haddin kalem kilgac heves tesvir-i Qisk
Senigunu ytizi kara hem bulupdur bast sak

Kirgeg ol kaftr perde, cilve giin-gin eylemis
Kiin yasungan cem@ olgandik ufuk birle sefek

Kor nezaket gl kebi tafi ythidan giil-berk kim
Meyl-i reftar eylese zahir kilur yiizde Qarak

Zikrim oldi Oisk @émr icre, ne cok kim bermedi
Qlsk piri (ayn),(sin),(kaf)dan ézge sebek

Otga tussa Mahv olmay netkiisi na-gah kil
Kayda kalsun stzis-i Qisk icre bu candan remek

Ger ferisan men, ferisanrak bulay kim, O Ars{nifi
Kismati kilmis zi-bes mey birle keyfi’l-muttefek [s.55]

G54
Sarig kiilah ile ol suh giil kabaga bakifi
Kilahi tzre sacilgan dag-i celaga bakin

Sinan-i ilkide bir kafir er soraginasiz
Kara-kara mije birle kozi karaga bakin

Zuhiir-i zatidan eylep nicce-yi kakul
Bu rafi i remaz1 bile sanQat-i Huda’ga bakifi

Yanida bir nicge katil, 6zidurir hun-har
Hucum-i mar bile kakil ejderhaga bakifi

156 Temizlerin Allah’T demektir. (Siibhanufi Perverdigari) digen ma‘nide. O
157 Birlesme Keyfi demek anlamindadir.
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Nemud-i zilf yizige tiler essiz tesbih
Kara tun uyku kopuban sahar-i sabaga bakifi

Bu sive birle meger gayret-i cihan kilmas
Halayik icre besi sur ibtilaga bakifi

Sedag1 ugida besj asrapdur bir bolek katil
Cihan harabiga ol kafir-i belaga baki

Vefa ilige urar dem-be-dem cefa tigin
Felek isini korufi suh-1 bi-vefaga bakifi

Neva-yi gerci neva tapmayin olup sizden
Kelifi ki, imdi siz, @Arsi havaga bakifi [s.56]

G55
Ne miimkin se@j ile koyi sariga nicce ursam tak
Temmena Ballgamdur ol kuyas eskide salincak

Koyup vashda, hem hicride sargarmakligim gtiya
Iriir kigenge uhsa nesteren yafragidan koiilek

aluvi dergehinge tiklenip bir dem baka almay
Itifi singan stfaliden yaspman kéziime @aynek

Elif temsalt kim canlar ara kas yasidan algan
Hadifigi tar-1 mujgan paresidir dimefliz navek

Muhabbet gayrati gil-gun heririn kilmis andag refe®
Tun aksam tukmey cibige ger mehkem iriir ilmek

Ne hadd ziilfiifi hevasin kilgaman kifiir isteban kiinler
Itifi boyn1 tenabidan alay ziinnar tictin tilcek

Lebinde astin-uistiin ikki halini canga ikki dag
Ne imkan bulgay ol seQj ile ikki nuktasidik hek

Bulup hem sa@b hlet bulgay hicran belasidan
Hosa! ikki kofullik bulsa vasil aksamida birdek

Lebi liitfi bile otlug Quzar-1 sivesin bildim
Birige kasd tirk6zmek ikendik birige koydurmak



Firak endihiden @émiir icre bir dem bulmayin farig

Kicikden ok mafia varzis iken mafimay yurtp [koymak]

Firak endihinden @émiir icre bir dem bulmadim fang

Be-hem bulmas kisige yar koyide bu ran 6lmek [s.57]

G56
Sagsa ger endek zekat-i hiisn ol kan-t nemek
Tozga kanmisdur cihan ehli semadan ta semek

Farig olsa aletden rendane yur kim, bak imes

Hahj 611t hah; sol cevirse ger yetti felek

Hahj koydursun Ouzart, hahj tirkozsiin lebi,
Hal yafilig neyleyin, ¢tin kim tistipmen musterek

Perdede bulgag nazar, koz eylemis meyl-i nazar
Kiin yasungandan kiyin ¢tin kim ugarlar seb-perek

Didi, gerci Oasikisen [kim] velj serti budur
Nale bj-hadd cekse cekkil, bulsa hem ahisterek

Ah! kop pigis ile ¢ektim afia nifar ticiin
Hah ani fas eylesiin, hah imdi borkige kegek

Halin izdep dag taptim, 7atin eylep kop sefid)
Clinki, (Seyi'llah)"™® cekip sahil derdem tizre telek

Ger mafia Qisk ehli sitket da@vasin kilsa ne gam
Gayret-i Oisk ilgemis ¢tin kim irtir adli mehek

.............................................................................. 19[s.58]

G57
Atesin la@h kim ot lebeden nema-dar eylemek
Bul Daceb kim otdan ot izhar-i azar eylemek

Resim afia kim defr-i hiisnnin kofiil kilsa heves
Yelde sarilgan varaklardan mu efkar eylemek.

1538 Allah’1n yoluna bir sey verenler, anlamimdadir
159 Bu yerde iki misra ¢evirilmemistir.O
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Dimese bilmes k6l derdini, dise kahr iter
Miiskil oldi asramaglik ya hem izhar eylemek.

Bilmedim vechiden nidendiir eyleban katQi naZar
Zar konlum, zar eylep zar tize zar eylemek.

Yok mana halvet, velj bar 6zgelerge, tirfe kim
Yarni agyar itip agyarni yar eylemek.

Agma koz gustah olup, uyku ¢agida an1 kim
Hub imes kirpik sedast birle bidar eylemek.

Yoksa can kasdi afia, @Arsi niden dersin bu kim
Lebini bir efsan-ger G kézlerni ayyar eylemek. [s.59]

G58
Besj konlumni aldifi bir nigahi birle, ey canim

Sana imdi feda eyley bu canim, belki jmanim.

Isitsem her kiini sen anda sad @ hiirrem irmissen
Besi sensiz zebun buld: menif hal-i ferisanim

Muhabbet vadiside her kisi bir sart meylendiir
Bu Qalemde menifiki senden 6zge yoktur armanim

Kozun ser-fitne-yi iman nigahif afet-i candur
Kasifi ittik kilic mu kim, kilur ol kasd-i kurbanim

Tisin giya durr-i gevher, lebifi yakat-1 ahmerdiir
Sacifi ¢lin stinbiil-i sara, yiztfidir mah-i tabanim

Kozun sevki salip @ﬁlemge otlar anca kim koyga¢
Cihanni koydurup kil kilgusidur saz-i efganim

Mana bes guse-yi hatir iriir ol sah-i hubandan
A Aceb irmes eger Qisk ehli bulsa bende-fermanim

Mijek ¢un navek-i candur, dag tefl guncadan agzifl
Belin ¢tn hifce-yi gildur, kadif serv-i hiramanim.

Telep oldur ki @Ars{’ni unutma, gah-i yad itgil
Besj konlimni aldifi bir nigeh bitle, ey canim [s.60]
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G59
Tun olsa kelmege¢ mahim, kiin olsa mihr-i ruhsanim
Bulur bj-tabligden zerre yafilig muztarip canim

Dime tunlar ara korgeg bulutdan ot cakinmisdur
Sererler trletiir kofilim otidan dud-i efganim

Tamup yer yuzige eskim nisan korgiizse korgézsiin
Ne ¢ag mahfj kilur 6zini kofiilde dag-i pinhanim

Cihan terkin tutup taptim tecerrid riitbesin andag
Kabal itsem kuba ger Hive'llah’dandur cism-i Quryanim

Imes kevkeb felek ayineside kézgiiziip Oaksin
Cihan sethide gevherdik sacilgan esk-i geltanim

Koz eytir tutma candan kozler ile gamze hufi-rizim
Leb eytir konilf olsun yok menifiki ab-i Beyvémm

Dise koksifini tut @Arﬂ, atay dep kozlerim ustiin
Diyelegeymen dep ol afatke sayed bende fermanim [s.61]

G60
Va deriga, Dalem icre asina-yi tapmadim
Bir bakip kofiliim alurga dil-riiba-yi tapmadim

Men vefa kilgan sari artar cefast yarnif
Derdeme nus-i lebiden bir deva-yi tapmadim

Astan-i yar-mendikke ne ¢ok bulsun behem
Itlerinifi kéyide bulmalkga cay-i tapmadim

Sernevistim irdi mi ya tali@imnifi donligi
Bu heme meh-raylardan bir deva-yi tapmadim

Oalem icre tort bazar-i Oanasirnt kezip
Bar halayik gevheride bir cela-yi tapmadim

Biilbiil-asa-yi cehar-bag Qalem icre, vaderig
Yz neva kildim velj berg-i neva-yi tapmadim.

Dane-yi hiisnin korip, eyl OArsi asufte dil
QDlsk damiga senifidik miitela-yi tapmadim [s.62]
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Go1
(A Uzari tizre nikabin neZare eylemedim
Nazarda perde-yi gayrifii pare eylemedim.

Firak tigi bile dem-be-dem bela tast
Yetisse kokstimi tuttum, ¢are eylemedim.

Tenimde naveki zahmin nihayetin sorma,
Zi-beski bi-hadd iriir dep sumire eylemedim.

Kevakeb 6yle felek ¢ihresigediir zinet
Cu tire ah ile men ant yara eylemedim

Kara koézim kara zilfufi karasidur 6zden
Koéziim karasin ezip ant kara eylemedim.

Tiler ¢t zuhd ili her tun olsa cennet kim
Be-ctiz visalifie men istihare eylemedim

Kilip nihan cigerim zahmi kéz yasim zahir
Men otlug ah urup asikare eylemedim

Koyup Firakida mahpi kiil i¢re kalmisman
@ Aceb ki ot kebi bir dem serare eylemedim.

Ne tafi ¢t bezimde QArsini yuklasa meh-ves
Zi-bes ¢t koyiden anifl kinare eylemedim [s.63]

G62
Kildi mafia ol cilve-yi nageh baka kaldim
Diinya bile Qukbani cayga sata kaldim.

Sirjn lebiden berdi meger Vﬁ@da—yi ol suh
Can nakdini ilkimge aliban bara kaldim

Ma@sik didi: baver imesdiir mafia Qigkif,
Gayret tigi birle yiirekimni yara kaldim

Gamze okt bitle itip irdi yiirekimge
Berdast kilalmay isikimde yata kaldim.

Meclis ara ol sem@ni kordiim, baralmay
Pervane kebi uyrulup elden yaka kaldim.



Kildi meger ol Nuh sifat da@ve-yi piir sar
Tufan-i bela i¢re bj-nageh aka kaldim

Vashn tam@® eylep barip irdim isikige,
Na-timjd buluban kirelmey yana kaldim.

Mey sundiki agyarge ol, resk yiiziden
Der hal kopuban meyni kolidan ala kaldim.

Sakj ki bes; meyni bu kiin @Ar§i’ge tutt
Safini icip derdige bagrim yaka kaldim [s.64]

G63
Olsk ot1 basimda yanga¢ hem-zebanimdur ¢ilem
Naleler tirlik ¢eker dagim figanimdandur ¢ilem

Ot bile suni be-hem eylep, ¢ikarip dadlar,
Ser-ser suris bile miéciz beyanimdur ¢ilem

Suz-i dil tekrir iter cag agizidan otlar sagip
Tumtrak-i sine bitle nikte-danimdur ¢ilem

Bu cihanda yokturur bir anidan 6zge munisim
Raz-darim, gam-gusarim, mihrebanimdur ¢ilem

Dudnt tartip ant der kilmasam yoktur Daceb
Kuvvet- dil hem kuvvet-i rih-i revanimdur cilem

Ruy-i zerd 4 ah-i serdim kimge tekrir eyleyin
Ozide bu $aret olgac raz-darimdur cilem

Ta kiyamet tizme koflud, @Ar§iyﬁ bu nes@eden
Beski, Qalem icre @émr-i cavidanimdur cilem [s.65]

G64
Sitem-ger bi-miirtivet ¢arh-i kec reftar bu Oalem
Afinda zerre-yi mihr G vefa yok, ey benj adem

Kani Iskender i dara, ka1 Cemsid, Efridan,
Nesjb etmey olarga tahtida igmekke cam-i cem

Eger yliz yil emjr-i saltanat avciga yetkende
Viicadum fanj eylep, yer yutup kilgay ant mehkem
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Cihanifi taht i bahtini muhabbet fakrige satkac
Cem-i ehl-i himmet basiga tac oldilar adem

Ki her kiin naz birle cilve kilsa zal mekkare
Yiizini kérsetip kodlin alip, @omrini kilgay kem

Eger sah i gedaler fanj bilse usbu Galemni
Yuzige lutf lisanini kilgay katre-yi sebnem

flaha, rahm itip @Arsi du@asin miistecab eyle
Rahjm-i rahman sen, sen mafia kil magfiret crhem [5.66]

G65
Kirdi-gara, litf itip kilgil giinahimni kerem
Kop yazuklar eylegin fidl-i tabahimni kerem

Gaflat ile her zaman yadifini kilmay, kil bu dem
Tartgan Oiski mecazi icre ahimni kerem

Rahmetifi isikin agip kahr itmey imdi, eyle kim
Kilgan usbu cirimden ray-i siyahimni kerem

Eyle, ya reb fakir kéyi lezzetin bildirmeyin
Tletkin koflimni andag Qizzv @ cahimnt kerem

Kozleney hiisniifi ziihdirin barca ®e§yé icre kim
Gayrige salgan nazar kilgil nigahimni kerem

Ya reb, itkil hasta @Ar§i bir dem agah olmayin
Gaflat icre tiitken usbu sal i mahimni kerem

Dehr deyri igre mundag kayda bir ziba senem
Giiya bu hisn i hallakiga mezherdiir item

Kasifiyle sararhik zahir kilur nergisler
Ahsenti’t-takvim anifi §a®n1ga bir mithtes rakam

Kametifi korglizmedi ta kilmadi mevzan hiram
Cuz tevekktlim fahm olmas afia ruhsar icre fem

Baver itmen tiliden ger diseler ahbar kil
Miimkin irmes kelmekey taQrifige nev)-i Oadem



Nus leb birle ag1z sehdin mii dey sirin seker
Ya meger Hiyvan suyidur ab-i Zemzem bitle zam

Nar er miigkin hilal tistide mujgan yok Qaceb
Meshef icre kelse (Nun) yanida hem bardir (kalem)

Bi-tehasa cekme un Zikride D Arsi tut miirar
Hakk kelamege zi-bes mergub imis sevt-i genem [s.68]

G67
Eger rif@atlikim vashn tilep her cend hava kildim
Korip bir taze gil zevkiden bulbildik neva kildim.

Cihan agub1 bir sth-i cefa-cu cilve-ger olga¢
Nazar man@in kilalmay hasta bu canga cefa kildim

Kugalmasdan meni kuckan lebi bulgay mu dep giil-berg
Kizil giil yafragin peyvendler eylep kuba kildim

I:Iayét—i taze istep la@lifi armanin nice cektim
Ne @6mr-i kuvvet-i can taptim, ne derdemge deva kildim

AUzand sevkide tunlar mafia Bayret bulup efzun
Nevaler eyleginge eyley-eyley ta saba kildim

Biilend paryad urmay ol perige yok t¢iin mergub
Hezin nalis eylen can odidan endak seda kildim

Kel imde, @ Arsi 6z kéilif selah-i parsalikdan
Ne ¢tk kim pare eylep hirka taridan reda kildim [s.69]

G68
Kemal-i hiisnifie (Elhemd) ile dua kilayin
Yuzin sifatini (Vas-sams) ile eda kilayin

Sevad-i saye@-i servi kadifi eger tiigse
Iki cihanda iki ytziime kara kilayin

Hava-yi kakil-i kiifrifini eyleban ztnnar
Sacif sevad-i heyalini men reda kilayin

Bu deyr igre nice yurgemen humar-alud
Sarab-i sevk icip zevkini rasa kilayin
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Mey lebiden eger eylesem reva kamim
Ki nakd, can @ cihanni ana feda kilayn

Bu suris ile salay Aalem icre yuz gavga
Ki tire ah ile kok koksini yaraklayin

Nitey bu ziithd-i riyant mescid i¢re mudam
Barip senem-kedege Zikr-i rebbena kilayin

Miiyesser olmasa ger itlerin izin 6pmek
Opiip koziimge gubarini tutiya kilayin,

Bu nazm tariga ma@ni devrin tezip OArsi
Sthen-sarala ylzin misl-i kither-ba kilayin [s.70]

G69
Atp irdi gamze okin canima kas yasidan
Yaralig kusdik ucup ketti kofiil me@vasidan

Men ne ¢ok sad eyley imdi, bes kim ol giil-raynifi
Hatir-i aztirde olmis builbiil-i seydasidan

Guse-yi veyranede ylirsem nisimen ne Daceb
Hatinim asuftadur ¢iin kim ulus gavgasidan

Pertev-i hiisnin korip meclis ara harsid-¢ihr
Cevriliir pervane yafilig sem@-bezm arasidan

Tutj gerci nukul sekkerden irtir sirjin dehen

Kim bu canga mey hos olmus 1laQl-i sekker hasidan

Olsa ger zulfuf heyali bu konilde cilve-ger
Sane yanlig cak-¢ak olmus kol meQvasidan

Ser-negundur bag ara semsad, bustan igre serv
Korse ger rafigi hirami kamet-i zibasidan

Zer kizinifi hasretiden tesne keldim Sakjya
NesOe-yi yab ile (ol) la@l-i lebi efzasidan

Kilgusidur @Arsi kiinden-kiin cunanini fiizan
Korse gerei bi-vefalik suh bj-pervasidan. [s.71]
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G70
Lutf ile canan nigah itse, nisar itkiim bu can
Cun nisar itse bu can canan ile kilmis kiran

Gil ¢agr bulbul ne ¢ok kim eylemis turlik neva
Men hem ol gl zevkiden eylermen guna-gun figan

Gil varak acip ¢cemende mushaf-i vasfin okur
Giingeler serh-i giil-i hiisni ticiindiir $ad beyan

DArizi devride devr-i ziilfler giiya irtir
KaObe etrapina algan lesker-i Hindiistan

Sure-yi Qiskifini tefsir itkeli bar kimde til
Mekteb-1 hamuslukga kirdi erbab-i beyan

Navek-i Qiskifi tigip andag koniil mecrihdiir
Her kayan buld1 revan, her katre kanimdan kiyan

Ehl-i Qalem gerci Iskender’ni @élem—gir der
Oalem-i Gisk icre men giya Sileyman-i zaman

Hud-nima enkayidan sorma nisanimni menif
Bi-nisandan kim kagan ehl-i nisan bergey nisan

A Ars{ mahcturni miince nazardan salmagil
Lugtf ile canan nigah itse, niSar itkiim bu can [s.72]

G71
Ikki but bir kege kofilim kafiristan eyleban
Aldilar jman G dinim anga imkan eyleban

Biri litf eylep hemise tire konlim yarutur
SuQle-yi nergislerden sem@-i seb-istan eyleban

biri gah-i kalpakin egri kuyup geh sindurur

Sindurur can u konil mulkini veyran eyleban

Biri hatt1 birle ¢ekti giil tize tirlik rakam
Lale i reyhanni kim resk-i giil-istan eyleban

Biri Qisk ehlini kayd itmekke dam-i siinbiilin
Kézgii meveidik Quzzar tizre perisan eyleban
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Biri ahzer ton kiyip basiga hem giilnar burk
Giiya basida gill serv-1 hiraman eyleban

Biri kiydi kirmizi ton asterin neyref itip
Kozgii halidik giil-i ra®nant hayran eyleban

Biri siddet bilgiiriir, biri cemalin korsetiir
Biri ger oltursa, biri liief i Qisyan eyleban

Biri kas yast bile kirpik okin1 kizgerip'®
Attt vahm ol ikevge canni kurban eyleban

Biri nusi leb bile ger dise kami cam berey
Reskiden oltirmus ol bir tjr-i baran eyleban

@Ar§i ol damen nahd tutgil neva-yi damenin
Neylegiifi na-yab is istep 6zge buhtab eyleban [s.73]

G72
Kozden uctt ol perj tenden mu ya can mu diyeyin
(can) arasidan elif ya tac-i jman mu diyeyin

Ansizin cansiz kérermen ger tenem canhg irtir
Ya mafia can ber giici ya canga derman mu diyeyin

Kametin yad eylesem eyler dimagimea tutun
Cekken ahimdur mu bu ya dud-i hicran mu diyeyin

Koydurup otdik meni otdik 6zin kézden yitir
Afet-i devran mu bu ya teb@-i Tran mu diyeyin

Ot salip kézden nefes tir gézgiley lebiden sorar
Ortgeg canlar belast ya ki canan mu diyeyin

Nicce $aQatlar koriip nazmim ara her kiin bolek
Hikmeti Yunan mu bu ya Teb@-i iran mu diyeyin

D Arsi kuslar tili birle bu yafilig sayragac
Bilbiil-i nalan mu bu ya murg-i hos-han mu diyeyin [s.74]

1600 Kizgerip Tiirkge kokenli bir kelimedir, anlami ise bilenmektir.
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G73
QDlsk ot1 koydurdi andag yaku barim neyleyin
Ald1 ilkimden inan-i ihtiyarim neyleyin

Koydurup kiil kilsa cehr-i kérmesem pervanedik
Ortse vaslida dagt her ne barim neyleyin

Kormesem bir dem ant her-giz kararim yok idi

Bir yoli andag kézimdem ugtt yarim neyleyin

Bir kértindirdi karasin karasam her nicce kim
Bi-kararim eyledi alga¢ kararim neyleyin

Bir zaman sem@-i vesalifidan ciida bulgaymadim
Kudretim bulsa idi ya iktidarim, neyleyin

Turmagimnifi baQisi dehr icre irdi Glfetif
Kalmadi imdi cihan i¢re turarim neyleyin

D Arsiya, her nige kildifi Qiskide kop naleler
Hig yerge yetmeyin bu ah G zarim neyleyin [s.75]

G74
Vah, ne hostur hos nigahim baksa nergis zariden
Olsve bitle hal sorsa Gasik-i bimaridan

Sihitler korgiizdi ol yiiz gamze-yi cadu bile
Men ne ¢ok can elteyin bir gamze-yi hun-haridan

LaQl yafilig renfigilig ¢cikmis tiyiden afetab
Bade-yi refigin mey icti (ol) lebi sersaridan

Men cemaliga agarman her temasa kozini
Hos kilur koflini zahid Harlar didaridan

Men sarab-i la@lidan sersardur men ey rakib
Sen ytrtrsen tesne-leb icmey mey-yi ruhsaridan

Mende teb@-i saQir-i yoktur nisan-i Oasiki
Her ne feyzi tapmisam men mihrimi esraridan

Bar melek nisanidurlar Qisk zandan tamam
D Arsiya, kel cam-i mey ickil muhabbet saridan [.76]



G75
Tapmasan ger has batin ehli kar-1 baridan
Al nesib itmek hazer-bar-i bulaya inkaridan

Derd-kesler bir nefesde koydurup kil kilgust
Ey felek, kilgil hazer bu ah-i ates-baridan

Taz gafletden tustipdir boynuma bend tizre bend
Ya reb, it hali§ konil boynun bagrin zinnaridan

Kil tesevviir cimle Qalem $aretin mehz-i heyal
Lik bardur cilve-ger zemjnide hakk asaridan

Endek er bakj irtir barlig nukasidan eser
Miimkin irmes semme@-i bay-1 almagifi esraridan

Qalem i ademgediir nur-i §1fatidan stibut
Mahv i muglak olgust kérsetse ger didaridan

Hahlasa ol Darifi kim bir nazarda mahv iter

Bulsa kimnin kéflide yuz naks yikd baridan

Mihr-i mutlak pertevinde barga el mahram imes
Kilgust der yiize OArsi zerre-yi envaridan [s.77]

G76
Bu bas u tas ara her kiin ne ¢ag, ya reb talas olsun
Falahen ger atar ol yar tas 6rnige bas olsun

Semende naks payin yer ylize korge¢ bedel kilman
Talun ay su@lelig culpan veya kokde kuyas olsun

Mamuk her ne¢ce otni tikse koftlde sarar atar
Ne ¢ag mahfj kilursan Qisk otin, fas olsa fas olsun

Mausibbetler ki sald: kofilime hicran tunt gerdun
Yiizi bi-hadd yaralig bu kéntlden hem haras olsun

Kuyas kim mihr imes naz avcida ol nevO-i kim tinmas
Demj Qlsa bile ahim Quriict ger tutas olsun

Bélekler Ziilm haddin ol ikevge yetkire almas
Cefanun (cim)i kozu, sitemnin (sin)i kas olsun



Sugarip bu konil kanida peykanin yana atmis
Cikip ol yol bile imdi bu kézler igre yas olsun

Kofil Vaﬁ§isin ol bir ziilf damiga esir itkil
Ne cag seyyadlarga bir keyik tzre talas olsun

Terehhiim yiiziden tartip atarda kilmagil teOQhir
Iki okunga ma@va koz hedef, kas olsa kas olsun

Ne sevda er bulsa zer evrakindan sehlerge kop mefras
Gedaga ..o ! ger feras olsun

Neva@idik nisana ornige basin tutar DArsi
Eger Qiskifi havasidan yagar her jale tas olsun [s.78]

G77
Ko6zi, aya kor, kan igmekke bir a¢ mi iken?
Can ala cukina ot yakmakga otka¢ mu iken?

Nergis efkarint nisbet bertirler kozine
Yertelac irmes anifidik hem bu kima¢ mu iken

Avcidan ta aveiga salmak nazar miimkin imes
Ya irtir bu dud-i hicran ya tzin sa¢ mu iken

Nicce Oasik-kiislik otsa Zahir olmas sirr1 lik
Ya 6zi hun-riz katil ya kozi a¢ mu iken?

Tir-guzar her ¢endleb kilmis 6lim vahmin kéiiil
Her dem-i katlim heyalin k6zi kilgagc mu iken

Gergi @ﬁlem—girdﬁr yiz vashni kilman tmjd

Koydurup hicran ott dagt savurgac mu iken

Otlug ahimdan ytziim koymasliknt bilmedim
O Arsi her dem sili eskim otga urgac mu iken [s.79]

G78
Saliban koéflimge mihrifi, mihribanim kaydasin
Canim aramin alip, arami canim kaydasin

161 Burasi orjinal niishasinda yazilmamistir.
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Canni nitekiim can ara tiigken (elif) dik kametim
Bulmasa ger vash anifi, ah canim kaydasin

Gerci men Ferhad imesmen, dirdim andan kem imes

Yoksa s6z sirjn veli sirin-zebanim kaydasin

Korgiley kafir kéztfini almasafi imdi kol
Ketkiidik buldi kéfitlden, dil-isitanim kaydasin

Sensizin kindiiz mafia hem tudan artuk tire tun
Revsen eylerge ant mah-i cihanim kaydasin

Gerge yas na-danlardik kadrimnt her kiin bilmedik
Bilgeley kadrimni imdi kadir-danim kaydasin

Serv ile semsad tiirlik da@v kilsa, sen kelip
Kil hiram eylep hicil, serv @ revanim kaydasin

Kozlerimge saye eylep merdiimin taht eyledin
Imdi oltursafi bu tahtifi tizre canim, kaydasin

Kiinde ytiz 6lgtinge furkat icre, 6lttir bir yolt
AArsi’ni imdi bela-yi nagehanim kaydasin [s.80]

G79
Ta kiy, ey zalim mana cevr i sitem kem kilgasin
Bu nihal-i kametim gam birle hem kem kilgasin

Yz nigah-i lutf ile agyarni1 sersar itip
Gilsen-i lutfiifini menden nice kim kem kilgasin

CiirQa-yi cam-i vesalifidan miiyesser itmeyin
Kim Qaras-i Qiskifi ile mittehem kem kilgasin

Vade-yi hicran ara eylep meni har u zeljl
Vash ara agyarlarn muhterem kim kilgasin

Qlskifie canint bergen AArsi’ni eylep geda
Bi’l-heves agyarlarni mithtesem kim kilgasin [s.81]

G380
K61l alurda ne mii@ecciz nema imisdiiksen
Kol beriirde kofitilge cela imisdiksen

69



Didim ki : “la@l-i lebifi tut mafia 6pip koyayin”
Didi ki seskeniban “bi—flayé imisditksen”

Koytifide yattim ise yastanip Qilacim yok
Ne rahm eylegiifiii bir bela imisdiiksen

Didim ki: “halimi aytay safia” didi: “bildim,
Ki Qisk kiigeside bir geda imisditksen”

Ko6yuf sart barurumda kagan seni bildim
Bu hasta canima mundag cefa imisdiiksen

Bu naz birle an1 korgeg¢ eydim “ey kafir,
Senemle kasida hos hud-niima imisditksen”

Ayagi astida korgec kilip didi: “Arsi,
Kemendi ziilfime hos miibtela imisdiiksen™ [s.82]

G81
O Arizn zilf icre kildim mihr-i pir-tab ariza
Tafi imes huffas kilsa tunda mehtab ariza

Bu ki Mecnun’lukda tisti konliime sevda-yi zulf
Kilgan irmismen meger zencjr-i kullab ariza

La@l-gan lebini kidigan can eger ilkimdediir
Nige kuygayman bu demde laQ@l-i sir-ab ariza

Ofida tapman tiisde korgeg Oarizif bir yol kéztim
Kildi kézler kilmagay mundag seker-h"ab ariza

Cilve-ger ol teb hilali korgec ok bast indiiriif
KaObe’de ger seyr-gahdur seyh mihrab ariza

Kani® olmay koyide itler ayagt kaniga
Tesne 6lgeymen ger itsem bade-yi tab ariza

Navek-i mijgan njs nust OArsi ger kildt heves
Baver itme ¢in deban kildi ¢ti oynab arizu [s.83]

Kormedim konlim alurga sen kebi yart yine
Haste canim tjr-giizarga laQl-i dar-bart yine

70



Cennet-i Firdevs ara ger hur-i rezvan izdesem
Tapmagayman bir senindik sah-i esrar-i yine

Ay! O kiin bil kim Yed-i Beyza’ga pertev saldi bu
Bulmagay Qiskifide mundag cesm-i han-bar-i yine

Vasf itey dip ger atin tutsam zebanim ortentir
Yokturur @alemde bir mendik giriftar-i yine

Tag ara gam tissen irmakga Ferhad eyledik
Ko6rmes irmis hjc kisi sendik sitem-kar-i yine

Ger hakikat istesefi belkim (acayib dilberi
Tirfe mundag bulmagay bir mest hun-har-i yine

Tire kilgan ruz-garimni1 bu kozi karadur
Ma@lam ol kim yokturur mendik dil-efgar-i yine

Bi-nevadur gerci koyifide timenmin sahlar
Bar mudur OArsj kebi bir Qasik-i zar-i yine [s.84]

G83
KaObe-yi Rum itey nisar Qarizifi hatasina
Hind G Habas bagslayin kozlerinifi karasina

Navekin atsa her zaman can i konilge bi-derjg
Koz karasin feda kilay oklarinif yarasina

Remz-i rumuz-i nariga yaku barim njyaz itip

Can 1 konal girev kilay sive-yi hos edasina

Nigce koyde yiirdumu geh yikilip geh kopup
Bir nazarini salmadi Oasik-i bj-nevasina

Orteseler heyali kim eytiir imis Qaceb budur
Vash ¢ag1 eger kisi @aria—yi dil-ribasina

Hali ha#t ki yuzdedur cevheriden sactp afna
LaQl-i 6ze la@lilukka men laQl-i revan karasina
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162 Ol

Olgiice D Arsi kiinde yiiz, bir kéni 61 ki, yetkey
Zalim-i sah, piir cefa bir yoli midde@asina [s.85]

G84
Hilaf-i resm t¢tin bu remziden bulmis kisi ageh
Perj-zad-i perj asibiden taQviz tapgay veh!

Figan hicride ¢eksem, vashda andan mu hem artar
Ne ¢ok kim giil visalin tapsa bilbil kop ¢eker ¢eh-¢eh

Men 1 zahid ¢ekermiz ah G vah bu dehr ara her cend

Ki bir bag icre giiya bulbil nale, cogaz urar keh-keh

Nesibim ger imesdur gllsen-i vashifl temasa
Iriir bag-i Irem Diizeh mafia, Firdevs atesige

Ko6zim cam-i mey vashfidan er mahramluk kérse
Iriir kevser suyin nis eylemek kédliimge miistekire

Geda-yi kéyiifi olgac nicce yildur Qizz dergahim
Koyar bas basiga her dem muresse@ tac koygan sch

Sunuk kéfliim Quzzand sevkidan tapmis tugunluk kim
Hilal andag olmus mihriden on tort kiinlik meh

Kodiller Yusufin her dem esjr itmek ti¢tin, heyhat
Zeneh-dant ara nun cesmesidik kolki kazmis ¢eh

Mafia matlab dirdi sz iriir, Zahidge asayis
Ne cok kim men irtirmen Qasik, ol her dem ferib hileh

Nice urlar bastfidan dad-i hicran, @Arsi bilmen kim
Kara per bagiga cekken perj bulmas ne ¢ok ageh [s.86]

G86
Kiya bakipgina bir kozi kara
Kiya baslad: kénlimni, ne ¢are

Mijeler taridan atmakga, heyhat
Birini ok, birin eyler kinare

162 Orjinal niishada bu kelime (nitkey) seklinde yazimistir.
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Men 6z devrimde kus-1 nazm urdum
S6z ehli barca calmislar nekare

Kozin yumsa geh-i yok uyku zeyli
Cihan suriga okdur istihare

Mene kilganlarin te@dad-i eyterge
Yok ahtar, tokti kok sefig-i sumare

Konlini derd ile derman-pezir it
Keskim derd-i yok ol hj¢ kare

Tunu kiin sjvedi olsun Qisk-bazi
Disen kim, kérgemen Oémr dubare

Konil igres hired peyden habs tut
Turup bilbil, zagin sevt-i ¢i-kare

Tarab vaktin @Arsi miiftenem bil
Sumur gerdanga 6lcep bir tagare [s.87]

G86
@EL{ ara men 6ldim mi agyar old: kam ile
Tirfe kim ol can tapip ger 6lmesmen bed-nam ile

Hos irtir narendik ¢iinkim tapip agcig-¢ucuk
Liitf birle sorsa ger halimni hem desnam ile

Sargarip tis, das akarap, pismadi ahir isim
Cunki ytirdim vashn izdep kop imdi ham ile

Nigge imsak itkesen, ey sakj, mey der pey tutup
Bir yoli yagu yikit ya yaz humarim cam ile

Bir kiin olgag Sufiler sevt-i semaQiden meldl

Caldurup ¢enfl G ¢egane, oynadim isnam ile

Gahi cihrem tizre yas ol serh-i hal eylep turup
Eylegeymen Garz-i halimni ne cok i@lam ile

Ziihd ehlin koy ki, her cend nas iter kevser suyin
Bir demi hem bulsa bulgil rinde derd-asam ile
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Koydurup kiil eyledi cismimni andag Qisk kim
AOmr ici buldim ne bir agaz ile ne bir

®I§1§ ara budur musellem, @Ar§i turlik terkin it
Olgiige resvalik izdep 6l bu nefig it nim ile [s.88]

G87
Kilumstip actt cemalin bir kiin ol mah 6zgece
Dermen 6z halimga bu dem, siikiir Leyla 6zgece

Cin ¢iniden alip ol dem agilsa gl kebi
Bulmagay nageh bu Qafet-pise, nagah 6zgece

AOmiir ici se@j eyleban bir sah halin tapmadim
Bu halet kim, bulur gihi tuzuk gahi 6zgece

Hahisin her ¢end izdep, hahisige sigmadim
Bar mu bu afetke bilmem ta ki dil-hah 6zgece

Ey felek, koksufida zahmin ger¢i kopdur, kil hazer
Tire dil-duz 6zgedir bu naveki, ah 6zgece

Yaku barin terk kilmay yar tapmak yakdurur
Turfedtr kim bu zamandan izder el hah 6zgege

@Ar§1, yastan fakir koyin, kilma sevket ariza
Sive-yi giil-hen bolekdiir, sadin-i hir-geh ézgece [s.89]

G88
Dehrnifi seklini kor kim, buldi hali 6zgece
Bilmen, aya! bar mudur anif heyali 6zgece

Tekva eyelep deyr ara yol tapmadulk, kel, ey refik
Mest olup mey-hareler yanlig baraley 6zgece

Ey miisevvir, sehv eylep kilma tesvirin heyal
K6zi kast 6zge anifi, hatt G hali 6zgece

Bt’l-hevesler gamnt eylep kelifi ehbabi kim
Telmurtp oturusida anifi turalt 6zgece

Tab keltirmes nazar hevesin cihan arasiga
Yastrun kop perde kiyiniden karali 6zgege
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Sargarip gahi kizarip mihr it meh bir hal imes
Eylemis an1t Quzart infidali 6zgece

Oisk ara kadir itsei bj-bak bul kim, 6zgediir
Ehl-i tekva anda, rind-i 1a u balt 6zgege

Kilsa ko6z garet konlini, yiiz kilur 6rterge cehd
Zulf ana tekviye eylep cism-i dali 6zgece

Dehr her cend kiilse, DArsi sen sari bil zehir-hend
Bar mu can kasdin kilurdan ihtimali Ozgege [5.90]

G89
Cilver-ger buld1 mafa bir kenzeki naziikkine
Kakdli her yan sagilgan, kap kara kozlikkine

Yaslig eyler mii veya suhluk kilurni bilmedim
Labeler kotkézmis ol her lahza yuz tirlukkine

Leblerinden can berirde naz ehmalin kérif
Can alurda yok imis mundag yine ¢abukkine

Sebze-yi giil refigiden bir hal yoktur yaz i kis
Turfedtr kim kip kizil menzi, kasidur kokkine

Eytip irdi bir kiini, kelgil hamarifini yazay
Dep iken barsam timid eylep barin 6trikkine

Suhluk ecnas itip, bilmey ne¢den tutma sahl
Gercl oglan-ves iriir ol bulsa hem suzlukkine

Suh cevlan cilve kafir sivesi seyyadlik
Serv i kadd, simjn ziken hem Qariz1 otlukkine

Nimge narinci, kizil kéfilik, basida karkara
Sunbili bagdan urulgan talcibik burklikine

D Arsi, yaslarvasfida yasliklikifini koymayin
LLaé u balikdan didifi s6zler, bul imdi sokkine [s.91]

G90
Eylemes ger mafia ol suh cefaden gayri
Yok afia mende $ahar sidk G §afadan gayri



Rahmetifi isiki acikdan tutarim kéz ver ne
Ne kilur @émr ici bende hataden gayri

Bar mu kilgan kiinini tire kara tudan hem

Stunbulif hicri meni bahtt karadan gayri

AOmiir ici bas 1 ayag piiye-ger olgan kemdiir
QDlsk destide meni bi-ser i paden gayri

Ttrfe kim sirrt nehanim bariga kasifsen
Gayb isin bilmes idi kimse Huda’dan gayti

Kayta alman boyun andan nige ziliim eylese kop
Kolda yok agg¢iglasa habe-rizadan gayri

AArsi, kevneyn iciden isteme cliz fakir husal
Yok imis ehli serafet fukeradan gayri [s.92]

GI1
OArizfi tstide kaslar kék anifi efkendesi
Ay yukunup, kiin siginip secde eyler bendesi

Kametif sevdasindan bulgag kalander servii kim
Basida sekl-i kiilah, bergiden oldi jandasi

Agtz1 tahkikide kopdan bar idi kédliimde sek
Nageh sekden cikardi lief birle hadesi

Fars olgan histlar kim kéyde kilman bedel
Eylese ger Qarz 6zin kokifi meh-i rehsendesi

Ant sahigah bilifi kérgee zimrid ¢aht tize
Bir geda tarzida gulhen icredur ciiyendesi

Kimseni ger der mana bir kem-terin kavl togd: kim
Kayst tali®) burcidan bu ahtari ferhiindesi

Yar Oksin @Arside kérgee mii buldi bag ara
Sargarip gahi kizarip nesteren sermendesi [s.93]

G92
Vah! ne beladurur bu kiin cilve-ger old: bir beti
DAriz giil-fesan iken, tamsadur melahati
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Kakdlin ejderhast dey, zilfi muselselin mi dey
Nergisi cadusin mu dey, konlim alurga afeti

D Ariz1 sems ya kamer, tisleri durr @i ya gevher
Hifce-yi gil mudur bu ya korse anifiki kameti

Hasta canininif ey kondl ister istesefi davasin er
Care kilurga lutf ile bardur anifi hezaketi

Bulgay Qisk tihmeti kofiliime bahra kopdurur
Hasta canimuini tirgliziir yetse tumen melameti

Yetti felekni 6rtse ahim eger ¢ikip netefi
Ciinki tistipdiir kéfilime Qisk otinifi harareti

Naz kilip rumuz ile kild1 kéflini piir cunan
Barmidi ya ki bilmedim Leyli bilen karabeti

Lebleri reski 1a@l olup, lale dag: iriir hicil
Sozleriden ¢ diir tamar, kopdur anifi nezaketi

Kan bile ¢iinki y1glasa @Ami—yi hasta-dil, netefi
Bardur canida yiiz timen Qisk otinifi harareti [s.94]

GI93
Vesali hicriden nalan kérermen cant zarimni
Mana, ya reb, nesib itsefi ne bulgay gﬁl-@ﬁzénmm

Nige bj-rehm ilkige bulupman miibtela ahir
Savurmislar Bavaga her kiini gam-gin gubarimni

Tapip Qiskim kemali andag ki rah Vamik i Ferhad
Kelep pervane yanlig uyrulur sem@®-i mezarimni

Koriip ehli temasa nev-bahar-i lale-zar-i der
Bagir kanin safak-gun eylegen gahi uzarimni

Degil bu Aémr Dalemden vefant kérmedim her-giz
Bu dehr i¢re nefes algunca bilmesem turarimmni

Eger giil perdede bulsa, negok aram alur bulbul
Yz acikil bi-karar itkil bu cant bi-kararimni
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Nice kim hasta candur men mey-i laQlifige, ey saki
Tebessiim camini piir eylegil, def@ it himarimni

Cemalifidan nice mahrim olup mehran yiirviy cana
Vesahfi birle memnun kil dil-i imjd-varimni

Bulurmen sad koksum dagini kaygu kanatgandan
Korip hiisend olup bj-rahm agilgan lale-zarimni [s.95]

Eger enka olur bulsa nisan, menden nisan tapmas
Fena destide na-peyda kérermen miirg-zarimni

Leka miimkin imes tecrid hasil kilmayin DArsi'®
Hazan bergi kebi berbad eyley her ne barimni [s.96]

G94
Derjga kim, meni taslap bugtin ol dil-riiba ketti
Kalipdurlar nige na-asina ol asina ketti

Nazardan ketti atin oyunatip ol ¢abuk-i ¢alak
IziniA topragin koziimge eylep tutiya ketti

Ne sud imdi egergi bulsa ¢tin har-miihreler peyda
Nitey imdi iki @alemni, durr-i bi-beha ketti

Hosa, bezmi vesalidan nice kiin kamran irdim
Bu kiin mehtab aynim tjre eylep mehlika ketti

Abes mahbiblardan imdi umam idi vefa kilmak

Dasr-i derd-i hicran eyleban ol bj-vefa ketti

Ne ¢ok bir bj-vefa bir suh zalim sth idi, ya Reb
Tiimen dirdi ile bes @Arsi’ni eylep bi-neva ketti [s.97]

G95
Sahar hursid-i sah1 tag Gzre zerrin Dalem cekti
Dag-1 pertev sacip gerdun ara turlitk rakem ¢ekti

Fena ferrasi eylep subhnii simjn per U balin
miiresse() tarl mujganini carub-i harem cekti

163 QOrjinal niishada (hasil) oralak yazilmustir.
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Ki vadiz ka@be’de her dem samed Zikrin beyan eylep
Birehmen deyri tahti Gizre esrar-i senem gekti

Bas alip ka@®be’den heyh-i harem, deyr istedi oldum,
Ki ol but zilf-i anber-bar nageh pi¢ G hem ¢ekti

Hakikat ehli taQrif itmeyin fahm eylegey birdek
Muganni arganun tarini nigge ziribem g¢ekti

Keskim koyide kiil yastanip, kan igmek izder, vah!
Fireydun bel Silleyman tahtint tizre cam-i cem ¢ekti

Hosa, ol rind kim O6miir esasin yoklugin bilgeg
Tereb camin terenniim zevki birle dem-be-dem cekti

Cafe tigini devran efl, ey ehbab bil kim
Ne-tenha sjr-i nirge urd: fil 6zige hem g¢ekti

Diyart nazm ara sehlig neva-yi gerci kop sordi
Geda @O Arsi mii hem séz miilkide yillar kadem cekti [s.98]

GI6
Yasirup giildik yilizin giil-nar supuki igre, vay!
Giiya bumis kizil ebr i¢re pinhan tolun ay

Su@leden salmis yuzige perde andag kim kuyas
Bulmad: mimkin, disem kim tiklenip bir dem karay

Nicce Qarz-i hal kilsam baver itmes, vay! kim
Dag-i dil zahir kilurga imdi kokstimi yaray

Yad kilsun burka@in ismek nesim-i siinbiili
Dise ger ehli dil her lahze 6ziimden baray

Can semenden sorsa Qisk ehli nice vashn tilep
Kuyrugin mahkem suzupmen aldin ikrek katay

Nige kokstim aggaman, bel cak iter kan perdesin
Dise ger $idki tilep kokstifini aggil bir atay

Itlerifl neksin stifalifi ger nesjbim eylesef
Tesnelikden kanin andag neksi birle sikaray
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Nigce teskinim tilersen, al cemalifidan nikab
Oarizifi mihriden andag zerrelirdik aldiray

AArsi, canan yadi birle bir kadeh nus eylegil
Ger disef, 6zufini 6zlikden hemjs kutkaray [s.99]

G97
Barip senem-kedege secde-yi Qasikane kilay
Ki men® eylese zahid, men ant ya ne kilay

Kagifi kilict demige feda kiip bu kofdl
Kabul tutsa ki kan basin asiyane kilay

Kol tyin gam sahiga eyleban ma@va
Kozium karagin anifi okiga nisane kilay

Heyal-i ztilf-i perisanidan eytip tar-i
Kéiitl demaesiden sevt-i Oasikane kilay

Ki hevesin su@lesiden kim yarut k6zuf, O Arsi
Ki saim-1 hicrini ta subh §adikane kilay [.100]

G98
Kayda 6z yarimga uhsar, bulsa ger yliz mifi perj
Ol irtr hursid @ taban, 6zigelerdir miiter]

Nigce hevesin ehli kilip yandagsa andag bilgtirtir
Bir tizig har-muhre icre gliya bir gevheri

Kimet-i hevesiifini mendik 6zgeler fahm eylems
Aflamas gevher behasin ger imesdur cevheri

Ol yigit @azmin kériip nageh yigiirdi kop yigit
Ol yigitlerden mt hem artik yligiirdim men kart

Devre-yi hat Qariz1 devride andag kim irtir
Mihr etrafida njli refig-i ¢arh-1 ¢enberi

Hevesin etfaliga levhi Qarizindadur sebek
Ayga talkin eylegendik siO@le mihri haveri

Ademilik pise eylep Qisk efzan eylegil
Miimkin irmes ol perjge gerci Dasik perveri
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Evvela sir-ab itnifi izlerin 6p, @Ar§i kim
Opmek istersen cihandan nicce giil-berg-i teri [s.101]

G99
Cins-i ademden mi bu, ya har-1 cennet ya perj
Y iriir ruh-i miicessem ya melaéik sehperi

Berkdik cevlan kilip otlar sagildurgan ¢agt
Fahr-i razi bulsa bu dem yolgay irdi azeri

Carh her-giz kormegec Domiir icre mundag cerh kim
Cerh astiin gerh urgay, andan artuk men kar

Nazginip her yan nihal- Qiskdik kilgac hiram
Mest olup tavus-i cennet Mahv olur kebki deri

Tirfe cevlan bu ¢emende kilgag ol giil-pirehen
Ye tizr gll-berg titrer kokde mihr-i haverj

Bul Gaceb kilmassan andag cilve kilgan terk-i hus
Ey kofil, kelgiley imdi men beryt, sen nari

Can nukdini nisar itmey nitey, ger eylese
Siveler bu sah @ sent mayil buluban her sari

Rast reftarifi revan seklin musevviir eylemis
Can ara putkan elifsen ya ki canan serveri

D Arsi, kel imdi harabat ehliden deryiize it
Cami bj-hudlukdan ant sipkarip piri heri [s.102]

G100
Zihj tiitliik neva kuslar tiliden hamdsd ayat
Miilevven bag ara gtl yafragidik sun@ufi isbatt

Cihan meh-rularga 6zlikiden bud imes mimkin
Ki bel hevesiii zuhuriga irtirlar barca mijratt

Birii kahrifi herasidan meger tekvaga eyler cahd
Ki men lutftige eylep tekye bulmisman harabati

Hired pirige ne hadd zanfi evéafidan dem urgay
Asar kok takidan ol dem meger heyhatu heyhatt
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Kisi bi-hadd sifatifi mezherinifi hikmetin bilmes
Bulup baQzi harabat ehliden ba@zi miinacati

Mezahirde atim, lekin nige bir naz-es itmesmiz
Kuyas naridan olsa zerrlernini kop mitbahatt

Sifatt vasfida her kim ki had ister imis haddin
Tigenmes mifide bir mifi yil olsa @émr i evkati

Atanmak kasd itersen dahr ara gim-namlik iste
Kisi yok eylese atin kalur bakj anifi ati

Ne hadd, D Arsj safia vasfin dimekde cek kara tilni
Beyan 1 vasfidan ¢linkim mukaddesdtir anin Zatt [s.103]

G101
Tirfe suni ilahidir kok cay
TabOnifi cilve-gahidiir kék cay

Cikt1 Cin sehiriden cini birle
Cin ilinif gtivahidir kok cay

Hig ray-i zeminde yok bu giyah
Daralar padisahidiir kok cay

Kozni uyku ili harab itse
Dest-gir-i fenahidir kok cay

Tola yiyip asikop agir kelse
Icseler Dazm-hahidir kok cay

Kadrint na-miinasibdtr el bilmese
Ehli mesrib gizasidur kok ¢ay

O Arsi’nin tab@lga miinasibdar
Buy-i hos, refig-i hosdurur kék cay [s.104]

2.2. MUSTEHZAD

Bir tiirfe nigari ki iriir har i perj-zad
Kézler afia sehla

FaQet cagt mihrab kebi kaglart her bar
Kavseyn Qav edna
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Nev bade firdevs veya serv-i hiraman
Ya hifca-yi tabg

Ya bir elifi canga bu raf buld1 pedidar
Ya kamet-i zjba

Her ¢end miiner-pise iriir navek-i Qigki
Peykanini anifi

K6z merdimi koéndl dyide kan ile esrar
Kilsa an1 me@va

Yer yizini kanhg yas ile alu kizllik
Gul-zarler ittim

Uynatsa semenden dep o sul suh-i sitem-kar
Kilgay mu temasa

Her cendi ki naz aveida harsid i sem@diir
Yetsem Oaceb irmes

Yosuf’ini teleb zuri bile kordi nemu-dar
Andag ki Zileyha

Oémiir igre harabat ara mestane yiiriipmen [s.105]
Terk-i O6mriini eylep

Yz kas herir bulsam idi yadifa sersar

Pir eylese sehba

Bir kafir-i bed-mest idi mii, @Arsi ne dersen
Bulgay safia afet

Ya mugbege-yi suh seker-hande cefa-kar
Yok kim but-i tersa [s.100]

2.3. MUHAMMESLER

1

Ey! peri bj-tablikden berkdik perran mi sen?

Ot sactp her yan yiiziifiden Qafet-i devran mu sen?
Ya lebi mey-gun bile derd ehlige derman mu sen?
Cisim imes sen, can mu sen ya can ara canan mu sen?

Su@le sen ya sem sen, hey-hey ne hos cevlan mu sen?
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Calganip mihr sebiihidik Daceb mestane sen

Teleb sen, bj-bak san mu ya ki otdik yanasin

Mest sen, mestane sen hem mey sen @ mey-hane sen
Humir sen, mehmur sen, himiir ehlige hum-hane sen
Cesme-yi hursid sen mi ya gul-1 handan mu sen?

Qarzii otadik yanip ol dem ki bulgac cilve-ger
Neylesiin Qisk ehli kérmey kérgec ok hanin-ciger
Kézlerifi kafiir, kaddifi Dar Oar, lebif gil-bergi ter
El-hazar, mundag bela-yi nagehandan cl-haza
Berk cilve, suh peyker, ates-i sizan mu sen?

Kametif serv, saci stinbil, hatifi reski semen

Hur sen ya nur sen, ya rﬁfl, ey! gtil-pirehen

Zib 1 zinet, hatt1 halindan tapip sahn-i gemen [s.107]
Kakiiliifi can Oukdesidiir hem issi miisk-i hiiten
Mihr-i ruhsan ya tecelli ya meh-i taban mu sen?

Naz-nazan kelmegey Oalemge sendik nazenjn
Giilsen-i firdevs hiisniifi hirmanidan hise-cin
Mihr ayin, har talat, serv kamet, meh-cebin
Arzimas bir kakilafi Cin’ge yuz eksa-yi Cin
Giinge-yi sir-ab sen mi ya gil-i handan mu sen?

Serv tize giildik yluzifl kadd tzre tismis bi’l-Oaceb
Izdegen tapmas senifidikni @Acem’den ta GAreb
Cin-Micin, Tiirk, Tacik G Horasan ta Haleb

Barca Oalem icre Qiskifi salds yuz sur i taQab
Oisk sen, ma@sak sen ya hir ya rizvan mu sen?

Gul yuziuf sevkidekoz yummay iriir bidar gl
Kullugufiga dagint sahid kilip ikrar gl

Nergisifi nezzaresiden buld: ates-bar giil

Lik sendik yokturur gullerde bir hun-har gl

Serv sen, semsad sen, tublu mu sen, reyhan mu sen?

Yefi ay reskin tutupdur halka urgan gabgabifi
Nukte-yi vahdetdiir, aya yiiz tize hal G ha#d

Yiizde bu tem-tem Qarak kor, ey! felek tik kevkebifi
Lale-yi haram mu sen ya ahter-i ruhsan mu sen?

Ey! cemalifi Ia-yezal G bi-misal G bi-bedel [s.108]
Suretifi tesvir eytiptir tirfe fakkas-1 Dazel
Kayda yol tapgay bu zjba seklifie nuks hilel
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Sayradifi, DArsi anifi vasfida eytip kop mesel
Fuat-yi sekker fesan ya bilbtl-i nalan mu sen? [s.109]

2

Kuanduziimdir kege ol hursid-i tabandan cida
MesQel-i Daysim ucuk ol mah-i tabandan ciida

Tevk-i gam boynumda ol sevr-i hiramandan ctida
Giiya bulmis bu dem bilbiil gilistandan ciida

Ya meger tut] bulupdur sekkeristandan ciida

Hicr ot1 tenden 6tiip nigge stifiekni Ortegey

Kil kilip k6aliim binasin ta yurekni 6rtegey
Andak ahim, korkaman, tokkuz felekni 6rtegey
Ger kuyi yuzlense bille ta semekni 6rtegey
Bulsa nageh bir ticiik bu dad-i efganimdan cuda.

Esk imes akt1 k6zum hicride kanlig jale kop
Belki bagrim ¢ikt1 firkatdan tukip perkale kop
Dagidan hicran agildurmis tenimde lale kop

Ne Qaceb haddin fuzan kilsam bu kiinde nale kop
Bulguca andan ciida, bulgay idim candan ctda

Koydurup kil kild1 hicran otidan canan meni

Hem savurdi kilden artuk serser-i hicran meni

Kild1 giilden ayru tiisken bulbiil-i nalan meni

Kor ki, bu sekli bozulgan girdis-i devran meni
Kilgudik irmes dag-i 6lgiinge hirmandan ciida [s.110]

Konlime ey njs-i fiirkat dem-bedem sangilmagil
Ey firak endth-i tigi birle bagrim tilmagil

Can sar1 ey! tir-1 hicran tun U kiin atilmagil

Kim safia didiki, bu demn-i tiyann1 tilmagil
Kilgay irdik barcadan, kilgunca canandan ciida

Stz-i Qisk icre koniilni koydurup kil kildi kim
Canga andag hicr otnifi suOlesi yakild: kim
Basima basda meger hirman hatt yazildi kim
Giiya pervane koydt hicr dagin bildi kim
Olmek istep bulguca sam@-i sebistndan ciida

Kumr-ves 6lmes mii Qasik serv i gtl ruhsarsiz

Taddik ugmas mu aram-i seker giiftarsiz

Vay! ol bj-dilge kim, irmis neyren dil-darsiz

DArsi agnar olmalik kusdik ne ¢ok kim yarsiz

Bulmasun pervane, ya rebsem@®-i rahsandan ciida [s.111]

3

Iriir derdim nihayetsiz ki, men canimdan ayrilgac
Ne tenha canim irdi belki jmanimdan ayrilga¢
Melahet sehride sirin kebi canimdan ayrilgag



Azip hus i hiraddan ni¢ge samanidan ayrilgac
Barin sehv eyledim bi’l-lah ki cananimdan ayrilgac.

Nediir ehvalifi, ey cana bu kiinlerde ciidalikdan

Ki firket haridan her kiinde kolifn kop yaralikdan
Mafia ne $abr 1 takat kaldi bu dem bj-nevalikdan
Kozun hicri kararttt ruzgarim koz karalikdan

Kalip ziilmetde sendik mah-i tabanimdan ayrilgac.

Sagin fikride konlim her demi yiiz pi¢ G tab eyler
Dag-1 6sriik kozun viicadumnt harab eyler
Dudagin sevki herdem hasta canimni kebab eyler
Yiizif tizre Qaraklar yadi kéziimni piir ab eyler
Dava tapmay kalip derd icre, dermanimdan ayrilgac.

Uzarim gunseni yadidur kénlim besj nalan

Iki nergislerifi sevkide kofilim kozgusi ﬁeyrﬁn

Sagifi sevdasidan bu hatirim tarkap ketip heryan

Lebifi armanida mende ne ¢ok kim kalmadi derman [s.112]
Ki sendik sah tab@, sth cevlanimdan ayrilgac.

Tun G kiin belki her dem tlfetifini yad eylermen
Geh-i uykuda korgeg seskenip feryad eylermen
Vesalifi tapmagac yadifida her dem sad eylermen
Frrakif zoridan gahi barim berbad eylermen

Ki sendik bir stthen fahm stthen-danimdan ayrilgac.

Saba bu arz1 @ Arsi’ni kim ol yarimga yetkiirgil

Ki yalguzluk belas: 6rtgen zarimga yetkiirgil

Frrakim icre ol Mecnun-i bimarimga yetkurgil

Ki andan sevt-i dil-kes bu menifi tarimga yetkiirgil

Neva turlik ¢ekey sem-i seb-istanimdan ayrilgac. [s.113]

4
Uzani cilvesi zilfiifi ara semO-i seb-istanimdur
Sevad-i siinbiiliifi yadida giiya Qanber-istanimdur
Elifdik kametifi sekli nihal-i bag G bustanimdur
Kozun bir kafir-i naz uykusida anda yatgandur
Giil-istan icre agzifi cesme-yi kim abi-heyvanimdur.

Tecellidiir mii bu ya burci vahdetiden uzup ser-beser
Letafetiden meh 6 harsidni eylep meger derber
melaédik piriden ya hem nuzul itti bu rafl sehperi
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Sa®adet burcidan ya meh tula@ eylepdiir ahter
Tiimenim kéz bile carh-i felek hevesiifige heyrandur.

Kara kiin basima tisti ciida bulgag kuyasimdan
Harab olgusidur imdi cihan tafani yasimdan
Koyupman hicride firkat ott ketkiley kasimdan
Garez canim imes, cananim irmis'® can telasimdan
Veh! ger ne canni canan bulmasa bermeklik asandur.

Kara bahmel imes gam samidan kiydi kiileh basim

Ki firkat tunlart cana firakif icre yoldas

Gamifl cekmekde fiirkat tunlaridur bim mufidasim [s.114]
Bulup derya-yi sil aksa kéziimden yiiz sar1 yasim

D Aceb irmes kol kop zahmidan kan birle tolgan

Seba gam-gin koalim haliden er sorsa meh-i fettan
Degil vashifi heyali semOi bastdan iriir gerdan
Cunun tagida harakin kebi her dem kilur efgan
Bulutdik kozlerim ak karast alisip giryan

Sagilgan kakilif yaflig besi halim perisandiir.

Isitmes, ah! kim her gend eyitsem nile zarimmni
Visalifi tapmayin mu bes kilay ta ki heyalifini

Ne ¢ag mahfj kilursan ey! meh-i taban vesalifint
Koyay pervanedik, korset mafia sem@-i cemalifin
Cemalifidan ciida kiindiir mafia sem@-i sebistandur.

Sevad-i Oikiden andag kara kiinlerge saldi nar

Yururler sayedik yanimda @ bagimda matem-var
Kutulgayman meger menifi canimga kilds, kilgmagan kuffar
Dacayip koili kattig tas'® bagirlig na-miiselmandur.

Nigeden canima yiz fitne sald ol kozi kara

Siristim ger bu nev olsa ne cok kilgum afia care
Tiger ¢agida can nakdin afia bulmuis hadef pare

Ki mijgan okint kas yasidan ol mah ruhsare

Alef irmes okidur (can) iginde, canga atkandur. [s.115]

Kuyas rahsaridan Qalem yiizini zer-nigar ittifi
Lebifi pertev salip harga la@l-i ab-dar ittifi
Nige @ Arsi’ni har-1 furkat ile dil-figar ittifi

164 Asli niishede bu s6z (irmes) dep yazilip kalgan, mene itibari bilen (irmis) ilendi.O

165 Asli niishede bu s6z (nas) dep yazilip kalgan.



Geda-yi hasta dilni giil yiiziifige har G zar ittifi

Cuda kilmak ani gtli harsiz bulmak ne imkandur. [s.116]

5

Kézleri sahir senemnifi Zikr i efzast bar

Kaddin serv, lebiden laQl-i sekker hast bar

Ifinide kiiflik her biri came tetillas: bar

Nimge narincj senemnin ju semenden kas yasi bar
Kirmizi sagbag icide kakil ejderhast bar

Algusidur nakid imanini but kalmak ti¢tin
Garet eylep bar metaQi dinime almak ticiin
Lesker-i Islam kiifri kisverin capmak ticiin
Zilf-i ¢in cin Garezini hal ile yapmak t¢lin
Lesker-1 Sam t Habes’nin Rum ile gavgasi bar.

Stre-yi (Taha)'* n1 zatidan bir ima afiladim
Ayet-i (Velleyli)'” serhin ziilfi yelda afiladim
(Vazzuha) tefsjrini vechide peyda afiladim
Made®-i hisnide (Vassams’i) huveyda anladim

Stre-yi (Nun G Val-kalem)'® dek sebze hat tograst bar.

Negma-yi kankus ile tefi olsa avaze ceres

Sar-i Israfjl ile ahim irtir ger hem-nefes [s.117]
Tati-yi tabOimga bulsa asiyant zerrin kafes

Nale-yi biilbiilge hemdem bulsa kéfilim Qayb imes
Bar demag giilsen-i magende bj-pervast bar.

Tirnagifinifi tabt hisniden hicildir barga har

Hos cu hursid-i cebini tzre tisken tunci tar
La@l—gﬁn na@hn icre nukre-yi hamnit sur
ZaOferan menden kizil zahmel-i tumarga tzre kor
Zer-nigar-i kubba-yi sahinde istignasi bar.

Bezm-i Qays icre vesalifisiz mafia, ey Dil-ritba
Cenneti’l-me@va alur hem-refigi desti Kerbela,
Bu hame gird-abi gamlardan halas it, eyl Huda
Zevrek-1 kofitl nazarda cilve-ger kil, ya Huda
mecmei’l-behreyn yaiilig kézletrim deryasi bar.

166 Kyran-i Kerim’in 20 suresi.
167 Kuran-i Kerim’in 91 sure, 1 ayeti.
168 Kyran-i Kerim’in 68 suresi.
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@Ar& bu eflak Zilmtden demi bj-gam imes

Ya hicrani, nihali kameti bj-ham imes

D Arz-i halimni ne dey ciinkim mafia miibhem imes
Ma@lam oldur kim nevaéinifi cunani kem imes
Bas ayag1 kakil ejderhasidik sevadi bar. [s.118]

Meni, ey dostlar, her yerde bulsam yad eylefiler
Tilep hakkdan menifi §ihhetli kim feryad eylefiler
Kofiilden kine i bugz i hased berbad eylefiler
du@i-yi hayr eyle bu hasta rahum sad eylefiler
Mana litf eyleban gam kaydidan azad eylefiler.

Garib i bj-kes ii bj-careliknifi halini demii
Yetimlik, Qaciz i yalguzlukummifi halini demii
Gariblik destide yetken Qilimnifi halini demii
Meni avare kilgan ol senemnifi halini demii
Menin bu dirdime, tafir1 icin bir ¢are eylefiler.

Mana cavr i cefa eylerge Qalem ehlidiir mayil
ZaOf i na-tevan hem bulsam 6z nuksanima kayil
Vesalidan rakibi bahre ald bendege hasil

Meni avare kilgan dagima ol rahmi yok cahil
Konilge ctiz r1za kelse basim yiiz yare eylefler.

Bela destide mendik yoktur resva-yi cthan bulgan

Bu gurbet kisveride sakin ol deyr-i fena bulgan
Acelden ilgeri Duzeh otiga miibtela bulgan

Ulusnt sakla, ya reb, derd-i dillerden kim mafia bulgan

Zjra ger bermesem bu zilumga yuz kara eylenler. [s.119]

Perjsan eyledi halim menifi bu dest-sahralar
Konul mukini aldi hicr ott bi-dadi yagmalar
......................................................................... ' 1s.120]

Derig, ol cedd-i buziirg-var pjr-i Oali-san ketmis
Salip Ziilmet ara bar Qaleni harsidi zaman ketmis
Kilip bizni besj azurde, bilmen kim, kayan ketmis
Bekasizdir cihan milkini sah-i hiirdedan ketmis
Velj ger kitse her kimdik ne bj-nam 4 nisan ketmis.

169 Bu Muhemmes kol yazimida mu su caydan baslap kogiiriilmey kalgan
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Nitey, neyley Miselmanlar kitipdiir ol seh-i aQla
Ne sud imdi eger kilsam tiimen feryad G vaveyla
Seyadet bahride andag kacandur gevher-i vala
Derig, ol hulk-i sirin @ derig, ol riitbe-yi adla
Ki yaOnj sahibi mesned cirag-i hanedan ketmis.

Siitin-i bam-dar1 bargahiden idi Zatifi

Ziya-yi mes@alt nari nebuvvet irdi kiin atifi

Hemise taQet i tekva yii tesbih irdi halatifi
Miravvet vaktt yek-san irdi andag 6z bile yatifi
Seri@at sehriden yaOnj bu dem emn i iman ketmis.

Cihan bihbudi ketmeklikke bu isni haber bildim

Cirag-i dehr-1 hub-an tire bulmakga eser bildim

Dag-i mahser kiini yavusmakn: mithteser bildim

Bu kiinni bizge bel mahser kiiniden hem teber bildim
Cihanni tjre eylep ¢tinkim ol mihr-i cihan ketmis. [s.121]

Kayan ketti, derjga, ziibde-yi asli beni adem

Ketip andag ki teéhjr itmedi bir dem meshadem
Elif irmes, tafi irmes bulsa imdi dal yafilig hem

Bes irmes irdi mundag kézlerim silabeden piir nem
Koyup gam icre bizni bul Qaceb ol sadiman ketmis.

Seker yafilig kelamif yad kilsam ortentir canim

Ne tenha ortentir can, hanuman belki imanim
Netafi ger eylesem konliim kust ¢ak: geribanim
Felekni kilgus1 pejmurde es bes suz-i efganim
Medari mezheb i ayin-i sem®i seb-revanim ketmis.

Tilim vasfin beyan itmekte andag giifig u lal olgay
Huma taQrifin itmek sev@ige ¢iinkim mahal olgay
Kacan evsafiga sayiste mundag kil G kal olgay
Imes miimkin bar el birge hamdifiga mahal olgay
Mahali Galem-i mihri seyadet nageh ketmis.

Ne cokdur haliniz furkat icide, ey biiraderler
Miisibet sami kop avare bulgan barca ahterler
Beljyyet hariden mecrih bulgan barca asgerler
Firak enduthi tigiden besj azurde peykerler

Iriir mi sevtiniz dep bu mahel arami can ketmis.

Be yad-i cani firak i¢re besj avareler siz mii?
Kayu avareler, derd igre bagr pareler siz mu? [s.122]
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Yetim kagan Oilim destide aha berreler siz mii?
Hazan bergiden artugrak sarig ruhsarlarsiz mu?
Deban kim algusidur koéfilimizni dilistan ketmis.

Alipsan basimizdan tacimizni ey acel toysaf

Ne buld: ey kaza imdi acelnifl kézlerin uysafi
Uyup koézini canimga tiimenmifi minnet koysaf
Cihan yahsisini ¢inkim koérilmeydir korip tirsefi
Vilayet sehri Gizre serveri §ahib-kiran ketmis.

Kel ey mihr-i cthan bu dem mafia litfin karjb itgil

Kabul-i dergah1 kudsifint medhimge karib itgil

Meni muhlidlerifi dirdige yadifint tabgb itgil

Koytfide OArsi sayrarga her dem Qandelib itgil

Deban mihrin koyup mahzin kédiilde, nagehan ketmis. [s.123]

2.4. MUSEMMENLER

1

Ol kiini kim, bu tokuz tarimi peyda kildilar
Ay! O kiinii tiirfe encimlar hiiveyda kildilar
Her biri rithsende sem@-i berki sima kildilar
Bir kadem olgali kim levh-I miicella kildiar
Nardeban bulmak t¢tn kirsini peyda kidilar
Seyr-gahi bulsu dep isi miiQella kildilar
La-mekan halvet-gehini afia maQva kildi

Ne iiciin kim irdi ol matlib u mahbib-1 illah.

La-mekan evcige ol tun kildt burak-1 sitab
Haymeler kékden ¢ekip berdiler zibi bj-hisab
Andan old1 testi zerrin afetaba afetab

Zuhre tirlik sevt ile ¢calmis idi cef U riibab
Kir-gun ol kecege sapatiyle dagt miisk-nab
Her sehab ol hayme etrafida bir simjn tenab
Barca ervah-I nebj yip hasretin hem bi—Bisﬁb
Irdi ol kevneyn tze ¢linkim nebj hem padisah.

Kudretin nakkas: hikmet naks-perver eyledi

Giil mesamin eyledi, stinbiil mii@etter eyledi
Pertev-i gill birle giilsenni munevver eyledi. [s.124]
Zib ticiin sevsen Qartsin hiivella ahzer eyledi,

Her ¢cemenge negge tirlik giingeni ter eyled
Hiivellah ¢in-i tigmesisge glingeni ter eyledi
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Sebzeden giil astiige sebze-yi nester eyledi,
Cekmedi kamet senifidik nihali ta®i hah.

Ey, viicadun §e®ni keldi rahmetin lil-Galemin
Andan old: bahr i ber hitkmiidi bilen zjr-i nigin
Old: bir narun rikabin nergis-i rﬁﬁij’l—emin
Rahmetifi pisanesiden dagima yok irdi hin
Murg-zari rahmetifiden bar halayik hiise-cin

Bar melaéik sordr andag fazhil isikige cebin

Kilds ilkabifi Gazelde hakk (sefidi’l-miiznebin)'™
Kelmedi Oalemge bir sendik sa®adet-mend sah.

Kilmadr zat iklimiden cilvesidik hj¢ Zat

Taptt cudundan viicud andag cem@-i kasinat
Sigmad: guldik icige sadligdan miimkinat

Barca Qisyan ehlige senden du@a, menden nicat
Raf@andi derkide andag hayr keldi miderrekat
Cesme sari rifQatifidan icti can ab-i Bayét

Sevket-i ser@ifi koriip sermende buldi suminat
Sen iriirsen ikki Dalem chlige piist-i penah. [s.125]
Ey sevad-i Nergisifi sa®ninda (mazagi’l-beser)!”
Stre-yi (Vassams’t) tabt Qarizindediir haber

Keldi hisniin ta@rifide (Vezziiha) yii (Vel-kamer)'™
Ayet-i (Valleyli) miiskin kakiilifiden bir eser

Kab1 kavseyn oldt Mi@rﬁcga serh-1 mithteser

Irdi sirrifi cagt OArsi Levh-i Kiirsi rehgiizer

Atesi tar irdi laQlifi su@lesiden bir serer

Sakki $edrifi babida keldi (Alem Nasra) guvah.

Irdi cudufidan viicud-i enbiya ihsan tapip

Kopti Adem birle Hava hil@atfidan can tapip
Hizr-1 laQlifi neséesiden 6lmedi Heyvan tapip
Gayretinden Nuh suris baslad: tofan tapip

Sordt Yosuf dirdiden efseri rahman tapip

(lsa can-bahs oldi litfiidi feyziden Qirfan tapip
Cesme-yi lutftifide Eyyub agnadi derman tapip
Tapti fayzi dergehifiden hem Stileyman Qizz (i cah.

Ey kaddif ziba cemal-i giilsen-i avel kadem
Boy tartip barlikifidan siinbiilistan-i @adem

170 (giinah-karlarin sapa‘at kilgusi)
17l K6z (iin-sulga) buralmaydi (Kur’an Kerim) 53 Siire 17 ayet bas kismi
172 (Kur’an Kerim) 94 Siire 1 ayetin birinci s6zi



Aferin-is siibh-zatin'” haveride urdi dem

Koyd: senden yok cihan barlik sart bir-bir kadem [s.126]
Sevketinden sahlig @ﬁlemge tolds, yetti gam

I:Iallga—yi isikifi temmenasida gerdun buldi ham

Derfter-i litfiinge Qisyan hamesi soktt kalem

Kalmas andan hasarda ciirm chliden bir dad-hah.

Ey, burakifi irdi fikret sahjniden tiz per

La-mekan evcige ol dem eyledifi memnun sefer
Gird peyma hem bulalmay Suretifi ¢agt kamer
Mizban mihmanligifiga birdi ¢endan zjb-1 per
Hiisn kursin vasl-hani icre koydi mah-zer

Mihr G meh ol dem kiran kildr veya sir-i seker
Sam-i Qisyan hirmetifiden zoridan buldi sahar
Bir serer litfiinden Orter bulsa mifi hirman gunah.

(kavl i levlak)'™ irdi ziba kimetifidan bir nisan
(ahseni’t-takvim)'™ serhi hidatifidandur beyan
Tati-yi bagt (En Efseh)!” didi litfusi Oeyan
(Leyleti’l-mi@rac)"”
(Li me@allah)'™ menzil irdifi dagt a®vedna mekan
Niikheti velleyli ziilfifiden idi @anber fesan [s.127]
Lefz1 1aguihsi firakini zoridan irdi figan

buy-yi kakiilinden taptt can

Ey §eﬁ®ﬁ’l—mﬁzennebin ismifl bar ilge nik-hah

Ey miibarek hilige bui-bekir idi tac-i ser ol

Barca iklimi serjQat tistide Iskender ol

Rumi Qiski Sami dirdide s6z tizre Kayser ol
Barca eshab i siilaku seytlerge rahber ol

Nakilan defteri esrar tizre sirr1 defter ol

Mih-i mescide mas@eli mihrab, miht-i miinber ol
Serverant seyr fi'l-lah'” barcasiga rahber ol

Ciimle heyli Qiski Qirfan dergehide hak-i rah.

Birdi kuvvet mustafa §er@ige bazu-yi Obmer
Tumtirak-i kavs kamet birle buldi bahr @i ber

173 QOrjinal Niishada zadidan yazilmustir.

174 Eger sen bulmasaydin yer ve gok yaratilmazdim, Allah’igimni agikar etmezdim, diye ayetin
kisaltma suretidir. (Eger sen bulmagan bulsafi aseman-zeminni yaratmagan bular idi, [1ahillikemenii
asikarilimagan bular idi) digen ayetnifi kiskartilmasi.

175 Biz insanm hakikatan giizel sekilde yarattuk, Kuran Kerim 95 Siire, 4 ayetnifi kiskartilmasi. O

176 (Men hammadan pasahetlikdiir men) hadis, O

177 Mirac gecesi

178 Ben Allah’layim

179 (Allah yolida mefiis) bu tesevviipteki bir derece, mertebe. O
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Miht-i fetﬁi, mahi nusret cebheside cilve-ger
Nicce mini zahr icse kalmadi her-giz eser
Sams bulga¢ hikmeti kelgen sart kett1 beder
Kild1 din ehli gubar koyini kihli’l-basar
Titratip Qarz G semant bir bakip ol nam-ver

Old: hali§ dergehige kelse yiiz mifi ru siyah.

Irdi zin-niireyn niirt birle enciim ziveri

Mihr & meh hivet-gehide bulsa ikki ¢akere

Ziihre dag1 fahr itip bulmus idi ramiggeri
Hizmetide ham kilip kaddint ¢arh-i genberi [s.128]
Kullugni ister irdi hem Bilal-1 buzeri

Raksiyle yiiz zevk kim bezmide irdi musteri

Hatm olup astida Balim U hem §eri®at perveri
Mecem@iil behreyn rahmet irdi ol bi-ictibah.

Ey Qiliyun, babe-ha dep vasfida ol sehriyar
Kirse meydan i¢re haybet bitle ol duldul sevar
Sormus irdi kuftr ilini geh Yemen geh Yesar
Kifir tugyanida cihanda kalmadi andan gubar
Eydi ol sultant din birle kiini bulup bj-ihiyar
(La-feta illa Ali la seyfe illa Ziilfikar)"™

Sir-i dergahim atap atin Dazelde kirdigar
Zikrin eylep bar melek tesbih her sam-1 bigah.
Ol iki sehzadege kilsam feda ytiz can reva

Her ikev irdi ne ¢ok kim nur-i cesmi mustefa
He ikev dil-bendidi zithra i Qaliii’l-miirteza
Her ikevdiir sem@-i Qaraz her ikev mihr-i sema
Her ikev katil-i kiiffar kavm-1 Qiskiya

Her ikev irdi furag-1 mihr-i aver istefa

Her ikevdir nur bahs afetab-i vazzuha

Ol ikev medhi tiigenmes ger¢i kilsam sal u mah.

Deyr-i piri ilkide i¢tim bu dem cam-i huda

Tki @alem zjverige urdum andag piist-i pa [s.129]
Bulgust sah-i Balgikat dehr ara bulgan geda
Lezzet-i fakr afiladim sevket-i 6yin eylep huba
Rahmaki gam bitle kéfillim sazidan ¢ektim neva
Ol sefiddi’l-miiznebjn ismi kilur mundak neda
Cikt1 dagt sine-yi pur gussadan tirlik seda

Bulma na-tiimid, ey yarugluk bulsa ger fiQlifi tebah.

180 < Ali’nden baska baska yigit yok, ziifikari’den baska hakiki kilig yok. O
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Iki (Errehman)'™®' sifauf kulzumidur feyz-i cas
(Errehjm)'® ismifi tezzerii®i dasima rahmet huras
Yazdi el-hey atifi andag dehr ara bi-hadd nukas
Cilve-gerdiir cilve-yi atindan insan ta G hus
Rahmetifi hum-hanesiden dagima rahmet huris
Lal olup vasfinda @Arsi buldi bu dem ger hamas
Fahrint latfiinden ant bulsa hem kil huvella pus
Bardu ez-bes caker-i Oali resiludi, ey Ilah [s.130]

2

Eyledi ahir isin ¢arh-i sitem-kar, ey kofdl
Bagrimizni clizvi yafilig eylep efkar, ey koniil
Oéiirden evveladur olsak bizni bizar, ey kol
Cunki kildr bizni bu gamga giriftar, ey kol

Isla kelgey bastzmizga imdi bisyar, ey kofiil

Ne asig ah 1 figanlar kilsaf izhar, ey konil
Kayda imdi gam sorusmaklikga gam-har ey konil
Bulgumiz bir niikte ayettr kimsege zar, ey konul.

Ehli derd i¢re mafia ah 4 figan buldi nesib

Nale giiya kus icide kismat oldi @andelib

(arezi irmes ticiin bu derd bilmes her tebib

Sad olup ilkin kakar eylep ¢t nalisler rekib
Sernevistim irkenin andag ki bildim Qankerib
Gam-gin olgac ta@ne-yi esbabin tozar bu dam habib
(unki bu mihnet ara asiifte buldum hem garib
Ozliikiif taslap 6ziinden bul haber-dar, ey koAiil.

Nigge yar G danis ehlige bar irdi tlfetim

Koz agip yumgunea ayrilgac asipdur anretirn
Yz nedametler bile imdi yigiler hasretim
Orteban gahi firak G gahi sizi firkat

Anlaga¢ hem halsiz bu fiirkat icre siddetim [s.131]
Siddetim yok, fiirkat icre haddan efzin mihnetim
Kalmad: yirmekke bes kim Oalem icre taktim
Kayda tapgun izdep imdi bul haber-dar, ey konul.

Ahiri bir kiinQacel damiga tiskey basimiz
Eyleban bi-care, Daciz koymagay dermanimiz
Dirdimizni aytisurga kalmagay imkanimiz

181 Nihayet mihriban (Allah’1fi supatlarindan biri). O
182 Nihayet sapakkatlik (Allah’1fi supatlarindan biri). O
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Tapmagay tegirden hatlar biznifi pisanimiz
Basimizda saye-ban bulgay (Daziz imanimiz
Yer yiizini lale-zar itkey tikilgen kanimiz
Barca yart miQtekidler kop yigey armanimiz
Kanimizni ickiisi bir nice hun-har, ey kondal.

@ Ahdlar eylep meger bu c¢arh ahir sindirur
Kayda bir azade G sudur afia cevri yetkurt
Danuss ehlin kayda korse tig-i siddet bilgtrtr
Yz timen derd i bela okin bagiga yagdurur
Dimese cannt bu gam ger dise tilni koydurur
Asirsa her ¢endi mahfj hem koéfdlni agdurur
Olturur bu gussa andag kim tirilgiim yokturur
Beski, bu islerge sen kildin giriftar, ey kol

Kelgiisi mesrik saridan bizni izdep nigge yar
Bizni dep bulgan miusafir gurbet icre har G zar
Riste-yi Dahdini kilgan bizge mihkem tstuvar
Eylegey bi-rahmlar bitle nice yil kar-zar[s.132]
Ristem-asa salgust hun-harlarga iztirar
Kanimizni algunga bulmagaylar bj-karar
Cumle-yi hun-harlar 6z sehriden itkey ferar
Tirfeti’l-Oani olardan kalmas asar, ey koiil.

Nicce ay mahzun giriftart elem kim bulgasin
Pay-mal mihnetir rancart gam-gin bulgasin

Nicce bu gam ser-serige ham-kadem kim bulgasin
Actraban bu cer kentden ni¢ee kim kim bulgasin
Sayed ahir Ba§r ¢ag1 mithtesem kim bulgasin
Bar-gah-i mahram i ha$ her em kim bulgasin
Hiirmet-i fakr afilap ol kiin muhterem kim bulgasin
Bulmagil na-timjd Hakdan, bul teleb-kar ey kofil.

Qisk ilide yiglamak imdi ne ma@na tartip un
Telebelirdik kilma harfifi dirdifi eytiirde urun

Kanlig eskii @ otlug ahifi fas bulmasdan burun [s.133]
Kiilbe-yi fakr kana@at icre tutgaysan riin

Ne asig otlug konilden miinge 6rlemek tutiin

Miinge sorulmak nedir gam destide giiya koyun
Evvela ol irdi ki olgay irdi elden yasurun

Kildifi ahir @ Arsi’nifi dirdini izhar, ey kofiil. [s.134]
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2.5. TERCIBEND

Bu Qalem miilkidiir el tizre berbad
Keter andan barit bir demde na-sad
Bu ran berbad bulmaglik bilip el
Daceb oldur ki, bulgaylar afia sad
Iriir temkijni anifi zerre manend
Imes miimkin anifi bu dide binyad
Tiriklik kuslarin tutmakga tartip
Dacel ser-ristesin manend-i seyyad
Sinan kirpiklerinden tartiban yiiz
Kiliglar kasidan eylep misl-i cellad
Cihan ehlini ahu berre yafilig
Hurak itmeklik olmus afia mi@tad
Terehhiim ayetin eylep fermamus
Nida-yi (Uktulu)'® bulmis afia yad
Fenaden 6zge kim taptt bekasin
Melekdiir, ger peri, ger ademi-zad
Sitem tjgin urarda bj-derjg ol

Feza ornigedur har 1 fulad.

Bu Qalem zjveridiir fanj vallah

Imes zjver ki, ya@ni ma-sivellah [s.135]
Bu Qalemge beka kandan miiyesser
Fena girdi bile bulsa mithammer'**
Nesim isge¢ fena Oalem i viicadin
Savurmis gerdeni ¢iin bad-i ser ser

Bu gerd emvacidur kim mehz-i Ziilmet
Su istep anda 6lmis yiiz Sikender

O Acel dendanesin yer bagka ahir

Kisi Cemsjddik ger bulsa server

Fena Sirayesi 6ltiirmis ol kim

Ki Hisrevdik cihan kilmis misehher
Harab eyler besj fegfur cismin

Helak eyler dag1 ger bulsa Kayser
Ulug zatidurur bi-¢tin, bj-misil
TeQalellah ki andan barca asger
Toladin 6z kofitlni, birge bergil

Eger berdiir velj vallah i ekber

Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes ziver ki ya@ni ma-sivellah.

183 (Oltiiriifiler) O.
184 Orjinal niishada (mithemvere) sekline yazilmistir.
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Bu (halem ehlidenizdep vefan
Alipdur ya meger bermepdur, ant
Ne kani® bu vefasizliklariga

Sitem tarluk kilurlar cavidani

Saba harini eylep njs-i dil-duz [s.136]
Ciger-hun gunceni eyler nihani
Havadis silsilin gerdunga andak
Urup koklik kilip yizde nisani
Igiirgec gussa rahin mihr ayagin
Safak yiizige ¢tkmis konli kant
Cihan hos cilve suhidir ki, amma
Iriir bir bj-vefa bi-mihtibani

Vefa ister isen ciiz zati vahid

Felani isme, dime felani

Bu Qalemni bekasiz afila, ey dost
Kéiiiil berme ihsas bar dep ant
Eger Qakil isefi bu s6z kabal it
(fehiim 12 yerfer@an hazel-meQ@ani)'®
Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes zjver ki ya@ni ma-sivellah.

Bu Qalem korgiiziir ger lale i bag
Iriir bagt sakar her lalesi dag
Cihannifi kuslarida fark nedur?
Anifdir zagr bilbul, bulbuli zag
Cihan yahsisidan keg, rencin algil
Anindur bagr giilsen, gtlseni tag
Hazan yilt ugurmakdur nesibi,
Secerler tizre kopdur gerci yafrag [s.137]
Qacuz kim kelipdur bekri manend
Ceker efsun Uglin yliz lale lag-lag
Viicadufi sem@ini koydurmak ahir
Yarutmaglik ti¢tin koysa eger yag
Kilip hasret ili kéiiilni pare

Sona kelerden dag yerter tirnag

Bu rafi fanj cihanga nazir olsaf
Fena ehli ki tisler kérse barmag
Muspbettler yetip ahir atadan

Kayi ferzend sagmas baska tofrag
Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes ziver ki ya@ni ma-sivellah.

185 Onlar bu anlam diisiinmezler. (olar bu ma‘nilerni gosenmeydiir). O



Bu Qialem zibide bulgil miicerred
Fena ehli kilipdurlar an1 erd

Kabildur ne ya®nj beski sor dep
Anifi reddide tecrid ehli bi-had

Bulup hikmetde miince iktidarii
Felatun ger okdur aldifida Qabced
Fesahet feniden bulsafi bu yafilig
Kelamifi eylese insant bi-had™
Keramet yok ki mii@ecciz perver olgac
Gt Musa korguiztp ger ilge yluz yed
Sabdhatda cihin meshuri olsafi [s.138]
Eger Yosuf mesellik kérgtiziip had
Kemali refQetifi andag ki bulsa
Ayagin opkeli gerdun negun kad
Suca@et babida bulsafi tohmetin
Buluban zjr destifi djv G esved

Bu mezkur olgan isler bar¢ast hi¢
Birevge bak bulardan bul micerred
Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes zjver ki ya@ni ma-sivellah.

Bu Qalem camidiir piir zahr-i katil
Harz kil ger sen irtirsen merd-i Oakil
Kacan Qakil kériip icmis tola zehir

Ki cahillikdiir olmak afia mayil

Bu rafi zehir icken irms hus-mend ol
Ki bel bilmek anif hastni zayil

Icip ger oldt kop, kilmis penahim

Bu ickenlerini olgenlerge dahil

Bu rafi dahilligin teésirin afilap
Garayib kim bulurlar afia sagil
Kutulmak kayda mimkindur ki, kilmas
Helas ol zehriden ger pjr-i kamil

Velj pinhan fena mulkide ol sah
TeQeliiiikdir afia yetmekke hayil

I¢ip yiiz zehirni eylep piseyman [s.139]
Yakan ¢ak eylesel imdi ne hasil

Bu zehr esraridan bir nicge s6z kim
Didimmen: afila'’ ey megrir u gafil
Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes ziver ki ya@ni ma-sivellah.

186 Asli niishede (bi-hiid) dep yazilip kalgan, bu soz kapiye niiktesiden drnige gosmay kalgan.
187 Asli niishede bu s6z (afilay) dep yazilip kalgan. Men, vezni i tibar bilen (afilay) dep ilendi



Bu Oalem zalidan tutgil kinare

Irir tezviri anifi bi-simar
Boyunlarida altun tavk irtir ot
Kulaklar1 dag1 andag serare

Yuzide damlar seklin korip ol

Kilur can kuslarin tutmakga care
Hina refigi imes ilkide kandur
Karatmaglik tctundir kézi kara
Besaretlerde encumdik sacilgan
Nuhuddur ger ugudur gus-vare
Esisi ilkide sihr Qarifindiir

Imes mii@ciz kol kilmakga pare
Ki bir mutekge yok bu turfediir kim
Miikayyidge kilurlar istihare

Bekalik yar hiisnin kére almay

Ki zar olgun afa kilsafi nezare [s.140]
Isitip (kullu seyéin halikiin)'®® ni

Ki tutgaysan sevellah’dan kinare

Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes zjver ki ya@ni ma-sivellah.

Bu Qalem Sahin andag kil kim ihsas
Kiyer zerbeft yazdan, kisdan ol (as
Bu zjver birle yiiz mifi ganc-i Karan
Kilur kanca kisige anca iflas

Can tutmals fikride gam ka@betinin
Yz agsa kisige bermes yiizde bir tas
Hevadi$ rahiga el nasi ticiin

Felekni tas eylep, mihrini kas

Bulup (aciz ki andan kurgasunga
Miisellet ger idi taglarga elmas
Koriip katilligin bulmak ne ya@nj
Anifidik sud ili kédlide vesvas
Cihan seljbide aytip bir nege s6z
Beka vasfida buldum germ enfas
Vefa andan imjd itmek ne ya@ni
Umid 6rnide andan kimsege pas
(vella mevcad feddarin kitta
Fektiilii ismeéii ya ey-yiihennas)'*[s.141]
Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes ziver ki ya@ni ma-sivellah.

188 Hemme narsa yokalgugidur) (Kur’an Kerim) 28 siire, 88 ayet
189 (Isittifiki, tifigalar, Ey insanlar. Ikkile ‘alemde pakat bir Allah’dan baska hakiki mevcidiyet yok)
Hadis
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Kel ey OArsi, fena camint sipkar,

Bu fanj dehr ara andan ne artar.

Fena camin i¢ip bulgill sebiik-ray
teQelliikkden isefi gerci giran-bar.

Nice sozle ki yazdifi bi-hudane

Cihan fanligini eylep izhar.

Fesahet kigveri i¢re eger cend
nevagige misellem irdi giiftar.

cihan fanjligiden sikve eylep

anifidan hem bu terkjb ile s6z bar.
Anifi peyrevligini lazim eylep,

Bu fende senhem olduf nice devr bar.
Ne mumkin irdi mundag s6z dimeklik
Anin camjden oldufi be ski sersar.

Ne ol seh birle biz ikkev didik s6z
Kelipdiir bu garezden nice ehbar
Garez ol kim sevellah’den kédiil uz
Ki ¢z ol yokturur bir yar gam-har.

Bu Qilem zjveridiir fanj vellah

Imes ziver ki yaOnj ma-sivellah. [s.142]

2.6. MESNEVI

Ey suh sitem-ger perj-zad
Her dem kiluram besj seni yad.

Yadifide besj harab oldum
Oiskifide otide kebab oldim.

Oisk icre geh-I zar na-tevan men
Ey ciimle senemler sahi sensing.

Hisniifiden iriir cihanda yiiz sar
Sermende bihist ara bar-i har.

Sen ey, periler ahterifidir
Rizvan ile hur ¢akerifidur.

(Ves-semsi) ylzin fesanesidir
(Vel-leyli) sa¢ifi nisanesidiir.
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Zulfufiden iiriir kontlde yiizbend
Can dagi iriir kéatlge peyvend.

Ger eyler esen ant ferjsan [s.143]
Tar tar bu kénul hucamt her yan.

Mijganin itip kofluni pare
Kaifida itip kofitlni pare.

Ol bir uruban kofiilge yiiz nis
Bu bir buluban dag: cefa-kes.

Kézifi koziime cii sule sizdi
Ko6ztum koyuban Firat akizdr.

Tar agizifi eylesem tevvehiim
Oziim korerim cihan ara giim.

LaQlifini acildi s6z ¢iin gl
Art nevadin oldi bulbul.

Yadimga kirer nefeslerifi gah.
Tar tarima firakiden yiiz tiimen ah.

Kaddifi da misal-i serv-i azad
Giil-deste-yi ya nihali semsad.

Nazuil bilifi er heyal kilgum
Can ristesige misal kilgum.

Kilsafi meger, ey hiram canim
Meyl itktst ¢ikkali revanim. [s.144]

Pencenni kérer isem be-nagah
Kilgum da misal-i zat1 ilellah

(A Uryan kilgan putufin her sam.
Farz eyledim an1 nukre-yi ham

Kiydifi nice kiin libas-i giil-gun
Andan biri kézler oldi pir-han.

Sendik yine yokdur nazenjni
Hursid leka G meh-cebini
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Hos Qisve-nema i dil-ribasen
Amma niden ki bj-vefasen

Vashfi tem@ide zardur men

Ser-gest-yi bj-karardurman

Mehram-i cemal nice kilgufi
Na-tmjd vesal nice kilgufi

Gayrifl kédiil icre yokdurur, vah
Bil kim, yadiide bulsa vellah

Ger derse, disefi ki bj-neva men

Zulfun girihige mibtela men [s.145]

Her cend tilinde mibtela sen
Konlafide rekibge asina sen

Bu s6zden itermen kokstime cak
Oretrme canimni misl-I hasak

Miinge nige eyledin dil-figar
Yoktur yine sen kebi sitem-kar

Kimge aytay bu macerant
Koflum dag dag ile yarant

Ya reb, nige minge zar kildifi
Oisk icre zebun har kildif

Her nice bulup ytirir isem zar
Halimni bilmeydiir ol sitem-kar

Her cend isitmesem melamet
Canimga yiter tiimen helavet

Derd ile firakdur siristim
Mihr ile vefa U ser-nevistim

Hicr ile harab furkatifidan
Mehmur sarabi sefkatifidan
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A Arsi’ni unutma gah yad it [s.146]
Vashn mey-i bitle belki sad it

Ol nev® igip bulay ani mest
Aldimda tokuz felek bulup pest.

Andag unutay ikki cihanni
Ne ikki cihanni, belki canni

YUz can irur er nisar bulsun

Mevham-i la@li yar bulsun

Insa kiluram fesane-yi Oisk
Ol nev® deban nisane-yi Oisk

@ﬁlemge tilimden ot sacilsun
Oalem ili konlige yaksun

Elkab kelip Dazelde hem Oisk
El Zikri bulup @abedde hem Qisk

O Ayndir'™ anii ¢t Dayn-i eflak
Orter bart Qalem ehlini pak

Sini kim arre-yi vefadur
Ucg niiktesi anifi ti¢ beladur [s.147]

Kafi keliban ¢t kth-I enbth
Enbih ne ya@ni kih-i endah

Ustide iki nokta iki zag
Yok zag, konillerge iki dag

Avazesi piir bulup cihanga
Vasfi-i dags sigmayin beyanga

Dred i¢re konal harabi andan

Cannifi dag-i iztirabt andan

Andan irtr ehli dil fegant
Belkim bar mihri kuzgalant

190 By sozler (“isk) sozide ki (‘ayn, g) (si.oé) (kaf. 3) ibaret ii¢ harpni korsetedii
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Olsk ehlige derd ah andan
QDlskige Dizzii cah andan

Birini eylep Deziz i hiirrem
Birini afia zar natevan hem

Bir kimsege birni Qasik eylep
QDlsk icre ati $adik eylep
Birin yasap Oafet-i zaman hem

Birige nesjb itip fegan hem

Birde kortintip buti perj-ves
Z.ahira yine birde bir bela-kes [S.148]

Her ikige sive-yi Qisk-bazi
Naziyti eger biri njyazi

Sem® icre geh agilipdur giil
Pervaneni koydurup ¢ii bilbtl

Olsk tigi otga birini koydurup pak
MeOsakini eyleban tereb-nak

Biilbilge nesjb itip hem efgan
Gil bagrint hem kilur imis kan

Dasikge hem vefa kilip hiy
Masukini eyleban cefa-cay

Geh hirket @ geh muherrik
Geh harik G geh muherrik irmis

Yuz refigidur gah-i cilve eylep
Kozleri kebi gah-i sive eylep

Kas suretide bulup nemanjyan

El kodlin iter besj herasan

Geh leb buluban kilip tebessim
Andag hired ehlini kilur gum

Geh-i kamet olup hiraman eyler [s.149]
Is ehlige besi haram eyler
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Sag stinbiinlige geh-i sepep 6d
Orletkeli el nihadiden dad

Hat tzre bulup gehi simjn say
Matemlik iterge Qisk ilin, vay

Kirpik niden ki belki bulup njs
El konlini her dem itkeli ris

Maksad hamdin cefa asurmak
Her nevQ-i kilip bela asurmalk

Olsk ehli barini garet itkey
Garet ilige isaret itkey

El-kisse, bulup mafia fusun-saz
Her dem mini eyledi neva-saz

Ozlikden imes idi bu rahim
QDlsk ald ve likin ihtiyarim

Sald1 meni bu gam igre nagar
Gam heyli ara kilip nemiidar

Gam kim didi, ol senifi gamindur
Sen kim itsefl bu gam nidendiir [s.150]

Bu vachiden eyledim nice Qarz
Buldi mana Qarz itmekim farz [s.151]

2.7. RUBAOILER

1

Kelgil, sanama kugup dudaginga dpey
Mefizifini surip-sturip kapagiiga opey
Islep dagt sakagifiga 6pey

Bes imdi, disefi tiigtip ayagiiiga opey

2

Ol dem ki mini zar i1 nizar eyledi Qisk
Tigide koflimni fegar eyledi Qisk
Hey-hey ne kilay imdi kéndl israrin
Bir yolt barin asikar eyledi Qisk
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3
Ol kimsege kim yar afia Cini’dir
Yok ¢ini ki bir nigar ma-¢indur

Giilsen ara bezm eyterge ol eylesem QDazim

Mergub afia ¢ayi bile Cini’dir

4
Devran kizinin hiisnide bir cini yok
Ger kop dise el biride hem Cini yok
Bu gussant defO® iterge saQ)j itse kisi
Muskildiir afia ¢ayt bile Cini yok [s.152]

5

Hos ol kisi kim mesrebidiir sahane
Ordast bulup layik ana mey-hane
Mey 6rnide ¢ay olsa peymane Cini
Ne bulgust bundan 6zge Qisret yane

6

Bu siveni mezir tut, ey yar-i nedim
Korgil bu nice nidmet Ozima-yi Gazim
Kismat afia eylep irmis ol Bey-i kadim
Cini bile ¢ay, cay-cus u cilem

7

Hos ol kisi kim bil-beri dil-cuy olsa
Kafir ¢inide ¢ay hos buy olsa
Aldida ¢ini surahi ilkide ¢ilem,

Bu sart ile O6miir ici terb-cuy olsa

8

Bir ciir@a icip midam mest olsa kisi
Mest olsa ne ya@nj mey-perest olsa kisi
Quryan buluban hahis itip resvalik

Devrannt buzup mest-Qalest olsa kisi [s.153]

107






SONUC

Uygur Edebiyatinin 17 yilizyilhindaki edebi simalarindan biri olan Hoca Cahan Arsi’nin
divanina yapmis oldugumuz bu calisma sonucunda ulagmis oldugumuz neticeyi su
sekilde degerledirebiliz.

Urumgi’de Sincan Halk Nesriyati tarafindan yayimlanan bu divanin asil niishast Cin
Sincan Otonom Boélge Mizesi'nde saklanmaktadir. Hoca Cahan kendi siyasi hayati
yanina edebiyat ve tarikat seyhligi ile de ilgilenmektedydi. Hoca’nin kag tane eser yazdigi
hakkinda bilgi veren hi¢ bir kaynak elimize yoktur, ondan kalan bu divant Mehemmet
Tursun Bahavidin tarafindan guntimutz Uygur harflariyla yazmistir. Tezimin amact
divanda bulunan 101 adet gazel, 8 rubai, 1 mesnevi, 7 muhammes, 2 miisemmen, 1
tercibent, 1 miistezat ve 1 mesnevi iizerine inceleme yapip ondan sonra sair divanini
Arap alfabesinden Latin alfabesine cevirerek (transkribe ederek) arastirmaciarin
istifadesine sunulmaktir.

Tezin inceleme kisminda gazel, rubai, muhammes, misemmen, mistezat ve tercibentin
beyit sayiari, kafiye sekli ve edebi sanatlari tizerine calismaktayim. Divandaki edebi
sanatlardan tegbih, kinaye, istiare, cinas, igrak, telmih ve leff @i nesr gibi edebi sanatlarin

siir 6rnekleriyle gostermekteyim.
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SOZLUK

. Ayin: To6ren, adet

—_

. Ab-i heyvan: Hayat suyu,

. Ahii berre: Geng ceylan

. Astb: Karisiklik

. Bad-i Burat: Tekebbiir, gurulu
. Bay: Koku

. Berk: Simsek

. Bala: Yavru

. Bak: Cekinme

O© o0 3 &N Ut B~ LN

10. Buriya: Hasir

11. Cedel: Tartisma, miinakasa

12. Cenneti’l-maévast: Hazreti Muhammed Pagamber Efendimize vaat edilen
Cennet

13. Ca: Yer

14. Dil azarhg: Gonil incitmek

15. Das: Orak

16. Dun: Algak, soysuz

17. Fasl-1 rebié: Dort mevsim

18. Fularin: Damar

19. Hum-hane: Meyhane, Bar

20. Giul-fam: Gl rengi, gtl rengine benzer

21. Fasun: Sihir, by, hile

22. Geda-nema: Dilenci goriiniis

23. Hulk-1 hos: Giizel davranis, giizel aliskanliklar

24. D ArQar: Bir tiir uzun ve biiyik yaprakh agaclardandir, Ar@ar agaci

25. Tire-ruz: Kara bahth

26. 1stigné: Cenab-1 Hak'tan baska kimsenin minneti altina girmemek, géntl toklugu,
uzak durma.

27. Ses-per: eskiden savas aracy, silah olarak kullanilan alti dilimli topuz.

28. Sahn: Bosluk. Bos yer. Orta, meydan, aralik

29. Har-har: Har aslinda diken demektir, ama siirde mecazi anlamina gore dilek etme

anlamina gelir.
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30

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
063.

. Serm-sar: Utanga¢, mahcup

Sidar: Slogan

Hun-abe: Kanli gbz yast

La-yemit: Olmeyecek kadar alinan gida, Yemek
Vabestelik: Bagli olma

Muganni: Gtuzel sesle okuyan kimse, sarkict, ses sanatkart
Kar u bar: Is @ glic

Nesim: Sabahin Hos ve hafif riizgar

OAr: Ayip, utanma, haya etme

Miivecceb: Sebep olmak, Bais olmak

OArak: Ter

Sthen-dan: S6z bilen

Herasan: Korkulu

Sinan: Cirit veya oku ucu

Sitjz: Kavga, cidal, ¢ekisme.

Nuk: Uc

Mesas: Esas, kok

Kam: Arzu, meram, maksat

1201 1 senjn: Dudak ve ondan diisen tatli damlalar
Sayd: Avlamak, av

Tavk: Kulluk gerdenlik, Gerdanlik, Tasma
Kavn: alem, kainat. Mevcudiyet.

Ezkirini: Beni Yad edinler veya beni zikr edinler
Ahebbetii in-nj Garif

Nefi: Ay1p, utanma, haya etme

Taht-i melahat: Guzellik kirsisi, gtizellik tahti
Tuatiya: Stirme tasinin goze sirilen tozu, tutya
Ves-semsi: Glnes ile ant icmek

Vez-zuha: Kusluk vaktine ant icmek

Hunjn: Kanlt

Nal: Inlemek

Sipah: Ordu

Ezbes: yetene kadar

Hu: Farsca dilinden bir baglactir, ki baglag yerine kullanilir.
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64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.

Salas: iki yuzlu, riyakar

Miijeft navekleri: Kirpik oklari

Tulué: Dogus, glines dogusu
Kavkebden: Yildiz

O Anberin: Amber

Aht bege: Ceylan yavrusu

Tokuz Cerh: Gunes sistemindeki dokuz gezegen
Berin: En ustin

O Ariz: Yanak, yuz

Huld-i Berin: Cennetin en tstiin tabakasi
OUkab: Kartal

Yed-1 Beyza: Hazreti Musa’nin sifa vereci eli ve ikinci mucizesi
Hazan: Sonbahar

Berg-i keda: Kabak yapragi

Pulluk: Agactan yapilmis ¢ok eski ev, titrek ev
Diirci: Miicevher kutusu

Ser-hat: S6zbast

Hale: Ayla

Gab gab: Gizli gizli

Etvar: Tavir, tarz

Memer: Mermer tast

Hir-geh: Buyuk cadir, otag

Perk-gehdiir: Yiksek yer

Cevgan: Degnek, ucu egri sopa

Teksir: Sug, kusur

Pust-i pay: Ayak arkast

Cah-i zemzem: Zemzem kuyusu

Turfe: Nadir, géralmemis

Tegafal: Thmal etmek

Manzur: Hadef

Yette iklim: Dunya’nin tiim tlkelert
Zinhar: Sakin, asla

Nigun: Ailt Gist olmak

Umag: Hamuru kiiciik bezelye kadar yaparak pisirilmis bir tir yemek.
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98. Sukun: Sakinlik

99. Pa-berca: Saglam, Dayanikl

100. Feras: Dusek

101. Lal: Dilsiz

102. Sehperi: Isik etrafinda gezen kelebekler

103. Rahi’l-emin: Cebril aleyhisselam

104. Miilhem: Tlham edilmis

105. Encum: Yiddizlar

106. Tar: Ip

107. Tugun: Digin

108. Vaj-gun: Ters, Tersine donmiis

109. Sulbt: Ekmek icin bir tirli tohumdur.

110. Tiryak: Hayvani, nebati ve madeni maddelerin karistmindan meydana gelen,
sanctya, Okstriige, yilan ve akrep sokmasina, bazi hastaliklara ve zehirlenmeye
karst kullanilan afyonlu macun,

111. Levh-i zerrin: Altin levhe

112. Sil: Fitina

113. Ramak: Vicutta ancak nefes alacak kadar kalmis hayat belirtisi” anlamindaki
kelime dilimizde daha ¢cok Ramak kalmak seklinde kullanilir

114. Varzis: Spor

115. Semek: Balik

116. Rindana: Zekice

117. Endek: Biraz

118. kan-1 nemek: Toz madeni
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